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Eine grosse Ausstellung im Werden
Noch acht Wochen bis zur Eréfinung der HOSPES

Mit Riesenschritten geht es dem Tag ent-
gegen, da in Bern die HOSPES ihre Tore 6ffnen
wird. Um unseren Lesern einen Uberblick iiber
den heutigen Stand der Vorarbeiten fiir diese
grosse und vielverheissende internationale
Kochkunstschau, die mit einer schweizerischen
Fremdenverkehrsausstellung verbunden ist, zu
geben, verdffentlichen wir nachstehend einen
uns vom Pressedienst der HOSPES zur Ver-
fiigung gestellten 'Sonderabdruck aus dem
«Bund»,' der eine] treffliche Gesamtorientie-
rung bietet. Die Red.

Die Winterpause auf dem Hospes-Bauplatz in
Bern ist vorbei. Seit dem Montag erfiillen die
Handwerker und Arbeiter das weite Ausstel-
lungsgeldnde auf der Allmend, auf dem von der
kommenden, glanzvollen Ausstellung des schwei-
zerischen Fremdenverkehrs und der internatio-
nalen Kochkunst nur ein paar magere Hallen-
gerippe in den grauen Himmel aufragen, mit
emsiger Tatigkeit.

Ein wichtiger Abschnitt in der Ent-
stehung der Hospes hat begonnen,

denn jetzt gilt es, in den acht Wochen, die uns
noch vom Erdffnungstag trennen, das zu ver-
wirklichen, was auf den Pldnen bis in alle De-
tails vorbereitet worden ist. Acht Wochen sind
eine kurze Zeit, um ein Bauunternehmen von
diesem Ausmass zum gliicklichen Abschluss zu
bringen, aber die Architekten sind iiberzeugt,
dass am 14. Mai, wenn die ersten Besucher-
scharen die Tore der Ausstellung passieren, der
letzte Pinselstrich getan und der letzte Nagel
eingeschlagen sein wird.

Eine erste Bilanz

In diesem Augenblick, in dem der Aufbau
der Hospes in sein entscheidendes Stadium
tritt, bietet sich Gelegenheit zu einer kurzen Bi-
lanz der Vorbereitungsarbeiten, die sich jetzt
klar iiberblicken lassen. Als die Initianten der
Hospes vor genau zwei Jahren zur konstituie-
renden Versammlung des Organisationskomi-
tees sich versammelten, liessen sie es sich nicht
triumen, welchen Anklang diese Ausstellung
im In- und Ausland finden werde. Die Melde-
listen fiir die internationalen Kochkunstkon-
kurrenzen, fiir die Manifestation des schweize-
rischen Fremdenverkehrs und auch fiir die in-
ternationale gewerblich-industrielle Ausstellung
iibertreffen die kiihnsten Erwartungen und lei-
sten mit den darauf figurierenden Namen schon
jetzt Gewihr dafiir, dass die Hospes nicht nur
rein zahlenmissig, sondern auch qualitativ Aus-
serordentliches bieten wird.

Allein schon die Abteilung

Internationale Kochkunstausstellung

erzielte mit 16 Lindermannschaften einen er-
staunlichen Nennerfolg, der erst ins richtige
Licht geriickt wird, wenn man weiss, dass an
den bisherigen internationalen Kochkunstaus-
stellungen kaum je mehr als sechs Nationen
teilnahmen.

Dazu kommt noch, dass eine ganze Reihe
von Lindern, wie die Vereinigten Staaten, Eng-
land, Kanada oder Agypten iiberhaupt zum er-
stenmal in einem europdischen Kochkunstwett-
bewerb auftreten. Eine grossere Zahl von Re-
gionalmannschaften aus verschiedenen Lindern
Europas sowie diverse Einzelteilnehmer, dar-
unter auch Russen und Chinesen, lassen die
Zahl der um die Palme des besten Koches kon-

kurrierenden Lindervertretungen wohl auf iiber
zwanzig ansteigen.

Der scharfe Kampf um die Medaillen, der an
der Hospes dementsprechend erwartet werden
darf, wird zu Spitzenleistungen anregen, die
noch lange in Erinnerung bleiben werden.

Das gleiche darf auch vom internationalen Bar-
mixerwettbewerb gesagt werden, zu dem Ver-
treter aus zehn Nationen antreten werden. Die
diversen Wettbewerbe fiir Hausfrauen, fiir
Lehrlinge, Schiiler, Militarkoche, die themati-
sche Schau der modernen Ernihrung, Vortrige
und Demonstrationen runden das Bild dieser
wohl bedeutendsten internationalen Kochkunst-
ausstellung.

Auch die Abteilung

Fremdenverkehr

hat nun zusammen mit den in ihrem Rahmen
ausstellenden Verkehrsbetrieben die Pline berei-
nigt, die auf einen ausserordentlich aufschluss-
reichen Querschnitt durch diesen wichtigen

Zweig unserer Volkswirtschaft hoffen lassen. .

Eine der Hauptattraktionen in diesem Sektor
sind zweifellos die Anlagen, welche die Bundes-
bahnen planen. Ein Musterbahnhof mit allen
Betriebsanlagen in natiirlicher Grosse wird das
Publikum Blicke hinter die Kulissen des Bahn-
betriebes tun lassen. Auch das modernste Roll-
material der SBB und der Privatbahnen werden
auf den Geleiseanlagen des Ausstellungsbahn-
hofes zu sehen sein.

Natiirlich darf bei der bedeutendsten Eisen-
bahnausstellung unseres Landes seit der Landi
1939 auch der populdre Spanisch-Brétli-Zug
nicht fehlen, und an die historischen Reminis-
zenzen unseres Bahnwesens erinnert auch eine
historische elektrische Lokomotive der Emmen-
tal—Burgdorf—Thun-Bahn, wobei den tech-

nisch Interessierten vertaten sei, dass das ganze

Rollmaterial nicht etwa auf der Strasse in die
Ausstellung gebracht wird, sondern auf den
Geleiseanlagen der alten Thuner-Linie, die ver-
lingert werden wird! Im iibrigen wird der das
Stationsgebiude iiberragende, beleuchtete Uhr-
turm eines der markanten Wahrzeichen der
Hospes werden.

Nicht minder grosse Plane hat die PTT-Ver-
waltung, die fiir ihr hochinteressantes Ausstel-
lungsgut, das spiéter im Luzerner Verkehrsmu-
seum einen bleibenden Platz finden soll, eine
eigene Stahlskeletthalle errichten ldsst. In ihr
wird dem Publikum neben den historischen Tei-
len auch das vorbildliche Material der Nach-
richtenvermittlung demonstriert werden, das der
schweizerischen PTT in aller Welt einen guten
Ruf geschaffen hat und das so unentbehrlich
notwendig ist fiir das reibungslose Funktionie-
ren unseres Fremdenverkehrs. Inzwischen ist
auch durchgesickert, dass die PTT anldsslich
der Hospes das Fernsehen in Bern lancieren
will, indem sie im Ausstellungsgelinde einen
Relaissender erstellt, der via Chasseral die Ziir-
cher Fernsehprogramme verbreiten wird.

In diesem Zusammenhang darf auch einmal
etwas von der

gewerblich-industriellen Ausstellung

gesagt werden, die mit Kochkunst und Frem-
denverkehr verbunden ist. Auch hier erzielte
die Hospes einen alle Erwartungen iibertreffen-
den Nennerfolg. Schon lange vor Weihnachten
war der verfiigbare Ausstellungsraum auf ge-
ringe Reste zusammengeschmolzen, und jetzt,
mehr als zwei Monate vor Ausstellungsbeginn,

ist die immerhin 20 000 Quadratmeter messende
Ausstellungsfldche restlos vergeben. Kleinere
Moglichkeiten fiir Aussteller bestehen nur noch
im Freien sowie in den Schaukésten an den
Aussenwinden der Hallen.

An die 600 Aussteller aus dem In- und Aus-
land werden .ihre Maschinen, Apparate, Geriite,
Lebensmittel und Getridnke zur Schau stellen.
Auch in diesem Sektor ist die auslindische Be-
teiligung aus aller Welt sehr stark, und es bie-
tet sich eine seltene Gelegenheit, einmal in un-
serem Lande in- und auslindische Produkte
einer Industrieschau nebeneinander zu sehen.

Besonderen Anklang beim Publikum werden
zweifellos die Hallen der Lebens- und Genuss-
mittel und der Getriinke finden, da dort die be-
kanntesten Firmen der Branchen ihre Produkte
nicht nur in attraktiver Weise zeigen, sondern
auch versuchen lassen. Aber auch der Fach-
mann aus Hotel und Gastbetrieb und schliess-
lich die Hausfrau werden in dieser imposanten
Schau einen Uberblick bekommen iiber das
Modernste, was die Industrie zur Erleichterung
und Rationalisierung der Kiichenarbeiten her-
vorgebracht hat.

Es braucht nach dem Geschilderten nicht be-
sonders hervorgehoben zu werden, dass eine
Ausstellung, wie sie die Hospes sein wird, ein
kostspieliges Unternehmen ist. Das " kiirzlich
vom Organisationskomitee genechmigte

definitive Budget

sieht denn auch Gesamtausgaben von 4,7 Mil-
lionen Franken vor, wovon allein die Bauten
2,3 Millionen verschlingen. Wihrend diese Aus-
gaben die obere Grenze darstellen, wurde auf
der Einnahmeseite sehr vorsichtig budgetiert,
so dass das Budget einen Ausgabeniiberschuss
von rund 140 000 Franken in Rechnung stellt,
der aus dem Kapital der Genossenschaft Schwei-
zerischer Fremdenverkehrs- und internationale

Kochkunstausstellung von 91 000 Franken in
erster Linie und aus dém Garantiekapital von
600 000 Franken in zweiter Linie gedeckt wer-
den miisste.

Fiir die Vorsichtigkeit der Einnahmenberech-
nung zeugt, dass schon jetzt gewisse Einginge '
hoher sind als budgetiert. Bei einigermassen
normalen dusseren Umstéinden (Wetter und po-
litische Entwicklung) darf erwartet werden, dass
die Hospes fiir die Deckung der Auslagen we-
der Genossenschafts- noch Garantiekapital wird
in Anspruch nehmen miissen, sondern sich sel-
ber finanzieren kann.

Die Haupteinnahmeposten ergeben sich aus
der Vermietung der Ausstellungsfliche und vor
allem aus den Eintrittsgebiihren.

Bei sehr vorsichtiger Wertung der Besucher-
zahlen anderer Ausstellungen als Vergleichs-
basis glaubt das Organisationskomitee der Hos-
pes, mit etwa 570 000 zahlenden Besuchern der
Ausstellung rechnen zu kénnen. Nebenbei sei
auch gesagt, dass von den Billetteinnahmen
nach Budget etwa 330 000 Franken als Steuern
an den Staat abgefiihrt werden miissen.

Abschliessend noch ein Wort von den

grossen Attraktionen

welche die Hospes ihren Besuchern neben all
dem anderen Sehenswerten bieten wird. Gleich
beim Haupteingang erhebt sich als Wahrzeichen
der Ausétellung weithin sichtbar die schlanke,
60 Meter hohe Leuchtnadel. In architektonisch
enger Verbindung mit ihr wird eine Lichtkugel
von rund 10 m Durchmesser konstruiert, die
ein Schaustiick erst- und einmaliger Art sein
wird. Im Innern der Kugel wird eine Rampe
angelegt, auf der den Besuchern durch Licht-
effekte erzeugte Visionen aus dem Jahre 2000
vorgegaukelt werden, dass sie, wie die Kon-
strukteure versichern, ihren eigenen Augen
nicht mehr trauen. Schluss Seite 2

L’évolution et les difficultés
du trafic aérien suisse

Les fétes qui ont marqué I'inauguration de
I'aéroport de Kloten, I'été dernier, sont encore
dans toutes le mémoires. La Suisse était ainsi
dotée, apres Cointrin, d’'un deuxieéme aéroport
intercontinental qui devait lui.permettre de
jouer aussi dans le trafic aérien le rdle de
plaque tournante de I’Europe qu’on lui avait
assigné autrefois au point de vue ferroviaire et
routier. Au début de I'année dernicre, le Con-
seil fédéral adressait aux Chambres fédérales
un message trés étendu dans lequel il faisait le
point de la situation de la navigation aérienne
en Suisse. ‘A la fin de I'année, a l'occasion de
douzieme conférence aéronautique nationale, M.
Berchtold, président de la direction de la Swiss-
air, et M. M. Burkhard, représentant de I'Office
fédéral de Pair, ont également évoqué I’évolu-
tion et les difficultés de notre compagnie natio-
nale de transports aériens et celles d’un trafic
auquel nous ne pouvons nous soustraire.

Relevons dans I'exposé de M. Burkhard les
maximes qui définissent la place de la Suisse
dans ce domaine: «Le trafic aérien suisse ne
peut pas étre assuré exclusivement par une
entreprise suisse. ‘Nous ne pouvons pas non
plus confier exclusivement le soin du trafic aérien
suisse a des sociétés étrangeres, en renongant a
y contribuer activement nous-mémes.

L’entreprise suisse de transports aériens doit
continuer de participer au trafic a longue dis-
tance.»

Ces maximes peuvent sembler aujourd’hui
des vérités a La Palice, mais il était nécessaire

de les poser au moment ol la Suisse était obli-
gée de décider si elle devait s’associer a la ten-
tative cofiteuse et pleine de risques que consti-
tuait 'exploitation des lignes transocéaniques.
Nous avons dit déja dans quelle mesure la -
guerre avait engagé a développer des aéro-
dromes civiles qui ne suffisaient pas encore aux
exigences du trafic. En 1945, les Chambres
fédérales approuverent le programme de déve-
loppement des aérodromes, programme qui est
aujourd’hui en grande partie réalisé. C'est ainsi
que sont nées les remarquables installations de
Geneve-Cointrin, de Zurich-Kloten, de Bile-
Blotzheim, et que les aéroports régionaux de
Sion et de La Chaux-de-Fonds doivent encore
étre étendus, avec l'aide de la Confédération,
si, finalement, le Parlement prend la décision
que l'on attend de lui. :
Les difficultés rencontrées en 1949/50 par
la Swissair qui eut besoin de I'aide de la Con-
fédération sont trop connues pour que nous y
arrétions. Par contre, il vaux la peine de relever

les particularités du trafic aérien suisse

La premiére question a résoudre lorsque se
posa le probleme du développement du trafic
aérien fut celle de savoir les services qu’il pour-
rait rendre a notre économie et la mesure dans
laquelle celle-ci pourrait les supporter. La navi-
gation, aérienne n’est pas chez nous une « source
autonome de bénéfices » mais son droit a I'exis-
tence dépend des services qu’elle peut rendre a
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I’ensemble de I'économie. On ne sacrifiera cer-
tainement pas la question de la rentabilité a des
principes, mais on tichera de considérer I'inté-
rét général tout en cherchant a ce que les entre-
prises de transports aériens ne soient pas défici-
taires.

Pour les communications aériennes, la Suisse
est un pays de transit par excellence. Elle I'était
déja auparavant, mais I'existence du rideau de
fer a accentué cette situation. Beaucoup de
lignes venant de I’Amérique du nord, du sud
et du nord-ouest de I'Europe et conduisant vers
I'est, son détournées par le rideau de fer et
doivent passer par la Suisse. Notre pays voit
ainsi ses liaisons renforcées avec les contrées
les plus diverses et nos aéroports bénéficient
d’une intensité de fréquentation éminemment
désirable. La Swissair n’est pas trés enthousi-
aste de cette situation parce que les grandes
lignes de transit lui enlévent une partie du tra-
fic local avec les pays voisins. Elle pourrait s’y
résigner a condition que les pays étrangers lui
offrent, en compensation, des possibiltés équi-
valentes. Malheureusement ce n’est pas le cas,
et la cinquieme liberté, celle de I'air, n’est guére
respectée par les autres pays a I’exception de la
Grece.

Nous pratiquons le principe de la porte ou-
verte, alors que Paris, Londres et Rome, par
exemple, sont fermés & notre compagnie de na-
vigation aérienne pour des haltes dans ses voya-
ges a destination de '’Amérique du nord ou du
Proche orient. C'est un désavantage considé-
rable pour notre compagnie qui doit se conten-
ter d’aéroports secondaires dans les pays étran-
gers. Le principe de la réciprocité ne peut étre
réclamé, car les pays qui revendiquent chez
nous la cinquieme liberté ne sont pas les mémes
que ceux auxquels la Swissair pourrait demander
de faire jouer cet avantage en sa faveur.

Le trafic aérien suisse est presque exclusive-
ment international en raison des dimensions
modestes de notre pays. Des lignes aériennes in-
ternes ne peuvent, chez nous, avoir d’importance
que si elle assurent un accordement a un vaste

. réseau international. La liaison interne entre
les trois aérodromes de Bdle, Genéve et de Zu-
rich s’est révélée non viable avant la guerre.
Elle n’a pas été reprise depuis, mais elle devra
étre réétudiée dés que des hélicopteres de trans-
port convenables seront a disposition.

Parmi les difficultés que rencontre notre
compagnie nationale, signalons, avec M. Berch-
thold, celle du rendement. Si aucune ligne n’est
véritablement déficitaire, il y en a qui ne con-
tribuent pas suffisamment a I’amortissement
des frais généraux élevés d’une telle entreprise.
Ceux-ci proviennent d’abord du coit des avions
qui doit étre rapidement amorti a cause du
temps extrémement court pendant lequel un
avion peut étre utilisé. Les nouveaux DC-6B
reviennent, avec leurs piéces de rechange, a 9
millions de francs et doivent étre amortis en
7 ans, soit annuellement de 1,3 millions de

Eine grosse Ausstellung
im Werden
Fortsetzung von Seite 1

Es sei davon heute nur so viel verraten, dass
es durch die Strahlungseffekte moglich sein
wird, Personen ganz oder teilweise zum Ver-
schwinden zu bringen.

Noch spektakulirer verspricht die « Wasser-
orgel» zu werden, die ihren Standort in einem
achteckigen Bassin von 36 m Durchmesser vor
dem Kochkunstpavillon haben wird. Aus nahe-
zu 100 Rohren werden Wasserfontéinen zu fort-
wihrend im Takte eines Musikstiickes wech-
selnden «Bildern» vereinigt. Der Effekt kann
nachts noch durch 160 Unterwasserscheinwer-
fer erhht werden, die in wechselnden Farben
die Wasserspiele anleuchten. Eine #hnlich kon-
struierte «Wasserorgel» erzielte im vergangenen
Jahr an der Hamburger Gartenbauausstellung
einen iiberwiltigenden Erfolg, und Augenzeu-
gen schildern jene Darbietungen als mirchen-
haft.

Die Sesselbahn vom Biirengraben zum Aus-
stellungsgeliinde sowie das lustige Ausstellungs-
bihnchen, das nicht gehfreudige Besucher in
Miniaturziigen kreuz und quer durch die Aus-
stellung fiihren wird, erginzen die Reihe der
Hospes-Attraktionen, die ja nun durch die so-
eben bekannt gewordene Mdglichkeit von
Tauchfahrten in Klein-U-Booten im «Luna-
park» der Ausstellung und durch die Einrich-
tung eines Helikopter-Flugdienstes eine weitere
Bereicherung erfahren haben. :

Alles in allem darf gesagt werden, dass Bern
mit der Hospes eine Ausstellung erhalten wird,
auf die es stolz sein kann und die ungezihlte
Besuchermassen aus dem In- und Ausland in
die Bundesstadt locken wird. -sp-

francs. Il faudrait donc que ces appareils vo-
lent le plus possible. En effet, s’ils n’effectuent
que 1000 heures de vol par an, il faut con-
sacrer 1300 francs par heure a I'amortissement,
alors que s’ils volent 3000 heures, I'amortisse-
ment n'est plus que de 400 francs I'heure. A
cela s’ajoutent les frais de réparation et de re-
vision et le temps qui doit étre consacré a de
tels travaux. En définitive, I’horairé doit étre
établi en tenant compte de la demande, afin
que les machines volent avec le plus de passa-
gers et de fret possible.

Le développement futur de notre trafic
aérien

L’aérodrome de Bale-Mulhouse est en voie
d’achévement. La piste de 2000 métres sera
achevée sons peut et pourra étre mise définiti-
vement en exploitation. La construction de 1'aé-
rogare suivra, mais elle posera des problémes
délicats en ce sens qu'une partie du batiment
sera sur territoire douanier suisse et une autre
en territoire douanier frangais. Si les pistes de
Cointrin et de Kloten suffisent aux avions ac-
tuels, elles devront probablement étre prolon-
gées lors de I'emploi de nouveaux prototypes.
A Kloten, la place de stationnement pour les
avions s’avére déja insuffisante. Il en va de
méme des batiments techniques qui sont déja
utilisés a plein. C’est dire avec quelle rapidité
les progres se font, car au début on trouvait les
projets disproportionnés et I'on accusait pres-
que les initiateurs de voir trop grand.

La généralisation du radar comme aide a
atterrissage et pour surveiller I’espace atmo-
sphérique s’impose. Ceux déja en activité devront
étre complétés.

Un probléme que la Swissair étudie déja, lui
aussi, c’est celui de l'introduction de [lavion
commercial a réaction. Mais notre entreprise
nationale peut prendre son temps, avant de
passer sur ce point a des décisions irrévocables.
Le pays qui a le plus gros trafic aérien, les
U.S.A,, est justement celui d’olt nous parvien-
nent des invitations a la prudence et la sugges-
tion de ne rien précipiter. A raisonner froide-
ment, on ne manquera pas de se dire que des
avions comme le DC-6B et d’autres suffiront
encore longtemps, vu leurs grandes performan-
ces, aux exigences du trafic. Une chasse effré-
née a la vitesse la plus grande possible ne pour-
rait avoir que des conséquences peu réjouissan-
tes. Un aéronef qui retient de plus en plus
Pattention de ceux que préoccupe, en Suisse, la
politique du matériel de vol, c’est I'hélicopteére.
Les expériences faites a I'étranger semblent
concluantes dans ce domaine.

La tendance fondamentale qui domine I'évo-
lution du trafic aérien est d’obtenir des vitesses
toujours plus grandes, et I'on assiste aujour-
d’hui, dans ce domaine & une compétition effré-
née: elle provient surtout de la concurrence
entre les moyens de transport, laquelle oblige
l'avion a mettre en valeur le plus possible son
avantage spécifique, celui de la rapidité. L'en-
trepreneur qui dispose des avions les plus ra-
pides peut aussi vanter ses services comme
étant les meilleurs.

Tout le monde sait que chaque progres de la
vitesse se paye financiérment trés cher. Non
seulement l'avion lui-méme est plus coiteux,
mais sa mise en service l'est aussi, parce qu’elle
exige un appareil technique plus compliqué. Et
si les avions dont on dispose doivent étre a des
dates trop rapprochées remplacés par de plus
modernes, la durée d’amortissement doit étre
raccourcie en proportion, ce qui n’est suppor-
table que si I'on vole beaucoup, et, bien enten-
du, avec une abondante clientele a bord.

Nous venons de voir que lorsque les projets
d’aéroports commerciaux furent discutés, on
entendit souvent objecter que les pistes prévues
étaient trop grandes. Aujourd’hui, on est con-
traint de songer a les allonger, surtout en pré-
vision de I’emploi des avions commerciaux a
réaction, inévitable a plus ou moins bref délai.
Mais ces appareils feront surgir une question
de plus, celle de la protection de la population
contre le bruit excessif qu'ils font. On court de
plus le risque de ne plus trouver que rarement,
au voisinage des grandes agglomérations, la
place nécessaire aux longues pistes requises par
les avions les plus parfaits. Des considérations
économiques parlent également contre l'instal-
lation d’aéroports gigantesques; le trafic aérien
ne peut conserver une signification que si les
charges économiques qu’il impose sont tolé-
rables.

Le trafic aérien et le tourisme

L'on se réjouit de voir le nombre des tou-
ristes qui emploient la voie aérienne pour venir
en vacances augmenter constamment. L’intro-

duction de la classe touriste a été trés heureuse
dans ce domaine, bien que les compagnies dé-
clarent ne pas encore pouvoir juger si cette in-
novation a été favorable pour leurs finances.
Espérons-le, car la diminution du prix des
voyages aurait pour nous plus d’importance que
la course de vitesse a laquelle il est fait allusion
ci-dessus. Puisque les touristes n'ont que des
vacances limitées, il faut qu’ils ne perdent pas
un temps précieux. 2 se rendre a leur lieu de
destination, mais de 1a & vouloir les amener ins-
tantanément sur place il y a une certaine marge
qui ne nuit pas au tourisme. Si quelques clients
ne reculent devant aucun frais, le plus grand
nombre ont leur budgets de voyage et de sé-

jour fermement établis; ils ne s'aventureront
que dans la mesure ou les fonds dont ils dispo-
sent le leur permettront.

Mais en tous cas, I'importance que la Suisse
a prise au point de vue trafic aérien constitue
pour elle une magnifique propagande. De plus

.on I'a vu a l'occasion des fétes et pour des va-

cances d’hiver, nombreux sont les clients qui
viennent se reposer ou rejoindre leurs familles
pendant quelques jours, alors que sans les com-
munications aériennes ils resteraient chez eux,
attendant d’avoir plus de temps a disposition.
Sans parler du trafic intercontinental qui s’est
accru proportionnellement au développement
des lignes aériennes.

Zur Frage der Betriebsferien

Von Dr. W. Rickenbach,
Sekretir der Schweizerischen Gemeiniitzigen Gesellschaft, Ziirich

Volkskreisen in bescheideneren Lebensverhilt-
nissen zu Ferien- und Erholungsstitten zu ver-
helfen, ist heute eine wichtige Sozialaufgabe. Um
diese Bestrebungen zu koordinieren und zu for-
dern, griindete die Schweizerische Gemeinniitzige
Gesellschaft vor einiger Zeit die Kommission fiir
Ferienfragen (KFF). Diese umfasst alle an dieser
Aufgabe interessierten Kérperschaften, darunter
selbstversindlich auch den Schweizer Hotelier-
verein. An ihrer letzten Sitzung vom 1. Mirz 1954
in Ziirich befasste sich die KFF mit der Frage der
Betriebsferien (Kollektivferien), da diese zu-
nehmende Bedeutung erlangen und sich auf
Ferienstidtten und Verkehrsbetriebe weitgehend
auswirken. Aus den Ausfithrungen der Referenten
und aus der Diskussion sei hier das Wesentliche
dargestellt.

Dr. Aebli vom Arbeitgeberverband schweizeri-
scher Maschinen- und Metallindustrieller (der wie
die iibrigen Referenten im personlichen Namen
sprach), wies darauf hin, dass Unternehmungen,
die nicht auf einen kontinuierlichen Arbeitsbe-
trieb angewiesen sind, sich zunehmend iiberlegen,
ob sie nicht zu Betriebsferien iibergehen sollen,
weil die Arbeitsteilung grésser und so der Arbeits-
vorgang gegen Storungen immer empfindlicher
wird. In der Maschinenindustrie selbst haben
aber nur einige mittlere und kleinere Unter-
nehmen Betriebsferien eingefiihrt. Der Verband
lasst seinen Mitgliedern méglichst grosse Freiheit
und hat auch keine Empfehlungen herausgegeben.
Er rit sogar eher von Betriebsferien ab, wenn er
dariiber befragt wird, in der Meinung, die Ferien-
zeit solle vom Arbeitnehmer mdaglichst frei gestaltet
werden koénnen. Betriebsferien wiren nur dort zu
erwigen, wo entscheidende Vorteile im Betriebs-
ablauf oder zwingende technische Notwendigkei-
ten bestehen.

E. Scheuch vom Landesverband freier Schweizer
Arbeiter trat dafiir ein, dass der Arbeitnehmer
moglichst friih iiber den Ferientermin unter-
richtet wird, damit er sich rechtzeitig eine Ferien-
stitte sichern kann. Dies ist besonders bei den
Ferienwohnungen wichtig. Wenn Betriebsferien
angeordnet werden, sollen sie fiir den Arbeit-
nehmer auch tatsichlich Ferien bedeuten, das
heisst, es soll nicht ein Teil der Arbeit vor- oder
nachgearbeitet werden miissen.

A. Rintker vom Verband deutschschweizeri-
scher Uhrenfabrikanten fiihrte aus, dass in der
Uhvenindustrie eine weitgehende innerbetrieb-
liche Spezialisierung und eine zwischenbetrieb-
liche Arbeitsteilung besteht. Daraus resultiert
eine starke Abhingigkeit sowohl zwischen den
Betrieben als auch zwischen den Arbeitspartien
im einzelnen Betrieb. Daher kann die Uhrenin-
dustrie nicht ohne Betriebsferien auskommen und
hat diese schon seit lingerer Zeit eingefiihrt. Die
Griinde, die sie dazu veranlassten, sind durchaus
zwingend. Der Referent gab zu, dass dadurch
Tausende von Feriennehmern die Verkehrsbe-
triebe und Ferienstitten zur gleichen Zeit be-
lasten (die Uhrenindutrie zihlt 600oo Erwerbs-
titige!). Eine gewisse Erleichterung besteht dar-
in, dass der Ferientermin schon im November des
Vorjahres bekanntgegeben wird, so dass von
Gisten und Beherbergungsstitten rechtzeitig
disponiert werden kann. Alle Betriebe der Uhren-
industrie fiihren eine Woche Ferien einheitlich
durch (1954 ab 19.Juli). Die zweite Woche ist den
Firmen freigestellt und kann vor- oder nachher
angesetzt werden. Die so wiinschbare Staffelung
der Ferien betrigt also hochstens drei Wochen.
Die in der Diskussion angeregte Staffelung zwi-
schen Betrieben der deutschen und der welschen
Schweiz ist nach der Meldung des Referenten nicht
durchfithrbar, weil beide Landesteile betriebs-
wirtschaftlich voneinander abhingen.

E. Wiithrich vom Schweizerischen Metall- und
Uhrenarbeiter-Verband betonte, dass die Arbei-
ter in ihrer iiberwiegenden Mehrzahl individuelle
Ferien wiinschen. Der Zweck der Ferien liege
darin, dem Arbeitenden einmal im Jahr zu er-
moglichen, sich unabhingig vom Betrieb auszu-
spannen, und an Korper und Seele zu erholen.
Ferien auf Kommando scien hiezu denkbar
schlecht geeignet. Vom volkswirtschaftlichen
Standpunkt aus seien Betriebsferien abzulehnen,
weil kleine Pensionen, Gewerkschaftsheime und
Ferienwohnungen fiir kurze Zeit iiberfiillt seien
und die Preise der letzteren hinaufgetriecben wiir-
den. Daher tragen sich die im Schweizerischen
Gewerkschaftsbund zusammengeschlossenen Ar-
beitnehmerorganisationen mit dem Gedanken,
die Einrichtung der Ferienwohnungen zu fordern.
Der Referent schloss mit der Feststellung, dass
Ferien nicht in erster Linie eine betriebswirt-
schaftliche, sondern eine menschliche Einrichtung
seien. .

In der Diskussion wies Prof. Hunziker vom
Schweizerischen Fremdenverkehrs-Verband dar-
auf hin, dass die geschilderten verkehrs- und volks-
wirtschaftlichen Nachteile der Betriebsferien dann
geringer sind, wenn die Ferienzeit durch eine Ver-
lingerung oder Staffelung der Sommerschul-
ferien ausgeweitet werden kann. Die ganze Wich-
tigkeit des Problems der Ausweitung der Ferien-
zeit zeige sich darin, dass wir heute gooooo ferien-
berechtigte Arbeitnehmer haben.

E. Bangerter vom Verband evangelischer Arbei-
ter und Angestellter unterstiitzte den Standpunkt

von E. Wiithrich. Sowohl bei den Individual- als
auch bei den Kollektivferien sollte man nach
Moglichkeit auf eine Staffelung hinarbeiten. In
vermehrtem Masse wire Arbeitnehmern ohne
Schulkindern zu erméglichen, die Vor- und Nach-
saison zu beniitzen. Die Form der Individual-
ferien sollte moglichst befiirwortet und bei den
Beteiligten dafiir geworben werden.

Der Prisident der KFF., Stadtprisident Dr.
E. Landolt, betonte ebenfalls, man miisse vor
allem darauf ausgehen, die Ferienzeit moglichst
auszudehnen. Daher werde die KFF. den Beteilig-
ten gerne auseinandersetzen,was unter diesem
Gesichtspunkt gegen die Kollektivferien spricht,
vor allem, wenn sie in ganzen Branchen gleichzei-
tig angesetzt werden. Die KFF. wird Arbeitgeber-
und Arbeitnehmerorganisationen bitten, zu priifen,
ob sowohl Betriebs- als auch Individualferien nicht
besser gestaffelt werden kénnten. Sie wird ferner
dayum ersuchen, dass die Ferientermine den Arbeit-
nehmern moglichst friihzeitig mitgeteill werden.

Auch die Hotellerie kann bei diesen Bestrebun-
gen mithelfen, indem sie Verbdnde und Firmen,
aber auch die einzelnen,Feriennehmer immer wie-
der darauf hinweist, dass in der Vor- und Nach-
saison leichter Platz gefunden werden kann und auch
die Preise giinstiger sind. Eine fiihlbare Preis-
abstufung zwischen Hochsaison einerseits und
Vor- und Nachsaison anderseits, diirfte diesen
Bestrebungen besondern Auftrieb verschaffen.
Alle miissen mithelfen, dass das vermehrte Be-
diirfnis nach Ferienplitzen in optimalem Masse
gedeckt werden kann.

A propos de I’épargne
en Suisse

En date du 4 mars écoulé (N° 9) 'Hotel-Revue
a publié un article intitulé «L’épargne en Suisse»
qui me parait appeler certains commentaires, en
raison tout particuliérement de 1'équivoque qui
ne cesse de se propager autour de la notion d’é-
pargne.

Permettez-moi donc de vous exposer un point
de vue quelque peu différent de celui qui est ex-
primé. Tout d’abord, je vous signale que le taux
de l'intérét s’est amélioré de 2,38 a 2,409, en
1952 pour les dépdts d’épargne et non 3,409%
comme une coquille vous le fait dire. Ce serait
trop beau, si l'on pouvait obtenir actuellement
du 3,40%; les dépots afflueraient encore davan-
tage!

Il n’est pas nécessaire d’attendre la prochaine
édition du «Schweizerisch Bankwesen» pour ap-
prendre que les dépdts du public de toute nature
ont progressé en 1953 plus qu’en 1952. Les résul-
tats déja connus de 52 des principales banques
indiquent en effet que 'ensemble des avoirs de la
clientéle a passé de 21,229 milliards pour 1952
a 22,114 milliards a fin novembre dernier. Les
banques ayant fortement freiné la création de
nouveaux dépdts a terme (ou obligations de
caisse) les placements se sont portés sur les car-
nets d’épargne et les livrets de dépots, lesquels
ont augmenté de 145 millions (toujours pour les
52 banques en question); pour l’ensemble des
établissements financiers suisses la progression
sera certainement plus accentuée.

Or, peut-on considérer comme dépots d’épargne
ces fonds qui ne cessent de grossir 2 Méme si ’on
admet le fait que la plupart de ceux-ci sont re-
présentés par des avoirs inférieurs a fr. 5000.—
cela afin de bénéficier du privilége légal; il n'y
a pas de toute que les déposants ont en vue d’opé-
rev un placement temporairve, faute d’autres possi-
bilités. Le volume des capitaux flottants n’a ja-
mais été aussi élevé. Il résulte d’un renversement
de la balance commerciale de la Suisse, presque
continuellement déficitaire, et qui présente un
solde actif de 94 millions en 1953. Ajoutez a cela
le produit des rentrées dites invisibles: tourisme,
revenus financiers, etc. et 1’'on a I'explication d’une
liquidité vraiment débordante en regard d'un
marché incapable d’absorber, soit d'utiliser cette
masse de capitaux.

L'Hoétel-Revue a relevé d'autre part que le
revenu national n'a cessé de croitre. Les vingt
milliards sont maintenant largement dépassés et,
dans ce chiffre, le produit du travail en repré-
sente la majeure partie, tandis que le revenu du
capital va s'amenuisant. En conséquence, face
a de pareilles ressources, la part réellement ré-
servée au revenu de l'épargne semble bien in-
signifiante. :
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L’amélioration du revenu national est le meil-
leur atout en faveur de notre économie en pleine
prospérité. Souhaitons, en passant, que I’hotel-
lerie en profite pour sa part. Et c’est en définitive
D'essentiel, car les sommes consacrées a 1’épargne
ne jouent plus dans notre économie le role qui
leur était autrefois dévolu. On a relevé I'influence
autrement massive provenant de I'épargne dite
collective ou dirigée issue des assurances, A.V.S.
comprise, qui dispute aux banques et aux capi-
talistes privés, les occasions de placement qui se
présentent trop rarement et en quantité trop
faible.

L’épargne suisse a cessé, dans ces conditions,
d’étre un élément déterminant de notre économie;
elle n’a de valeur que si elle est effectivement
productive et c’est malheureusement loin d’étre
le cas. En revanche, la production reste dépen-
dante de l’amélioration du revenu national par
I’élévation du standard de vie, découlant des sa-
laires, etc. cela sans préjuger du fait que notre
pays est tributaire des marchés extérieurs sans
lesquels nos usines seraient vouées au chomage.

En conclusion, il y a longtemps qu'on a re-

noncé 4 I'étranger & mesurer la prospérité d’aprés
le volume de I’épargne; ce n’est toutefois pas une
raison pour considérer celle-ci comme quantité
négligeable. Mais aujourd’hui, en Suisse comme
ailleurs, face & un carré d’épargnants fidéles a la
tradition, on trouve une majorité assez forte de
gens (et peut-étre des jeunes) qui préférent dépen-
ser, dans les circonstances actuelles, l'argent
gagné plutét que de penser a l'épargne (on dé-
pense beaucoup plus que précédemment pour les
voyages, les loisirs, sports, autos, scooters, etc.).
Examinons ce qui se passe sous nos yeux et pour
qui sait observer, on peut en tirer des déductions
logiques. Il faut reconnaitre que non seulement
les fonds d’épargne, mais aussi les fonds placés
sur livrets de dépots, dont on mentionne I'aug-
mentation,. contiennent pour une part impor-
tante des capitaux qui attendent l'occasion de
s’employer. Avec le remboursement de nom-
breuses obligations d’emprunts fédéraux, canto-
naux, communauX, etc. les porteurs préférent
placer momentanément leurs capitaux sur les
livrets de dépots et carnets d’épargne.
G.M.etA. W.

Bericht iiber eine Werbe- und Informationsreise
nach Grossbritannien und Belgien
von Dr.Ed. Schiitz

(Schluss)

B. Belgien
Zur Wirtschaftslage

Die Gkonomische Situation Belgiens hat mit jener
unseres Landes nach wie vor vieles gemeinsam. Die
Wirtschaft beider Lénder erfreut sich immer noch
einer h H junktur. Wie die
Schweiz kennt auch die Bevdlkerung Belgiens einen
verhiltnismissig hohen Standard. Es gelang Belgien,
die Kosten der Lebenshaltung, dhnlich wie bei uns,
stabil zu halten:

Lebenskosten-Indices (1948=100)

Schweiz Belgien
1951 98 105
1952 102 106
1953 104 106

Die Zahlungsbilanz Belgiens zeigt eine gute Ver- '

fassung (Dezember 1953: Uberschuss 15 Mio bFr.,
Januar 1954 Fehlbetrag 3 Mio bFr.). Im ganzen ge-
sehen ist es Belgien gelungen, seine Gldubigerstellung
zu festigen. Unsere Handelsbilanz schloss 1951 und
1952 zugunsten Belgiens ab, wihrend letztes Jahr die
Schuld Belgiens an die Schweiz 20 Mio Schweizer
Franken betrug.

Der Tourismus in Belgien erfreut sich einer star-
ken Stiitzung durch den Staat. Trotz verschiedener
budgetmdssiger Einsparungen hat die Regierung die

i an das C issariat général au Tourisme
de Belgique fiir das laufende Jahr nicht herabgesetzt.
Allein das Verkehrsministerium gibt fiir 1954 rund
42 Mio belgische Franken (=sFr. 3570 000.—) fiir
den Tourismus aus. Nahezu die Hilfte aller in Bel-
gien weilenden auslindischen Touristen bevorzugen
die Kiiste (Littoral Belge).

Belgien im ischen Fi kehr

Nach der Zahl der Logiernichte nahm Belgien in
der schweizerischen Gistestatistik im letzten Jahr den
vierten Platz ein. Die Gesamtzahl von 981000 Logier-
niichten stand rund 5% tiefer als 1952. Fiir Luxem-
burg betrigt der Riickgang sogar 1796 (total 160000
Logiernichte). Der Belgier, der seine Ferien hiufig
motorisiert antritt, hat sich in letzter Zeit zum Teil
nach andern Lindern begeben. Er war ja einer der
ersten, der vor ]ahren das «billige» Osterreich ent-
deckte, sich spiter im ebenfalls preisgiinstigen Spa-
nien zurechtfand und nun heute Jugoslawien, Grie-
chenland und Nordafrika besucht.

Die Schweiz gilt nach wie vor als pridestiniertes
Ferienland, dessen hohe Leistungen iibereinstimmend
anerkannt werden. Da und dort erklirte man mir,
dass die Nachfrage nach den teurer gewordenen Oster-
reichischen und spanischen Ferienorten zuriickgehe
und die Schweiz als klassisches Reiseland wiederum
voranstehe. Auch hier leistet die SZV.-Agentur in
Briissel unter der tiichtigen Leitung von Herrn Di-
rektor A. Berguer vorziigliche Arbeit. Die Briisseler
Agentur bedient in Belgien und Luxemburg im ge-
samten 252 Reisebureaux. Davon werden 18 als sehr
wichtige, 64 als wichtige und 53 als mittlere Bureaux
bezeichnet.

Auch in Belgieh (und Luxemburg) gilt Deutschland
gegenwirtig als jenes Reiseland, das den Reisebureaux
am meisten Material zur Verfiigung stellt.

a) Konzentration des belgischen Reiseverkehrs

auf Mitte Juli bis Ende August:

Ich habe schon wiederholt darauf hingewiesen, dass
der Congé payé, der in der Industric und in den
Handelsbetrieben den Arbeitgeber zu itzli
Lohnzahlungen verpflichtet, vorzu an Bedeutung ge-
winnt. Immer mehr Belgier werden dadurch gezwun-
gen, ihre Ferien in der Zeit unserer Hochsaison-
spitze anzutreten. Auch in Belgien wurde versucht,
die Schulen zu veranlassen, bereits anfangs Juli zu
schliessen. Wie in der Schweiz war aber auch hier
diesen Bemiihungen bisher kein Erfolg beschieden.

b) Uberfiillte Kurorte

Der Belgier entschliesst sich spiit. So ist es begreif-
lich, wenn er an den bekannten Kurorten wihrend
der Hochsaison keinen Platz mehr erhielt und damit
notgedrungen andere Gebiete withlen musste.

¢) Modewechsel :

Der Belgier wechselt wie kaum ein. anderer Aus-
linder Reiseziel und Ferienort. Man hat mir erklirt,
dass die meisten Belgier Luzern kennen. Viele Bel-
gier hitten daher nicht nur andere Linder besucht,
sondern innerhalb der Schweiz neue Gebiete gewiihlt.

Man nannte mir insbesondere als «neuentdeckte» Re-
gionen Wallis und Graubiinden, in weniger ausge-
sprochenem Masse auch das Berner Oberland. In der
Tat lidsst sich diese Behauptung durch die Angaben
der schweizerischen Statistik bestitigen :

Zunahme der Logierniichte der Belgier im Wallis
und Graubiinden und Riick in der Z 1 i

Sommersaisons 1951—1953

Logierndchte der Monate Juni, Juli und August
(in Tausenden)

1951 1952 1953
Wallis 36 43 48
Graubiinden 35 45 50
Berner Oberland 79 109 112
Zentralschweiz 103 130 103

d) Wettersicherheit :

Das schlechte Wetter, das in den letzten Jahren
wiederholt lingere Zeit andauerte, hat den Begriff
«Wettersicherheit» aufgewertet. Nach den lingeren
Regenperioden fragen Kunden in zunehmendem
Masse nach wettersicheren Gebieten.

Verkehr

Ein grosseres Briisseler Bureau schitzt, dass seine
Kunden zu 609/ mit Autos und Cars reisen und je
20°/o Bahn und Flugzeug beniitzen.

Die Eisenbahn Richtung Basel ist immer noch mit
dem Nachteil zu langer Fahrzeiten behaftet. Die
Dampftraktion erlaubt den schweren Schnellziigen
vor allem auf der Bergstrecke zwischen Namur und
Arlon nur igende Geschwindigkei Auch die
Grenzaufenthalte in Arton und Thionville sowie der
Halt in Luxemburg sollten noch mehr gekiirzt wer-
den. Nach dem neuen Sommerfahrplan werden fiir
die Strecke Briissel (Midi) - Basel immer noch 101/2
bis 11 Stunden Fahrzeit benétigt.

Die Strassenziige Richtung Schweiz sind auf - bel-
gischem Gebiet wesentlich verbessert worden, so dass
der Automobilist in verhiltnisméssig rascher und
landschaftlich dankbarer Fahrt die Schweiz errei-
chen kann (Briissel - Luxemburg - Basel - Luzern =
662 km).

In den Luftverkehr zwischen Briissel und Ziirich,
bzw. Genf, teilen sich nach wie vor die Swissair und
Sabena (minimale- Flugzeit 11/2 Stunden). Die belgi-
sche ' Luftverkehrsgesellschaft Sabena, deren Heli-
kopter-Verkehr nach Holland, Frankreich und
Deutschland sich einer starken Beniitzung erfreut,
schafft fiir den k d eine zusitzliche
Friihverbindung mit Hubschrauber an Werktagen von
Briissel nach Ko6ln und Bonn. Die Flugpreise fiir den
Helikopter entsprechen der vierfachen Taxe fiir Bahn-
fahrt dritter Klasse.

Werbetechnisches

Es ist auffallend, wie sehr gegenwiirtig in den bel-
gischen Reisebureaux die franzosischen Plakate be-
vorzugt werden. Diese grosse Serie wurde auf Grund
von Farbphotos erstellt. Alle Plakate sind in deut-
licher und einfacher Weise beschriftet. Die Bevor-
zugung mag nicht nur in den farbenfreudigen und
einfachen Sujets liegen, sondern auch am Umstand,
dass die Schweiz eigenartigerweise auf anfangs 1954
sehr wenig neue Plakate herausgebracht hat; denn
auch in der Plakatwerbung liebt der Belgier Abwechs-
lung. Neben den franzdsischen Plakaten wurde auch
hier das Calame-Plakat des Berner Oberlandes als
das gegenwiirtig schonste Erzeugnis dieser Art be-
zeichnet.

Herr Ch. A. Porret, der den Service «Conférences
et films» betreut, hat im Jahre 1953 insgesamt 281
Vortrige gehalten und dabei gegen 60000 Besucher
fiir unser Land interessiert. Auch ihm gebiihrt fiir
diese Hingabe bester Dank. Ed. Schiitz, Luzern

Motorfahrzeugstatistik

Statistik der ausliindischen, voriibergehend in die
Schweiz einfahrenden Motorfahrzeuge

Die Eidg. Oberzolldirektion schreibt uns:

Die ausserordentliche Zunahme der Grenziibertritte
auslindischer Motorfahrzeuge hat uns in den letzten
Jahren gezwungen, alles vorzukehren, um eine rasche
und reibungslose Abfertigung sowohl bei.der Ein-

Traugott Halder,
Hof Maran, Arosa, 70jihrig

Vergangenen Sonntag feierte unser Ehren-
mitglied Herr Traugott Halder, Hotel Hof Ma-
ran, Arosa, sein 70. Wiegenfest. Der Jubilar
trigt seine 70 Lenze leicht. In voller kdrper-
licher und geistiger Riistigkeit und mit un-
verwiistlicher Vitalitit obliegt der Jubilar noch
taglich seinen strengen Berufspflichten. Mit
Genugtuung darf er auf sein Lebenswerk zuriick-
blicken, denn in beinahe drei Jahrzehnte langer
Aufbauarbeit ist es ihm gelungen, den Hof Maran
zu einem erstklassigen Hotelbetrieb auszugestal-
ten, der sich bei in- und auslindischen Gisten
eines ausgezeichneten Rufes erfreut.

Traugott Halder hat den Hotelierberuf von der
Pike auf erlernt. Er genoss eine tiichtige Fach-
ausbildung im In- und Ausland. Als Sekretir war
er in jungen Jahren in einem fiihrenden Haus in
Neapel titig. Als Schiffskellner wurde er Welt-
reisender, fiihrte ihn doch sein Beruf bis in den
Fernen Osten. Aus seiner Titigkeit in der
Schweiz ist vor allem hervorzuheben sein Wirken
in Engelberg, wo er wihrend lingerer Zeit als
rechte Hand der Gebriider Cattani seine Fihig-
keiten unter Beweis zu stellen Gelegenheit hatte.
Dann wurden ihm von Vater Marbach im Hotel
Biren in Bern leitende Funktionen iibertragen.

Ausgeriistet mit einem reichen Erfahrungs-
schatz und mit umfassenden Berufskenntnissen
machte sich unser Jubilar selbstindig. 1925 iiber-
nahm er als Pichter den der Biirgergemeinde
Chur gehérenden Hof Maran in Arosa samt dem
dem Hauseangegliederten Landwirtschaftsbetrieb.
Schon -zwei Jahre spiter ging die Liegenschaft
kéuflich in sein Eigentum iiber. 1929, das heisst in
einem Jahr, da unser Fremdenverkehr auf hohen
Touren lief, modernisierte er das Haus und
baute es zu einem erstklassigen Sporthotel aus.
Der Kriseneinbruch anfangs der dreissiger Jahre,
die lange Depressionsperiode und die darauffol-
genden Kriegsjahre machten Hotelier Halder,
wie so vielen andern Berufskollegen schwer zu
schaffen. Aber mit eiserner Energie und unbeug-
samem Selbstbehauptungswillen kimpfte er sich
durch diese schwere Zeit hindurch, verstand es,
seinem Hause durch einwandfreie Fiihrung einen
treuen Kundenkreis zu sichern und durfte es er-
leben, in der Nachkriegszeit die Friichte des
Aufschwunges des Tourismus, an dem Arosa als
Wintersportplatz besonders stark teilhatte, zu
ernten. Die schone Golfplatzanlage trug mit dazu
bei, dem Hause auch eine gute Sommerfrequenz
zu gewihrleisten.

Mit dem Kurort Avosa ist der Name Halder un-
zertrennlich verbunden. Mit einer Zielstrebigkeit
sondergleichen stand er iiberall, wo es Kurort-
interessen zu verfechten galt, in vorderster Reihe.
Es wiirde zu weit fithren, alle seine zahllosen Ver-
dienste als initiativer Forderer der Kurorisbelange
aufzuzdhlen. Erwidhnen wir nur die auf seine
Initiative zuriickgehende Griindung der Sport-
hotel-Vereinigung im Jahre 1930 und der Skilift
und Autobus AG. im Jahre 1938, der er als Vize-
prisident angehort. Seit mehr als 18 Jahren hat
er das Prisidium des Schlittel- und Bob-Club inne
und ist heute noch Vorsitzender der Sportkom-
mission Arosa, in welcher Eigenschaft er die Ein-
filhrung der Sporttaxe durchsetzte. Als Prisi-
dent der Skischule Arosa seit deren Griindung
leistete er grundlegende Arbeit fiir den Ausbau
Arosas zum Wintersportplatz. Auch im Kur-
verein Arosa stellte er sein Wissen und seinen
Weitblick zur Verfiigung. Seit 1935 Vorstands-
mitglied, bekleidete er ab 1949 bis zu seinem
Riicktritt im vergangenen Jahre das Amt des
Prisidenten.

Es versteht sich von selbst, dass Herr Halder
auch in unserer Berufsorganisation eine hervor-

ragende Rolle spielte. Lange Jahre hatte er das
Prasidium der Sektion Arosa des SHYV. inne,
fiihrte auch den Vorsitz wihrend etwa 8 Jahren
in der Regionalsektion, dem Biindnerischen Ho-
biind.

telier-Verein. Dem Verkeh ein fiir
gehorte er ebenfalls wihrend einiger Jahre als
Vorstandsmitglied an.

Im Zentralvorstand des Schweizer Hotelier-Ver-
eins vertrat er die Biindner- und Wintersporthotel-
lerie wihrend 12 Jahren. Wie iiberall, wo Traugott
Halder ein Amt bekleidete, so setzte er sich auch
in der Verbandsexekutive voll und ganz ein und
nahm lebhaften Anteil an der Mitbestimmung
der Vereinspolitik. Anlisslich seines Ausscheidens
aus dem Zentralvorstand im Jahre 1948 verlich
ihm die Delegiertenversammlung in Lausanne die
Ehrenmitgliedschaft. Diese Ehrung war nicht nur
cine Anerkennung seiner initiativen Mitarbeit
im Zentralvorstand, wo er als Prdisident der Preis-
normierungskommission mit klarem Blick sich fiir
die strikte Respektierung unserer Preisordnung
sowie auch fiir die Selbsthilfebestrebungen zur, Sen-
kung der Gestehungskosten mit Uberzeugung ein-
setzte — Herr Halder gehort der Hotellerie-Kom-
mission der HOWEG an -, sondern sie galt
auch seiner urwiichsigen, kidmpferischen Art,
seinem geraden Wesen und seiner guten Dosis
gesundem Menschenverstand.

Erwihnen wir, dass Herr Halder auch auf der
politischen Biihne, so als Mitglied des Gemeinde-
rates Arosa und — wihrend der 3oer Jahre als
Mitglied des Grossen Rates des Kantons Grau-
}Jiinden sich um die Heimat verdient gemacht
hatte.

Der Schweizer Hotelier-Verein entbietet Herrn
Halder zu seinem 70. Geburtstag seine herzlichsten
Gliickwiinsche, dankt dem tiichtigen Reprisen-
tanten der Hotellerie fiir alles was er fiir unseren
Berufsstand und den Fremdenverkehr geleistet
und schliesst in diesen Dank auch scine treue
Lebensgefihrtin, Frau Halder ein, die ihm jeder-
zeit eine unentbehrliche und wertvolle Stiitze
war. Ad multos annos!

als auch bei der Ausfahrt zu erreichen. Vorab musste
das Personal der Grenzzollimter zugunsten der Ab-
fertigungen auf der Strasse soweit als moglich von
den zollfremden Arbeiten entlastet werden. Im Zuge
dieser Massnahmen wurde das Erhebungsverfahren
fiir die Statistik der auslidndischen, voriibergehend
eingefiihrten Motorfahrzeuge auf eine newe Grund-
lage gestellt. Dasselbe gibt uns zu folgenden Bemer-
kungen Anlass :

Die beiden grossen Gruppen Grenz- und Fernver-
kehr wurden beibehalten. Auch die Ausscheidungen
nach Abfertigungs- und Fahrzeugarten, sowie nach
Herkunftslindern bleiben sich gleich.

Da mit zunehmendem Verkehr die Zihlungen der
wiederholten Grenziibertritte von Motorfahrzeugen
im Fernverkehr mittels des sogenannten «Strichelver-
fahrens» bei Abfertigungen mit Freipass, Triptyk oder
Kontrollschein zu wiinschen iibrig liessen, musste
dieses Verfahren aufgegeben werden. Durch Zihlung
der in den Volets 2 der Triptyks eingetragenen wie-
derholten Grenziibertritte wurden, getrennt nach Her-
kunftsland und Fahrzeugart, als Ersatz monatliche
Durchschnittswerte errechnet. Auf Grund derselben
und der Anzahl der Tryptiks, ebenfalls ied

schnittswerte, die bei allen grosseren Zollimtern er-
mittelt wurden. !

Zum Schluss erwihnen wir mit Bezug auf den
Carverkehr, dass der gesamte von der PTT konzes-
sionierte Linienverkehr und die von derselben Amts-
stelle bewilligten Arbeitertransporte vom Ausland ins
Zollinland wie bisher nicht erfasst wurden.

Aus den edelsten Gewdichsen

der Champagne

nach Herkunftslindern und Fahrzeugarten, wurde
die Zahl der Einfahrten ermittelt.

Die fiir Triptyks ermittelten Durchschnittswerte
sind auch fiir die Errechnung der wiederholten Grenz-
iibertritte auf Grund von Freipissen und Kontroll-
scheinen herangezogen worden.

Die Zahl der Carnetabfertigungen wird auf der
Oberzolldirektion gleichzeitig mit der hinell
Kontrolle der Ein- und Austrittsvolets ermittelt. Da
beispielsweise im letzten Jahr gegeniiber dem Vor-
jahr allein in dieser Abfertigungsart rund 300 000
mehr zu verarbeiten waren und zudem der Hauptan-
teil auf die Reisesaison, d.h. auf die Monate Juli,
August und September entfillt, sind Verzigerungen
in der Zustell der M bni leider nicht
ganz zu vermeiden.

Im weitern erlauben wir uns noch, darauf hinzu-
weisen, dass bis anhin Einfahrten mit Personenauto-
mobilen und Motorfahrridern (mit oder ohne Seiten-
wagen) der in der auslindischen Wirtschaftszone von
10 km wohnhaften Privatpersanen nur einmal, und
zwar anlisslich der erstmaligen Ausfertigung oder
Anerkennung der in Frage kommenden Zollscheine
gezihlt wurden.

Die in der Januar-Ubersicht unter Grenzverkehr
aufgefiihrten Zahlen umfassen erstmals auch die wie-
derholten Grenziibertritte. Sie stiitzen sich auf Durch-

HEIDSIECK & CO. MONOPOLE

Dry Monopole (brut) Red Top (sec) Monopole (demi-sec)

JEAN HAECKY IMPORTATION S.A. BALE
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Instructions concernant le recrutement en Valais
de la main-d’ceuvre étrangére

Nous publions volontiers ci-dessous les ins-
tructions que notre correspondant valaisan com-
munique aux hételiers du canton du Valais.
Nous sommes cependant surpris que dans les
négociations entre les autorités et les hoteliers
valaisans, il n’ait pas été fait état des instruc-
tions que la section de la main-d’ceuvre et de
I’émigration’ de I'office fédéral de l'industrie,
des arts et métiers et du travail qui — dans sa
civculaive du 15 miai 1952 aux offices du travail
cantonaux et communaux des principales
villes — précisait que pour les mois d’été il ne
serait pas tenw compte de I'dge pour I'octroi des
permis de trgvail. La situation est telle pour
I'hotellerie saisonniére qu’il faut éviter — et les
autorités fédérales l'ont compris — qu’une li-
mite d’Age vienne entraver U'engagement d’un
employé étranger qui semble apte & occuper
une place dans notre hotellerie. (Réd.)

Datées du 15 février 1954; de nouvelles instruc-
tions. du' Département de justice et police, pu-
bliées dans le bulletin officiel no 8 du 19 février
1954, ont provoqué une vive réaction dans nos
milieux. C’est en particulier la limite d’age, fixée
a 6o ans pour les hommes et & 45 ans pour les
femmes, et en dessus de laquelle il n’aurait plus
été possible d’engager du personnel étranger, qui
a été I'objet de protestations. «Nous avons pré-
cisément un chef'de cuisine 4gé de 61 ans qui
vient chez nous depuis plusieurs années et que
nous ne saurions comment remplacer!» s’écrie
un de nos correspondants, tandis qu’un autre
nous écrit qu’il a une dame de buffet agée de
plus de 45 ans, fidéle et dévouée, dont il lui
serait difficile de se passer. On a aujourd’hui tant
de mal a se procurer de la main-d’ceuvre qualifiée,
et & se l'attacher qu'une fois acquise on tient a
la conserver le plus longtemps. possible. Cela doit
étre compris de nos autorités, pour qui les diffi-
cultés croissantes du recrutement du personnel
dans notre branche ne sont pas in mysteére. Une
intervention personnelle de M. le Dr Hermann
Seiler, des démarches nombréuses de nos affiliés
et d’organisations s'occupant du placement du
personnel, un mécontentement général, voila ce
qui a suivi la publication des instructions en
cause.

Notre secrétariat s’est aussitdt mis en relation,
avec M. Amez-Droz, chef de la Division du com-
merce, de I'industrie et du travail prés le départe-
ment de l'intérieur, et avec M. Blanc, chef de la
police des étrangers. Une délégation comprenant
notamment notre président, M. Emmanuel Dé-
fago, ainsi que le président de la Société des cafe-
tiers, M. Auguste Duchoud, s’est rendue a I'Etat,
ou elle'a pu discuter dans une atmosphére em-
preinte de courtoisie et de compréhension, le cas
qui nous occupe.

Relevons qu’a la base du traitement concernant
la main-d’ceuvre italienne, qui nousintéresse tout
particuliérement, on trouve un arrangement italo-
suisse entré en vigueur le 15 juillet 1948, valable
jusqu’au 31 décembre 1949, et reconduit tacite-

ment d’année en année depuis lors. Inutile de
préciser que pour les dispositions prévues dans cet
accord, les cantons ne peuvent que faire honneur
a la signature du Conseil fédéral. I’arrangement
en question ne fixe pas, ce qui est important pour
nous, de limite d’age. En revanche il contient
une obligation qui, il faut le reconnaitre n’est pas
toujours observée, celle du contrat de travail
dament visé par la Légation ou le Consulat (en
I'espéce le Vice-consulat de Brigue). A noter qu’il
n’est pas nécessaire de répéter la formalité lors-
que le travailleur italien reprend un emploi déja
occupé précédemment et qu’'une année entiére ne
s’est pas écoulée depuis qu’il 'a quitté la der-
niére fois.

Ce sont les instructions générales du 3 mai 1949
de V'office fédéral de l'industrie, des arts et mé-
tiers et du travail, qui réglent en particulier cette
question de la limite d’age. Selon ces instructions,
«on n'admettra en régle générale que les étrangers
n’ayant pas dépassé l'age de 35 ans pour les
femmes et de 50 ans pour les hommes». En re-
tardant cette limite & 60 ans et 45 ans, nos ins-
tructions cantonales dérogent déja aux directives
fédérales pour tenir compte de la situation trés

Pour la défense de

Les postulats de la Commission romande

Nous avons renseigné nos lecteurs sur les
30 années d’activité de la Commission romande
de la ligne du Simplon dont la tache consiste a
promouvoir et & défendre cette ligne internatio-
nale, dont le role est si capital dans 1’économie de
la Suisse romande.

L’assemblée générale — que la commission ro-
mande pour la ligne du Simplon a tenue le 12 mars
4 Lausanne — a enregistré avec gratitude les trois
décennies d’activité de ce groupement, présidé
par M. J. Peitrequin, syndic de Lausanne et con-
seiller national, et dont M. Gustave Chaudet as-
sume avec compétence et dynamisme le secréta-
riat général.

Quels sont, en 1954, les revendications, les pos-
tulats et les veeux de cette commission qui est
un organisme privé, groupant les représentants
des Conseils d’Etat de Genéve, Fribourg, Vaud
et Valais, les délégués des villes et stations et ceux
des Offices de tourisme régionaux et locaux ?

M. G. Chaudet, dans son rapport, les a précisés
et définis comme suit:

1. Rétablissement de la double-voie entre Val-
lorbe et Frasne;

2. Electrification de la section Dijon—Vallorbe,
avec I'appui éventuel de capitaux suisses;

. Construction de la double voie sur territoire
valaisan (environ 37 km);

. Mise en marche de voitures directes reliant les
pays nordique & la Suisse romande;

W

spéciale de notre hotellerie, surtout de notre
hotellerie saisonniére.

A la suite de l'entrevue citée qui a eu lieu avec
les organes de I'Etat, un accommodement a été
proposé qui, espérons-le, correspondra au veeu de
I'ensemble de nos membres:

a) Le principe de la limite d'dge & 60 ans et 45
ans est maintenu.

b) Il est en revanche fait exception en faveur du
personnel déja rattaché a nos établissements.
La limite n’est donc pas appliquée pour les
employés qui reprennent, aprés interruption,
une place déja occupée précédemment. Elle
ne concerne que les nouveaux engagements.

La plupart des nos affiliés qui se sont adressés
a nous obtiennent donc satisfaction, et nous vou-
drions avoir l'avis des intéressés avant de sou-
mettre ce modus vivendi a la sanction du comité
de I'association.

Mais nous ne voudrions pas terminer ce bref
compte-rendu sans rendre hommage et sans ex-
primer notre entiére gratitude aux Services de
I’Etat, qui font preuve d’une trés large compré-
hension a I'endroit des besoins de notre hotellerie,
et qui se sont déclarés préts A rediscuter avec nous
toutes les que%tions qui pourraient se poser en ce
qui concerne I’emploi de la main-d’ceuvre étran-
gére. B. 0.

la ligne du Simplon

Mise en marche de trains de saison Calais—
Brigue pour faciliter la venue des touristes an-
glais dans nos stations romandes;

Revoir le probleme du transport des auto-
mobiles a travers le tunnel du Simplon.

©»

o

L’assemblée générale du 12 mars était honorée
de la présence de M. le Conseiller fédéral J. Escher,
chef du département fédéral des postes et chemins
de fer, de M. H. Gschwind, président de la direc-
tion générale des C.F.F., et de plusieurs repré-
sentants du 1er arrondissement, notamment M.
A. Marguerat son directeur, qui, — en maintes
circonstances — a déja montré par des faits sa
grande compréhension des revendications des
milieux touristiques romands.

Au cours d'un fort intéressant exposé, M.
H. Gschwind a souligné de nombreux et intéres-
sants aspects les problémes en discussion. On lui
sait gré des déclarations qu’il a faites, des pers-
pectives qu’il a laissé entrevoir et de l'attention
que ses services vouent a tout ce qui concerne le
trafic sur la ligne internationale du Simplon et
les questions qui en découlent ou qui le condi-
tionnent.

M. le Conseiller fédéral Escher, aprés avoir ex-
primé tout le plaisir qu’il éprouve a rencontrer
ceux qui, avec tant de dévouement, veulent dé-
fendre 'une de nos grandes lignes internationales,
a fait part de son désir de connaitre les veeux des
milieux touristiques romands. Tour & tour, M.
A. Marvet, conseiller d’Etat, M. Kuntschen, ancien
président de la Ville de Sion, M. G. Chaudet, secré-

taire général, M. O. Wuillemin, président de
I'Union vaudoise des associations industrielles,
commerciales et de métiers, et le directeur de
I'Office vaudois du tourisme soulignérent, dans
de bréves interventions, I'un ou l'autre des as-
pects des problémes en discussion. Ils mirent en
particulier 'accent sur 'électrification du secteur
Vallorbe—Dijon et sur Vinsuffisance encore beau-
coup trop grande des relations par voitures directes
avec les pays du Nord: Allemagne, Belgique,
Pays-Bas, Danemark.

On parla aussi beaucoup des améliorations a
apporter au transport des automobiles et des cars
par le tunnel du Simplon, probléme au sujet du-
quel M. A. Marguerat, directeur du 1er arrondis-
sement, donna de nombreuses indications.

Ajoutons qu'une rétrospective des nombreux
prospectus et affiches édités au cours des trente
derniéres années et destinées & mieux faire con-
naitre la grande artére internationale du Simplon
suscita un vif intérét.

Cette intéressante réunion, placée sous le signe
de la «confiance» en l'avenir, a laissé aux nom-
breux participants un excellent souvenir. A.

Nouvelles du Valais
HOSPES

La commission valaisanne a poursuivi avec di-
ligence ses travaux sous la présidence de M. Crittin.
Elle a malheureusement da constater que, malgré
nos rappels, les membres de I’association mettent
trés peu d’empressement a adhérer a la grande
manifestation de Berne. Ils se font tirer 'oreille,
hésitent a s’engager, et sans doute n’ont-ils pas
encore bien compris l'importance de 'exposition
d’art culinaire qui se déroulera a Berne du 14 mai
au 2I juin prochain, et dont le retentissement ira
trés loin au dela de nos frontiéres.

En revanche, la Société valaisanne des cafetiers
et restaurateurs a décidé de faire cause commune
avec nous. Nous sommes heureux de pouvoir
compter sur le concours de cette belle organisa-
tion, et en particulier de son président, M. Au-
guste Duchoud, et de MM. Arnold et Seiz, ces deux
derniers étant associés de fagon permanente aux
travaux de la commission.

Rappelons qu'a coté de la «pinte valaisanne»
qui est I'affaire de ’'0O.P.A.V, les milieux valaisans
du tourisme, de I'hotellerie et de l'industrie des
cafés et de la restauration ont été appelés a parti-
ciper a la HOSPES, c’est-a-dire 4 présenter et &
faire valoir dans le pavillon d’art culinaire les
ressources gastronomiques de notre canton.

11 est évident qu’une pareille entreprise, qui
est d’intérét tout a fait général et qui concerne
non seulement le tourisme et l'hotellerie, mais
encore, dans une certaine mesure, notre économie
agricole dont les produits doivent étre & ’honneur,
implique d’importants sacrifices pour nos deux
organisations-sceurs. Mais c’est 1a un dewvoir de
solidarité auquel nous ne pouvions nous soustraire.
Chaque Valaisan sera certes d’accord avec nous
pour admettre que notre canton n'aurait pu
rester étranger au secteur culinaire et gastrono-
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Bett-, Tisch- und Kuchenwiische
Kompl. Hotel-Wiischeaussteuern
Bunte Tischdecken

in grosser Auswahl

Verlangen Sie gefl. Offerten oder unverbindlichen
Vertreterbesuch

LUCHSINGER & CIE., BERN
LEINENHAUS
Bollwerk 31 — Telephon (031) 29805

HOSPES BERN: HALLE 2a, STAND 2038
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Das Produket

Einfache Herstellung,
vorteilhaft und wirklich gut!

Telephon
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Créme Caramel DAWA, cin Wander-Produkt mit vielseitiger Verwen-
dungsméglichkeit. Packungen zu 50 oder 100 Beuteln, direkt erhéltlich bei

DR. A. WANDER A.G., BERN

(031) 55021

Gesucht

Geranten-Enepaar

vorzugsweise mit Basler Fihigkeitsausweis.
Tiichtige, seriése und sprachenkundige Berufs-
loute wollen ihre handgeschriehene Offerte mit

d Bild
unter Chifire G E 2972 an die Hnlel -Revue, Basel 2.

mit sep. Anhinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.

PORTIER-
MOTZEN

Agents et dépositaires pour la Suisse
RENAUD S.A., BALE

E.Schwigler, Ziirich in jeder gewinschten
G i - 4 Ausfiihrung. Verlangen
ie bitte unsern
Katalog PM
Huthaus

J ENNY
LUZERN

Krongasse 14
Telephon (041) 20325

neue, solide

tiihle

schon ab Fr. 17.20.

. Zu verkaufen

0. Locher, Baumgarten, Thun

4
Dosengrissen

Yo ®la "

Die iiberragende Qualitiit aus zar-
tem Friihlingsspinat.

Taufrisch konserviert aus eigenen
Plantagen direkt neben der Fabrik.

Verl Sie unsere
bei Threm Lieferanten.

Wonicht erhiiltlich, Bezugsquellen-
nachweis durch die Fabrik

SCANA-Lebensmittel AG., Ziirich

Telephon (051) 28 36 33

Junge Schweizerin (20jihrig) mit Handels-
diplom, sprachenkundig (Deutsch, Englisch,
Franzdsisch, ltalienisch), sucht per 15. Mat oder
frither interessante Saisonstelle als

Hotel-Sekrefiirin-Praktikantin

Offerten unter Chiffire B 33462 Lz an Publicitas
Luzern.

ikant
altbar
prelswert

...ein besonders wiirziger, echt englischer Friichte-Cake, der
Thren Gisten munden wird! Die in Zucker zubereitete, sehr aro-
matische Wurzelknolle der Ingwerpflanze gibt dem Ginger-Cake
einen késtlichen Wohlgeschmack, der nicht nur den Englindern
und Amerikaner zusagt. Durch die 2!istindige Backzeit erhalt
das Gebick eine ausserordentliche Haltbarkeit von 5-6 Wochen.
Preis: nur Fr.8.80 per kg plus Porto, gegen Nachnahme. Wei-
tere Spezialitaten: Pineapple- und Cherry Fr.8.80; Genoa-Cake
Fr.7.80 per kg. Aus einem ganzen Cake (ca. 2,2 kg) kénnen Sie
45-50 Tranchen schneiden. Machen Sie einen Versuch! Riick-
nahme-Garantie innert 10 Tagen. Fabrikation von English-Cakes

F. BOLLIGER, WETZIKON (Zch.)
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mique de cette manifestation de portée inter-
nationale.

La commission a donc retenu dans le pavillon
d’art culinaire une niche de 6 m X 4 m qui sera
garnie de produits et mets valaisans, dans un
décor approprié, pendant la période du 16 au
21 juin. Ce sera naturellement l’occasion d’expo-
ser, sous une forme simple, mais originale, ne
nécessitant pas d’appréts trop compliqués, nos
fruits et légumes, nos fromages, nos vins, notre
viande séchée, etc. Le role de la commission
est surtout d’aménager cette niche, travail qui
lui incombe entiérement. Elle a toutefois résolu
d’aider les membres des deux associations a ex-
poser des préparations culinaires sur les tables

frigorifiques au centre du méme pavillon. En
principe, le Valais présentera ses préparations culi-
naires les 23, 24, 25 mai, avec le canton de Ge-
néve. Dans ce secteur, chaque participant devra
faire l'effort lui-méme, puisque aussi bien il en
récoltera les fruits, soit sous forme de propa-
gande au profit de son établissement, soit en re-
cueillant les lauriers qui viendront récompenser
son talent. Mais jusqu’ici, les inscriptions. sont
rarissimes, et nous voudrions

inviter une derniére fois les intéressés a
sortir de leur léthargie. La commission
pourra éventuellement leur assurer une
modeste subvention.

Entwicklung des franzosischen Reiseverkehrs
nach der Schweiz

Die Schweizer Handelskammer in Frankreich hat
sich der Miihe unterzogen, die Entwicklung des aus-
lindischen Reiseverkehrs mit unserem Lande anhand
der offiziellen Ubernachtungsziffern riicklaufend bis
in das Jahr 1949 zu verfolgen und daraus, in bezug
auf die fr Giiste, einige ungen
zu ziehen.

Wir veroffentlichen aus der betreffenden Tabelle
die Ziffern der letzten drei Jahre, die devi:

.in weit grésserer Zahl als im vor

stroms nach der Schweiz) weder mit den Bestimmun-
gen des OECE.-Statutes noch mit den bilateralen Ab-
machungen zwischen Frankreich und der Schweiz ver-
einbar ist, bedarf keiner Begriindung. Die _ganze Li-

lien. Italienisck A soll  Gel I fiir
Touren im Kaukasus geboten werden! Anderseits, so
betonte Barbieri, seien sowjetische Gruppen- und Ge-
sellschaftsrelscn nach Italien zur Ankurbelung des

beralisierung der sichtbaren wie der baren:

Fremdenverkehrs denkbar.

Einfuhren Frankreichs muss auf dem Papier stehen
bleiben, wenn sie von dirigistischen Masshahmen de-
visen- oder steuerpolitischer Natur begleitet ist. Es
steht zu hoffen, dass Frankreichs Finanzminister den
Einfliisterungen protektionistischer Kreise kein Ohr
leihen, sondern sich vielmehr, entsprechend der stark
gebesserten Zahlungsbilanz Frankreichs, dazu bereit
finden wird, die Reisezuteilungen gegeniiber den
OECE.-Lindern zum mindesten auf die Standard-
Quote von 100 Dollar (420 Schweizer Franken) pro
Jahr zu erhdhen. Dr.W. Bg.

Die sowjetische
Fremdenverkehrs-Offensive

Jahre
in die Schweiz einreisten, nur weil die britische Re-
gierung die Reisezuteilung wieder auf einen einiger-
massen normalen Stand brachte, kann hier als rich-
tungweisend gelten.
In diesem Z h darf darauf hing

werden, dass die franzésische Regierung in der ersten
Mirzhilfte der OECE. die von ihr erwarteten und in

durch die Erschiitterung und die schliessliche Wieder-
befestigung der franzosischen Wihrung gekennzeich-
net sind.

Uber fiir Auslandgi
1981 1952 1953
; in % der in =/., der in%der

Ubernachtungen Abs.  Ges.- . Ges.- Ges.-

(in 1000) Zahl Ubern. Zahl Ubern. Zahl Ubern.
Franzosen. . . . 1102 65 1313 7,2 1444 76
Englinder 1928 1,4 1469 81 1774 X
Deutsche 846 50 13714 7,8 182¢ = 96
Belgier . . . . . 711 4,2 869 © 48 882 44
US.-Amerikaner 697 3,4 870 48 928 48
Italiener. . . . . 83 32 631 -34 643 33
Gesamtilbernacht. 16805 100 18094 100 18945 100
(einschl. der iibri-
genNationalititen)

Es ergibt sich aus obigen Ziffern, dass sich zwar der
Anteil der franzo Giste am G d
verkehr der Schweiz in absoluten Ziffern unter der
Einwirkung des Zustroms anderer Nationalitiiten, ins-
besondere der deutschen Giste hielt, dass sich aber
eine stetige prozentuale Steigerung dieses Anteils an
den Gesamtiibernachtungen erkennen ldsst, der be-

. weist, dass der Stand des Jahres 1951 wohl als end-
giiltig iiberwunden gelten darf. 1949 betrug der pro-
zentuale Anteil 4,1 1950 6,1%0 der Totaliibernachtun-
gen lindischer Giste. b dere bleibt die fran-
z0sische Ziffer zwar stark hinter denen der englischen
und der deutschen Giste zuriick, aber es ist anzuneh-

Aussicht 11 Liberalisierungsvorschlige fiir den
sichtbaren Einfuhrhandel unterbreiten wird. Nach den
bisher aus amtlicher Quelle vorliegenden Meldungen
wird der Liberalisierungskoeffizient ab 1. April vor-
aussichtlich 50%o des Einfuhrvolumens von 1948 be-
tragen und, soweit sich die OECE.-Handelspartner
mit diesen Vorschligen einverstanden erkliren, im
Verlaufe des 2. Halbjahres mindestens bis auf die
Standardquote von 75%o steigen.

«Lib ung » mit V

b

Touristen auf dem Roten Platz in Moskau

W.P. Der neue Kremlkurs hat nun auch auf das
Gebiet des Fremdenverkehrs iibergegriffen. Die
Schlagbdume der seit Jahrzehnlen von der westlichen
Welt ab hl sich zu
heben. Dieser Tage wurde in London das erste In-
tourist-Biiro der staatlichen sowjetischen Fremden-
verkehrsorganisation eroffnet, das fiir Russlandreisen
eine rege Werbetiitigkeit entfaltet. Ein ungewdhnliches
Ereignis! Die Agentur stellt verlockende Bilder und
Prospekte zum Besuch der «roten Riviera» an der
Schwarzmeerkiiste aus und bietet Touristenfahrkarten
nach Moskau, -Kiew, Odessa und der Krimhalbinsel
an. Ein besonderes Lockmittel bildet der Hinweis auf
Taxreduktionen fiir Eisenbahn- und Flugreisen und
die vom russischen Staat gewihrten Begiinstigungen
fiir den Umtausch englischer Pfunde m Rubel. Ohne
diese Ermiissi und Kursvergii wiren
die russischen Hotelpreise fiir Durchschnittseuropier

unerschwinglich. Es verlautet, dass auch fiir andere

europii: Wiihrungen Kursbegiinstigungen fiir Russ-

Dabei werden allerdings schon vor der Bek
der Liberalisier im einze von der
franzdsischen Presse gewisse Vorbehalte an diese Li-
beralisierung gekniipft. Soweit die Gatt-At h

landreisen vorgesehen sind.
Auch in Paris soll demnichst die Intourist wieder

eine Rei eroffnen. Das glelche gilt fiir Rom

es zulassen, sollen die Vertragszolle des fr:
Tarifs um 5—10%0 heraufgesetzt werden. Andere Blit-
ter wieder sprechen von der Einfiihrung einer «Son-
dertaxe» auf die sichtbaren Importe. Eine solche Taxe
wiirde allerdings praktisch einer Abwertung des Fran-
kenkurses gegeniiber den OECE.-Mitgliedern gleich-
kommen, genau wie die Gewihrung von Exportsub-
ventionen (welche zwischen 3 und 8% des Ausfuhr-
preises schwanken) der Anwendung eines Doppel-
kurses gegeniiber den Wihrungen der Bestimmungs-
lander gleichzusetzen ist.

Schon tauchen in diesem Zusammenhang «Ver-
suchsballone» auf, die nicht nur die Einfithrung eines
Touristenfranc, sondern auch die Erhebung eines Son-
der auf den Kauf von Reisedevisen zum

men, dass jede Lockerung der Devisen: t-
schaft beinahe automatisch zu einer Steigerung der
franzésischen Frequenz fiihren wiirde. Das Beispiel
Grossbritanniens, dessen Angehorige im Jahre 1953

Gegenstand haben. Dass die kiinstliche Erhthung der
Frankenparitiat (zum Beispiel gegeniiber der Schweizer
Wihrung zwecks Verlangsamung des Touristenzu-

und Mailand. Der neue r hafter in Rom,
Bogomolow, war bekanntlich frither Chef der sowje-
tischen Intourist-Organisation. Dass auch Italien in
die russische Verkehrswerbung einbezogen werden
soll, kiindigte vor kurzem der Vorsitzende der «Ver-
einigung Italien-Sowjetunion», der kommunistische
Abgeordnete Barbieri, in aller Form an. Nach seinen
Aussagen laufen bereits Verhandlungen mit der ita-
lienischen CIT.

Vorgesehen seien auch direkte Passagierschiffs-
verbindungen italienischer Linien nach den Schwarz-

Russland braucht ohne Zweifel auslindische De-
visen. Dariiber hinaus will der Kreml durch wohl-
organisierte und direkt iiberwachte Fremdenfiihrung
dem <R eck: irken und bei reise-
freudigen Westeuropiiern die Sympathie fiir das So-
wijetparadies wecken. Die Besichtigung historischer
Erinnerungsstitten aus der Zarenzclt soll vom wahren
Gesicht  des k
wiinscht, dass es im kommenden Sommer auf dem
Roten Platz von biirgerlichen Touristen wimmelt. Da-
fir hat die nunmehr mit Elan gestartete Intourist-
Offensive zu sorgen. (Copyright reserved)

Sowj

Die Schweizer Seeweinstube
an der HOSPES

Von ihren Besitzern Fred Schwab, Hotel Hirschen
am See, Gunten, Hotel Victoria, Davos-Platz, und
Grundbacher & Co., Weinhaus und Destillerie, Thun,
erbaut, wird die Schweizer Seeweinstube so recht da-
zu angetan sein, zum schonen und einprigsamen Bild
der HOSPES 1954 in Bern ihren nicht unbedeuten-
den Beitrag zu leisten.

‘Seiner #ussern Gestalt nach prisentiert sich der
strohgedeckte Holzbau als eine malerische Fischer-
hiitte, die, wie es sich gehort, an den Gestaden' eines
Sees, dem Teich der HOSPES, gelegen ist. Die «ma-
lerische Vertraumtheit> ist nun allerdings bloss ein
bildlicher Ausdruck, denn geschiftiges Treiben wird
wihrend der A 11 hen die drei i di
Abteilungen erfiillen. Da ist einmal die FlSCII.\'tlle,
ein hochsten Anforderungen gewachsenes Spezialiti-
tenrestaurant, das an sich eine Sehenswiirdigkeit bil-
det. Ihr gegeniiber befindet sich die Trottenstube,
eine Originalitit, die ihresgleichen sucht: in ihrer
Mitte steht eine jahrhundertealte Weintrotte, in der
sich die Zecher zum stilreinsten aller weinseligen
Hocke niederlassen konnen. Fisch- und Trottenstube
schliesslich sind durch den Restaurationsbetrieb ver-
bunden, der mit einer zwanzig Meter langen Terrasse
die Sicht auf den neuen «Berner See» und seinen
lustigen Bootsbetrieb freigibt. A propos Bootsbetrieb:
wer vom Herumgondeln _erholungsbediirftig wird,
kann sich aus dem Forellenteich eins angeln. Man
wird ihm seinen Fang in der Seeweinstube A la meu-
niére oder au bleu, auf alle Fille aber mit viel Liebe
und Sorgfalt zubereiten. Kiiche, Economat und die
iibrigen Wirtschaftsbetriebe befinden sich im Ge-
biudezentrum. Diese baulich einwandfreie Ldsung

meerhédfen der Sowjetunion. Der ki Ab-
geordnete, der unlingst in Moskau weilte, regte fer-
ner auch einen <intensiven Kulturaustausch» zwischen
Italien und der Sowjetunion an. Er befiirwortete die
Einladung des Mailinder Scala-Orchesters nach
Moskau und den Besuch des Balletts der russischen
Staatsoper und des russischen Nationalchors in Ita-
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Vergiinstigungen
fiir Mitglieder des Schweizer
Hotelier-Vereinsbei Abschluss
von Einzelunfall-, Dritthaft-
pflicht- und Unfallversiche-
rungen fiir das Personal.

LJ

Hotel Pilatus-Kulm sucht
Sekretarin - Journalfiihrerin -
Caissiére

deutsch, franz., englisch sprechend. Eintritt Ende
April. Saison bis Anfang November. Gefl. Offerten
an Franz Grassler, Gellertpark 2, Basel, Tel. (061)
241048.

Gesucht

filr Sommersaison, Eintritt nach Ubereinkunft:

Saaltochter
Elleinkoch oder Kochin

Hilfskéchin vorhanden

assssinptaiesaptat

iodeias

...lie .gommapiuma’-Nulratze

sefrt sich durch!

Sie bietet uniibertroffenen Komfort, warme
Behaglichkeit und ei rtige Hygiene!

Keine Unterhaltskosten mehr!

Die «gommapiuma»-Matratze muss nie ge-
wendet, nie geklopft und nie aufgeschittelt
werden. Ein Aufarbeiten im Laufe der Jahre
ist nicht nétig, weil die urspringliche Form
gewissermassen unbegrenzt erhalten bleibt.

Die Anschaffungskosten sind so-
mit die einzigen Kosten!

.gommapiuma’
=Matratzen
sind Produkte der lﬁ-‘l m

Die « gommapiuma »-Matratzen
werden mit beigem oder blauem ®
Sanititsdrilch-Uberzug geliefert, ®
fiir Spezialfille auch mit urin- @
bestindigem Kautschuk-Uberzug ®

F

Verlangen Sie unverbindlich Prospekte und
Vorfithrung, damit Sie sich ein richtiges Urteil
iiber diese einzigartige Matratze bilden kénnen.

-Vertretung fiir die Schweiz: ARIA AG., ZURICH

n E Ll- I Limmatstrasse 214, Telephon (051) 4256 58

Gesucht

fiir Sommersaison 1954

Buffettochter
Office-E

Gardemanger
Portier

Saaltéchter
Saalpraktikantinnen

Offerten unter Einsendung von Zeugniskopien und An-
gabe der Lohnanspriiche an Hotel Lattmann, Bad Ragaz.

Gesucht
fiir die Sommersaison 1954

Sekretirin-
Journalfiihrerin

Gefl. Offerten’ unter Einsendung von Zeugnis-
kopien und Angabe der Lohnanspriiche erbeten
an Hotel Lattmann, Bad Ragaz.

Gesucht

fiir mittleres Hotel in grossem Kurort Graubiindens,
Sommersaison ab 1. Juni

Kﬁchenchef-Alleinkoch

Kaffeekochin

Casserolier, Kiichenbursche
Kiich adchen, Offi sdch
Saaltochter, Lingeriemadch

Bei Eignung auch lange Wintersaison. Offerten mit
Photo und Unterlagen unter Chiffre K G 2945 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel- und Spezialititen-Restaurant in Ziirich
sucht per sofort oder nach Vereinbarung

Kichenchef

stelle. Es kommt nur guter a-la-carte-kundiger

deutsch
bene Offerten mit Photo und Gehull!:mupmc!\en
an Hotel Neues Schloss, Ziirich.

Lerne

Englisch

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,
Hanover Square, London

Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

Capsules pour houteilles
Maschines de cave

E. & H. Schlittler Fréres

Nafels/Gl.
Téléphone (058) 44150 Gelegenhelt

Gesucht
Eintritt von

fahlger Fabrik der Nnhxungsmlllelhxanche

Koch, Biicker-Konditor oder
Militiir-Kochenchef

der sich als Konfitiren-Kocher betéitigen méchte und zu-
gleich der Abfiill-Abteilung vorzustehen hiitte. Verlangt
werden exaktes Arbeiten, zuverldssiger Charakter und
sicheres Auftreten. Handschriftliche Offerten unter An-
gabe der bisherigen Titigkeit und der Lohnanspriiche
erbeten unter Chiffre Q 33303 Lz an Publicitas Luzorn.

Zu ein
Quantum neuwertige, schd-
ne und solide

i 3 Fachmann in Frage, der dem Stossbetrieb ge-
KuchenmadChen wachsen ist und einer Brigade von 3—-4 Mann
s " i i i vorstehen kann. Raschmégliche Offerten unter
%::xegxxl\;;k::mn und Photo an Fritz Ritter, Hotel Beau-Site, Chifire K R 2970 an die Hotel-Revue, Basel 2.
Gesucht : Daunen- und Wollsteppdecken
. in Jahsesstollen: jiingere, tiichtige Waschbare Ubersiige
Sekretéarin
.. (ref) und gewandtes .
Zim mermadchen Umarbeitfungen und Reparaturen jeder Art

Beltiiberwiirfe, Piquédecken
Universal-Flachduvets

Federn- und Flaumreinigung
UNIVERSAL STEPPDECKENFABRIK BURGDORF A.G., Tel. (034) 23083

Wirtschafts-
stiihle

AG., Steffisburg, Tel. (033)
26312

Das bestbekannte Speiserestaurant Des Halles
in Neuenburg sucht energisches

Fraulein

in gesetztem Alter fiir Kontrolle um'l leichte
Bureauarbeiten sowie zur Stiitze der Hausfrau.
Offerten mit Zeuqmiien, Photo und Lohnanlpru-
chen sind zu richten an Mme A. Montandon, Re-
staurant des Halles, Neuchitel.
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gewihrleistet reibungslose Bedienung auch zu Stoss-
zeiten.

Um nun schliesslich darauf , was die
Seeweinstube fiir das leibliche Wohl zu bieten hat, so
seien vor allem die Spitz ine des N ger-

sees, des Bieler- und Murtensees, aus der Thunersee-
gegend und vom Ziirich- und Bodensee erwihnt, die
in Flaschen und Schoppli ausgeschenkt werden. Un-
verbesserlichen ~Geni n steht iessli eine
Weinstehbar zur Verfiigung, an welcher prickelnder
Schaumwein vom Neuenburgersee kredenzt wird. Wie
schon ihr Name bekundet, glinzt die Fischstube mit
ihrem patenten Tellerservice aller denkbaren Fisch-
gerichte. Wer Fleisch- oder Kisespeisen, Fritiiren und
Forellen verzieht, wird selbstverstindlich auch auf
seine Rechnung kommen.

Und so wird die Seeweinstube mit ihrem einzigarti-
gen Cachet, dank ihrer fachkundigen Leitung und
durch die Leistungsfihigkeit ihrer hochqualifizierten
Kiiche und ihres fiir Kenner bestimmten Kellers zu
einer jener HOSPES-Sehenswiirdigkeiten werden, die
uns diese Schau zu einer unvergesslichen machen.

[ AUS DEM LESERKREIS i

Ein Berghaus im Val Piora (Leventina)

‘Wihrend - der motorisierte Strassenverkehr
stindig zunimmt und sich dementsprechend auch
die Zahl der Unfille in erschreckender Weise ver-
mehrt, ist der Fussginger, der dem Wandersport
zugetan ist, genotigt, immer abgelegenere Gebiete
aufzusuchen, um in Ruhe und Sicherheit seines
Weges gehen und ungestort die Schonheiten der
Natur geniessen zu konnen. Noch gibt es gliickli-
cherweise in unserm Lande vertriumte, dem gros-
sen. Verkehr nicht ausgelieferte Tiler, in die kein
Pfiff der.Lokomotive dringt und wo man nicht
stindig durch das plotzliche Hupen eines im Riik-
ken heransausenden Autos erschreckt wird. Dahin
gehort das VAL PIORA hoch iiber Airolo, das
namentlich durch das Ritomwerk der Schweiz.
Bundesbahnen bekannt” und auch' durch eine
Drahtseilbahn erschlossen wurde. Dadurch ist es
selbst solchen Naturfreunden zuginglich gemacht,
die mit Riicksicht auf ihr Alter oder ihre Kon-
stitution nicht mehr grosse Steigungen zu Fuss,
iiberwinden konnen. Am. Eingang des romant -
schen Tales -stand bis vor kurzem das Hotel
PIORA e Ritom, ‘das von der Familie Lombardi-
Fransioli umsichtig und fachkundig gefiihrt wur-
de. Leider musste es aber dem Hoherstau des
Ritomsees zum Opfer fallen, so dass sich heute
im ,weiten Umkreis keine Gaststitte mehr be-
findet, wo der ermiidete Bergwanderer Unterkunft
und Erquickung finden kann. Vor wenigen Tagen
wurde auch Frau Felicita Lombardi-Fransioli,
die sich im ehemaligen Hotel wihrend iiber 50 Jah-
ren mit freundlicher Anteilnahme um das Wohl-
befinden ihrer Giste gekiimmert hat, auf dem stil-
len Bergfriedhof von Airolo bestattet.

‘Wer also heute zum VAL PIORA emporsteigt
oder sich vom Bihnchen sicher und miihelos aus
der Niederung'in die Einsamkeit der zwischen
Berghingen eingebetteten Talmulde hinaufbe-

fordern ldsst, vermisst jede Gelegenheit zur Ein-
kehr und ist ganz auf seinen Rucksack angewie-
sen, was nicht jedermann behagt. Und doch ist
dieses Eiland ein wahres Dorado fiir Ruhe-
suchende und Abgearbeitete, die in der wiirzigen,
reinen Bergluft in kurzer Zeit neue Kraft fiir die
aufreibende Tatigkeit des Alltags finden konnen.
Man muss sich daher fragen, warum bisher schein-
bar noch keine Schritte unternommen wurden,
um das untergetauchte Hotel zu ersetzen, sei es
auch nur durch ein schlichtes Berghaus, wie wir
heute ein solches an verschiedenen Passiiber-
gangen, wie zum Beispiel auf der Héhe des Strela-
Passes, antreffen kénnen und wo sich jeder Pas-
sant sehr wohl fiihlt und vor jedem Unwetter ge-
schiitzt ist. Sicher haben doch auch die SBB ein
Interesse daran, dass im Bereich ihres Kraftwer-
kes auf der von den Touristen immer wieder auf-
gesuchten Bergeshohe eine Gaststitte besteht, die
neuen Zuzug bringt und damit auch der den SBB
gehdrenden Drahtseilbahn vermehrten Verkehr
schafft. Es ist auch darauf hinzuweisen, dass ge-
rade das Pioragebiet, als Ubergang zum Lukmanier,
gerne von Schulen aufgesucht wird und dass die-
se friiher bei der Familie Fel. Lombardi am Ritom-
see immer sehr gut aufgehoben waren. Der Schrei-
bende weiss sich mit zahlreichen Freunden des
‘Wandersports und auch Lehrern einig, wenn er
auf diesem Wege den Anstoss gibt, der Frage der
Evrichiung eines Berghauses am Ritomsee niher-
zutreten. An der notwendigen Frequenz wird es
im Sommer sicher nicht fehlen. ul.

| TOTENTAFEL |

Josephine Beeler-Adler §

(Korr.) Kiirzlich erreichte uns die traurige
Nachricht, dass Josephine Beeler-Adler, Inhabe-
rin des berithmten Savoia-Hotel-Beeler in Nervi
(Genua), nach lingerem Leiden ijhre Seele dem
Schopfer zuriickgab.

Frau Beeler sel. hat in einem vollgeriittelten,
arbeitsreichen Leben mit ihrem Hotelbetrieb ein
Werk geschaffen, das ihr-das Andenken als Per-
sonlichkeit sichert. Wir erinnern uns heute an
den langen und schicksalsschweren Weg zu
diesem Ziel.

Am Schalttag, 29. Februar 1876, in Solothurn
geboren, lag es wohl im Blute der jungen Tochter
eines weltgereisten Vaters, der einen ausgedehn-
ten Weinhandel in der Ambassadorenstadt be-
trieb, ebenfalls nach wohlbehiiteter Jugend und
guter Erziehung etwas zu sehen und tatig zu sein.
Im damals bestbekannten Bad Heustrich im
Berner Oberland startete Frau Beeler sel. die
Karriere zur erfolgreichen Hoteli¢re. Es folgte die
lehrreiche Tétigkeit im Ausland: Neapel, Amalfi
und Mannheim, wo sie ihr Wissen und Konnen
erweiterte, bis siesich 1908 mitdem sympathischen

‘und beliebten Hauptmann Carl Beeler vom Mi-

neralbad- Rossli in Seewen,; der im Winter das
Hotel Savoia in Nervi leitete, verehelichte. Hier
im Hotel Rossli in Seewen lebte sich die Solo-
thurnerin feinfiihlig in die Schwyzer Verhéltnisse
ein, und noch in ihren letzten Jahren erzihlte
sie traf von Land und Leuten, Weg und Steg

ihrer Schwyzer Heimat, der sie durch ihre Kinder
innig verbunden blieb. Doch schon kurz vor dem
ersten Weltkrieg erfolgte durch den Tod ihres
Gatten der erste Schicksalsschlag. Als in den
schweren Kriegsjahren 1914-1918, wo das Sa-
voia-Hotel in Nervi im fremden Land requiriert
war und der Hotelbetrieb in Seewen nur durch
militirische Einquartierungen aufrechterhalten
werden konnte und drei unmiindige Kinder da
waren, da zeigte sich die Kraft einer Frau, die
gleich dem Bogen erst gebeugt seine volle Kraft
erweist. Anno 1925 kehrte Frau Beeler mit ihren
Kindern wieder nach Nervi zuriick, und als 1932
das Badhotel Rossli in Seewen verkauft wurde,
widmete sich die Familie der Verstorbenen voll
und ganz dem Ausbau ihres Hotels Savoia. Lang-
sam ging es voran. Doch die stetig steigende Fre-
quenz erlaubte Neuerungen. Und nun, da ihr
Sohn Carlo und ihre beiden Téchter Mafalda und
Anny, denen sie liebevolle Mutter war, einmal er-
wachsen, ihr tatkriftig beistanden, war der er-
folgreiche Aufstieg des Hotels Savoia gesichert.

Die Kriegsjahre 1940-1945, die Bombardierun-
gen von Genua, die Schwierigkeiten der Formali-
titen im Kriegsland erschwerten den Betrieb.
Doch die ganze Familie Beeler, jedes an seinem
Platz, erreichten, dass gerade die gastliche Stitte
zum ruhenden Pol der hohen Militir von hiiben
und driiben wurde, womit auch ein Stiick Schwei-
zer Neutralitit im Savoia-Hotel einzog. Das gast-
liche Haus wurde das Refugium zahlreicher Per-
sonlichkeiten, wie der Generile Kesselring, Gra-
ziani usw., und Frau Beeler liess ihre Fiirsorge
vorab den Italien-Schweizern und den vielen
Fliichtigen in reichem Masse angedeihen.

Vor ungefahr 2 Jahren erkrankte das Herz die-
ser rastlos in Arbeit und Familie aufgehenden
Frau. Durch viel Liebe und Giite ihrer Kinder
war ihr inmitten eines wohlgepflegten, blumen-
reichen Parkes noch ein schoner Lebensabend
beschieden.

Ein konziliantes Wesen, die grosse Gabe, alle
Menschen zu verstehen und Gespriache verstind-
nisvoll anzuhéren, halfen Frau Beeler selig viele
Schwierigkeiten zu iiberbriicken.

La Doyenne de Genéve,
Madame Sophie Niess-Kittel, n’est plus

Nous avions pu, I'année derniére, annoncer la
magnifique nouvelle que Madame Sophie Niess-
Kittel, une vaillante hoteliére qui avait connu
encore ce que nous appelons aujourd’huil’age d’or
de I'hotellerie, fétait en pleine santé son 100e anni-
versaire. Madame Niess est comme on le sait, la
meére de M. Louis Niess, président de la Société
des hoteliers de Vevey et vice-président de I’Asso-
ciation cantonale vaudoise des hoteliers.

Mme Sophie Niess est paisiblement décédée le
4 mars aprés quelques semaines de maladie.
Elle avait passé ses derni¢res années dans la mai-
son de vieillesse de Vessy, prés Genéve, ot chacun
l’aimait et appréciait son inaltérable bonne hu-
meur et sa joie de vivre. On regrettera longtemps
celle qui était la doyenne du canton de Genéve.

Mme Niess, aprés avoir exploité d’abord avec
son époux M. Wilhelm Niess, I'Hétel Victoria a
Genéve — qu’ils cédérent en 1900 environ a leur
gendre M. Paul Schienker, le dévoué secrétaire de

- Un jubilé dans
Phétellerie montreusienne

Monsieur et Madame Gustave Guhl, directeurs
de I'Hétel Excelsior & Montreux, ont fété la se-
maine derni¢re leurs 25 ans d’activité a la téte
du grand établissement montreusien. Nous vou-
drions nous joindre ici & tous leurs amis et col-
légues pour les féliciter de I'ceuvre qu’ils ont ac-
complie en faveur de I'hotellerie montreusienne
et de I'hotellerie suisse.

11 serait trop long de retracer en détail la car-
riecre de M. Guhl qui a suivi toute la filitre dans
les grands hotels, commengant son apprentissage
a I'Hétel de I' Europe a Heidelberg sous la direction
avisée de l'inoubliable M. Fritz Gabler. Que ce
soit en Suisse, en France, en Angleterre ou en
Belgique, M. Guhl apprit & connaitre a fond le
métier d’hotelier et, de 1925 & 1929, il occupa les
postes de chef de réception et de sous-directeur
au Carlton-Hdtel & St. Moritz. C'est 1a qu'il devait
connaitre celle qui devint son épouse et en qui
il trouva, non seulement une compagne dévouée
mais une collaboratrice qui le seconda admirable-
ment a la direction del’Hotel Excelsior qu'ils re-
prirent au début de mars 1929. Pendant ces
25 ans, M. et Mme Gubhl ont fait de I’hotel Excel-
sior un des premiers établissements de Montreux,
sachant le moderniser et le rénover avec le gout
str qui est la marque ‘de grands hoteliers. Grace
a eux, la réputation de I'hotel Excelsior a mainte-
nant largement dépassé nos frontiéres, et la clien--
tele suisse comme la clientéle étrangére apprécie
particuli¢rement l'atmosphére sympathique de
cette maison, mais encore l’accueil bienveillant
et cordial que les hotes y trouvent.

M. Guhl s’intéresse particulierement aux pro-
blémes de I'hotellerie et du tourisme, et les fonc-
tions qu'il occupent dans les organisations pro-
fessionnelles en sont une preuve concréte. Il est
en effet depuis 7 ans président de la Société des
hoteliers de Montreux et, depuis deux ans, il re-
présente I'hotellerie vaudoise au sein du Comité
central de la Société suisse des hoteliers. Inutile
de dire que le comité de I'Association cantonale
vaudoise des hoteliers a tenu a bénéficier aussi de
son expérience. Il a toujours voué un soin attentif
a la formation professionnelle et al’apprentissage,
et c’est pourquoi il est membre de la commission
scolaire de notre école hoteliére. Il a, en perma-
nence dans son établissement, 4 apprentis somme-
liers et deux apprentis cuisiniers et cet exemple
mérite d’étre relevé spécialement en un temps
ou I'on doit tout mettre en ceuvre pour faciliter
la formation de nos futurs collaborateurs.

Au moment out M. et Mme Guhl commemorent
ce bel anniversaire, nous leurs exprimons ici nos
veeux les plus sincéres pour la continuation de
leurs succés.

la Société des hoteliers de Genéve pendant plus
de 50 ans — acquirent le Grand Hotel d'Aigle.
Cet établissement, aujourd’hui disparu, fut un
hotel de tourisme et de séjour dont la réputation
s’étendait au loin. Aigle était & ce moment un
centre d’excursion renommé. Le Grand Hote' se
trouva isolé par la construction, sur le flan opposg
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90/190 cm, goldfarbig

mit extra-starkem, verzinktem Drahtnetz, in
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ohne verstellbarem Kopfteil, zu vorteilhaftem
Preise, prompt ab Lager lieferbar

Verkauf nurdurch Fachgeschifte

Bezugsquellennachweis:

@J usta 4G

BASEL
Heumattstrasse 10  Telephon (061) 34 83 70

Grimsel-Hotel
sucht fiir Sommersaison:

Sekretar (Stagiaire)
Patissier, C {s'de

y
Aide cuisine, Buffetdame
Buffetlehrtochter, Saaltéchter
Saalpraktikantinnen
Restaurationstochter
Saalkellner, Zimmermadchen
Portiers

Offerten mit Zeugnisabschriften an R. Gosteli, Dir. Piazza
Cioccaro 10, Lugano.
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ISATION
LugngrgsAls':‘ Tel. (051) 26 76 80

Gesucht

Gesucht

Auf den Sommer: tiichtige

Englisch
lernen!
Ganztags-
Englischkurs

6. April bis 5. Juni
Prospekt sofort auf

Alleinkdchin

im in gediegenes Kleinhotel. Modern eingerichtete
Kiiche. Lange Sommer- und Wintersaison. Offer-
ten mit Photo, Zeugnissen und Lohnanspriichen
unter Chifire H P 2753 an die Hotel-Revue, Basel 2.

th, Gunten ('

fir lange Sommersaison

gute Kochin oder
jungerer Koch

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind erbeten an Hotel
Eden-Elisab

Lein-
tucher

Ia doppelf. Baumwoll Roh-
tuch, gute Gebrauchsqualitt,

180/260 cm, fertig zu
Fr. 9.80

Junger, tiichtiger und sprachenkundiger

BARMAN

findet auf Anfang oder Mitte April interessante
und verdienstreiche Stelle an der Transit-Bar

Verlangen Sie unverbind-
liche, bemusterte Offerte fiir
alle Hotelwasche,
cher, moderne Bettiiberwiirfe
m. passendenZugvorhiingen,
Reps- und Piqué-Couvre-lit,
Alb. Wieser, Hotel-Wische-
fferten

erlangen
Tel. (041) 25551

Ziirich S

Schwei.

Gesucht

mit Eintritt April/Mai:

Sekretir(in)
Saaltéchter sprachenkundig

schule Luzern
im «Montana»

garcon de salle

Zu verkaufen

Buffettochter
Commis de cuisine
Etagenportier, Chasseur-Liftier
Zimmermédchen

iich und Offi ddch
Kiichenbursche

Offerten mit Unterlagen erbeten an neue Direktion Hotel
Giitsch, Luzern.

Jeune italien, 29 ans, prés. bien et trés sérieux,
travaillant depuis six ans en Suiss
fession de coiffeur, cherche place de

(apprenti) dans bon hétel. Entrée & convenir.
Connaiss. approfondies de I'ital., de l'allem., du
frang. et quelques notions d'ang]

sous chifire G S 2795 4 I'Hotel-Revue a Bale 2.

im Flug! 3

mit Bild, Zeugniskopien und Referenzen sind zu

richten an Fred Spoerli, Transit-Buffet Flughof,
¢ 8.

fabrik, Vadianstrasse 17,
St. Gallen. Tel. (071)26699.

Gesucht

sa pro-

Gesucht

. Faire offres

Kaffee-

Gesucht

Gesundheit.

Bureausekrefiirin

oder gute Praktikantin fir ca. 3 Wochen, dann
anschliessend Sommersaison in einem Hohen-
kurort. Vorausgesetzt Ehrlichkeit und gute

fiir sofort tiichtiges
Zimmermédchen
und Serviceablésung sowie
e
Portier-
Hausbursche

Auf ca. 15. Mai qualifizierter

maschine

«Egro», 2x3 1. Express-
garn., Dampfsied., Teezube-
reitung, durchrevidiert. Aus-
kunft: Baden, Tel. (086)
22828.

fiir sofort junger

' Offerten mit Zeugnissen, Photo und Lohnansprii-
chen an Restaurant Des Halles, Neuenburg.

HESIEI.II'ﬂIiOIISIOI:MEI'

jommersaison, 3—4 Monate.

Kiichenchef, Commis de cuisine

Gefl. Offerten unter Chifire W A 2958 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Chef oder Kichin

Offerten an Hotel Linde,
Heiden.

Inserieren bringt Gewinn
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de la vallée des Ormonts, de la nouvelle route
des Diablerets et fut victime des vicissitudes et
des conséquences de la 1re guerre mondiale.

Nous prions la famille de Mme Niess et en par-
ticulier M. Louis Niess de trouver ici I'expression
de notre sincére sympathie.

Englischkurs fiir das Gastgewerbe Gesuchte Adressen durch die Kontrollstelle fiir die Bedienungsgeldordnung

Nachfolgend angefiihrte Bedienungsgeldan-
gestellte, deren gegenwirtiger Aufenthaltsort,
trotz erfolgter Nachforschungen, nicht ausfindig

Die Gewerbeschule dev Stadt Ziivich fiihrt im
Sommersemester. 1954 wieder einen Englischkurs
fiir das Gastgewerbe (Anfinger und Fortgeschrit-
tene) durch, der mit Rﬁcksicht auf die Arbeitszeit gemacht werden konnte, werden ersucht, sich
der Teilnehmer auf Donnerstag, 15-17 Uhr, an- unter Beibringung von Originalausweisen iiber
gesetzt ist. ihre in den Jahren 1951-1953 innegehabten

Einschreibung: .Dienstag, z2o. April 1954, Arbeitsstellen, mit der Kontrollstelle fiir die
14.30 bis 15.30 Uhr, im Zimmer 224 der Gewerbe- = Bedienungsgeldordnung, Gartenstrasse 112, Basel
schule, Ausstellungsstrasse 6o, Ziirich 5. Kurs- in Verbindung zu setzen.
geld fiir Teilnehmer mit Steuerdomizil in der Stadt
Ziirich: Fr. 8.—; Auswirtige sowie Auslinder zah-
len einen Zuschlag. Lehrlinge und Lehrtéchter
geniessen Ermissigung.

Postolussi Raym., Commis de rang
Sestri Bernard, Commis de rang
Jakussi Nicolas, Commis de rang
Russo Josue, Commis de rang:
Liniger Hans, Chef de rang
Obrecht Fritz, Hausbursche
Tschopp Ley, Zimmermidchen
Trebo Lina, Zimmermidchen
Trenconi Graz., Hausmidchen
Apriell Aug., Hausmidchen
Lunardon Olga, Hausmidchen
Krottmayer Berty, Hausmidchen
Amnderhub, Chasseur

Cafforni Mario, Hausbursche
Pichler Maria, Obersaaltochter
Thommen M. T., Saaltochter
Roth Rosem., Saaltochter

KLEINE CHRONIK

Erdffnung einer Schule fiir amerikanische
Soldatenkinder in Territet

Das amerikanische Hauptquartier in Wiesbaden
hat dieser Tage nach Fiihlungnahme mit den
interessierten Stellen beschlossen, im ehemaligen
Grand Hotel von Territet eine Schule fiir Kinder
amerikanischer Soldaten zu erdffnen, die in Europa
stationiert sind. Die amerikanischen Streitkrafte
sind in den verschiedensten Sektoren Europas
verteilt und die verheirateten Offiziere und Sol-
daten haben ihre Familie bei sich. Daher haben
die Militirbehoérden bereits Schulen in Paris,
Rom und Heidelberg fiir solche Kinder eroffnet,
die ungefihr unseren kantonalen Gymnasien ent-
sprechen. Die bestehenden Schulen sind aber
bereits iiberfiillt und die Schaffung amerikanischer
Basen in Spanien wird wiederum eine grossere
Anzahl weiterer junger Leute beiderlei Geschlech-
tes bringen, die eines einheitlichen Schulunter-
richtes bediirfen. Deshalb sah man sich zur Er-
offnung einer weitern Schule gezwungen. Das
genannte Hotel in Territet war frither der Sitz der
Eidgenossischen Preiskontrolle.

Stalder Hedy, Zimmermidchen
Gruber Heinr., Demi-Chef
Invernizzi Benj., Demi-Chef
Brindli Marie, Zimmermadchen
Dippel L., Zimmermadchen
Di Lovenze, Zimmermadchen
Rossier Berthy, Zimmerméadchen
Carrupt Marte, Zimmerméadchen Schwarz Anny, Zimmermidchen
Carvupt Jean., Saaltochter . Schioclet Maria, Zimmermidchen
Follonier Clem. Saaltochter Willi Irma, Zimmermidchen

Vogt Charles, Hausbursche Bourquin Henri, Nachtportier

Vanzo Otto, Kellner Dubach Marianne, Saaltochter

Barby Jole, Aide-Serviertochter Landis Jeannette, Saaltochter

Galli, Serviertochter Grauer Hs., Kellner

Wild I'mg., Serviertochter Damozzan L., Hilfszimmermédchen
Failoni D., Serviertochter Baltermia Jules, Concierge

Baertschi, Aide-Serviertochter Meschina Rosem., Saaltochter
Arrigone Anf.-Zimmermédchen Gwyr Adeline, Zimmermiadchen

Hess Anneliese, Zimmermiadchen Riscassi Fr., Hausbursche

Tschoini Virg., Zimmermidchen Ricchi M., Zimmerméidchen

Silini Marie, Hausmiddchen Groppi Louise, Zimmermidchen

Silini Pierina, Hausmidchen Riscassi L., Zimmermidchen

Calore B., Anf.-Zimmerméadchen Rossi Jeanne, Zimmermidchen

Vetti Rita, Hausmaddchen Rocco Jos., Zimmermidchen

Vetti Rinaldo, Hausbursche Wunderle H., Zimmermédchen | .
Simone Gat., Hausbursche Kohler Olga, Serviertochter

Zorzi 0., Saal-Zimmermédchen Cont Rodolphe, Hausbursche

Dal Bello, Saal-Zimmermigdchen Nogaro Celto, Kellner

Torrent Nelly, Saal-Zimmermédchen Fink Th., Saal-Zimmermadchen
Bracotti G., Zimmermidchen Maicheratsch M., Hausmadchen
Miiller J. S., Serviertochter Beck, Saaltochter

Huber ., Saal-Zimmermiddchen Sepp Lilly, Zimmermadchen

Rognara G., Saal-Zimmermidchne Schnyder Othm., Condukteur

Bondaz, Saal-Zimmermidchen Kastaneck G., Portier

Pochen H., Saal-Zimmermidchen Chieghi San(lru, Kellner

Zosso Ag., Saal-Zimmermédchen Egli Giov., Oberkellner

Kranowiter, Saal-Zimmermidchen Trinca 0(1 Zimmermadchen

Ravani Rita, Zimmermiadchen Bosshrad Ot!a Portier

Baselli jos., Etagen-Portier Follini Enzio, Kellner

Pirotta Marie, Saaltochter Monnet Ida, Zimmermédchen

Kaderli Alice, Saaltochter Sermia Marc., Hausbursche

Schluchter Hs., Conc.-Cond. Cordonier Fern., Saaltochter

Biihler Margr. Zimmermidchen Roduit Ch., Hausbursche

Pederiva Maria, Saaltochter Denis Adeline, Zimmermidchen
Gnecch, Hausbursche Bruchez Gl., Saaltochter

Biitler Trudy, Saaltochter Jaeggi Franc., Concierge de nuit
Mosimann Irma, Saaltochter Ecknauer Evwin, Concierge de nuit
Pfaeffli Anna, Saal-Zimmermidchen Grimaitre, Concierge de nuit

Cerutti Fern., Saal-Zimmerméadchen Buffi Milo, Commis de rang

Castella Aug., Kellner Tedeschi Leon, Commis de rang
Imboden Agnes, Saaltochter Berghi Jos., Commis de rang

Pioda Irma, Zimmermiadchen Ronzo Angelo, Commis de rang

Therressan Mario, Chef de rang Lngr_ein, Oberkellner
GEFLUBELMASTEREI

Katalog- Nummer der Automobil-Revue

Alljihrlich gibt die Redaktion der Automobil-
Revue auf den Genfer Automobilsalon als Sonder-
publikation eine Katalog-Nummer heraus. Die so-
eben erschienene Ausgabe zeichnet sich durch Viel-
seitigkeit und gediegene Aufmachung aus. Als
Besonderheit ist hervorzuheben die Beratung des
Neuwagenkdufers. Dieser Abschnitt enthilt eine
knappe Marktiibersicht aller auf dem schweizeri-
schen Markt lieferbaren Personenwagen, nach
Kategorien und Preis geordnet; eine Preisliste mit
Angaben iiber die 350 Marken, Typen und Karos-
seriemodelle auf dem Schweizer Markt, mit De-
tails iiber Innenmasse und Ausriistung; einen
Katalogteil mit je rund 8o Merkmalen von 104
verschiedenen Marken und 250 Modellen. Dieser
Teil wurde vollstindig neu durchgearbeitet und
enthilt u. a. eine knapp gehaltene Charakteri-
sierung aller Fabriken, Marken und Modelle. -
Das Vertreterverzeichnis bietet schliesslich einen
vollstindigen Uberblick iiber den schweizerischen
Automobilhandel.

In moglichst knapper und konzentrierter Art
sind im eligemeinen Teil die technischen Fort-
schritte des vergangenen Jahres in Wort und Bild
festgehalten. Uber die Langstreckenpriifungen,
die die Automobil-Revue in den vergangenen zwei
Jahren durchgefiihrt hat, gibt ein abschliessender
Bericht mit den wichtigsten Messergebnissen einen
Uberblick. Die Karosserieschépfer kommen in
Beitrigen von Giovanni Michelotti (Turin) und
Philippe Charbonneaux (Paris) zum Wort. Ein
kurzes autotechnisches Lexikon mit Zeichnungen
von Georges Gedovius bringt auch dem Nicht-
fachmann den heutigen Stand des Automobil-
baus nahe. Schliesslich wurde besondere Sorgfalt
auch auf die graphische Prisentation der IFarb-
beilagen verwendet, die die Aquarelle von Giorgio
Guglielmetti (Genf) und Mehrfarbenphotos der
Automobil-Revue von Eugen Thierstein (Bern),
Rodolfo Mailander (Mailand) und H. R. Clayton
(London) umfassen.

Der Umfang der diesjihrigen Nummer wurde
gegeniiber dem Vorjahr erneut erhéht (122 Seiten
wovon 8 Seiten Farbbeilagen, Preis Fr. 5.50, Ver-
lag Hallwag, Bern).

VERANSTALTUNGEN

Kochkunstausstellung in Zug

Vorschau auf die HOSPES

Am 24. Mirz findet, veranstaltet von den Sek-
tionen des Schweizer Hotelier-Verein und des
Schweizerischen Wirte-Vereins des Kantons Zug,
im Hotel Ochsen in Zug eine Kochkunstschau statt,
die recht interessant zu werden verspricht. Im
Rahmen der _Moglichkeiten wollen die Zuger
Hoteliers und Gastwirte zeigen, was sie zu leisten
imstande sind. Das  Hauptgewicht der Schau
liegt auf der Restaurationskiiche. Etwa 70-80
Platten, wovon etwa ein Drittel auf Fischgerichte
als besondere Zuger Spezialitit entfillt, werden
gezeigt. Eine weitere Spezialitit, die einen breiten
Raum einnehmen wird, bilden die Kondiforei-
erzeugnisse, fiir die das Zugerland immer einen
guten Namen hatte. Auf diesem Gebiet werden
die Entremets (Desserts) neben Schaustiicken
besonders zur Geltung kommen.

Die Berufskollegen der niheren Umgebung sind
freundlich zur Blechtlgung der Schau des Zuger
Gastgewerbes eingeladen, um sich vom Konnen
und Wollen der Hoteliers, Wirte und Zuckerbacker
von Zug zu iiberzeugen. Bzsuchszeit 11 —21 Uhr.

Hateliers!

Augmentez 'attrait de votre Zu verkaufen

H UTE I--VE R KA” F établissement en installant un {n bobammtem Fremdenkm:ﬂ Do Locatns ::;hn;el?: Buffets 1., II. u. lll. KI. I]'U'T-I-INGEN
golf- Hotel-Pension

‘| R. OBRIST, AARWANGEN
Tel. (063) 22203

Komfortables Haus mit schénem Garten.
Offerten unter Chiffre H P 2098 an die Hotel-Revue,

miniature

Adressez-vous au_construc-

eingerichtetes Zweisaison- .
Wir liefern Sommer u. Winter
frische, junge, zartgemastete

Restaurationstte

Familien-u.Sporthotel

der Zentralschweiz, Klasse Ila, mittlerer Grosse
mit treuer Kundschaft, seit 25 Jahren im gleichen
Besitz, ist umstindehalber auf einen zu verein-
barenden Termin zu verkaufen, evtl. langfristig
zu verpachten. Gréssere Anzahlung bzw. Garan-
tie erforderlich. Evtl. Umwandlung in AG. unter
Bateiligung des jetzigen Besitzers. Giinstige
Hypothekarverhiltnisse. Offerten von Selbst-
interessenten mit Angabe der verfiigbaren Mittel
erbeten unter Chifire F H 20588 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

28jahrige, intelligente Oster-

Serviertochter

teur-spécialiste V. Brélaz-
Savoy, Ing. E.P.UL, Av.
‘Dapples 34, Lausanne.
Examen des possibilités du
terrain ot devis sans engage-
ment sur demande.

reicherin sucht Stelle als

RESTAURANT

mit2 Gaststuben und Wohnung mitten in verkehrs-
reicher Stadt des Kt. Bern zu verkaufen.

Gutgefithrtes, rentables Geschaft mit grossem
Umsatz. Verkaufspreis Fr. 228000.-, mit grossem
Wxnicl\al(smven ar und Mobiliar. Grdsse Anzah-

(Mai ) in gut-
gehenden Betrieb.Gute Zeug-
nisse. Absolventin der Hotel-
fachschule (2 Jahre). Flinkes,
ehrliches und gewandtes
Arbeiten wird zugesichert,
Bodensee bevorzugt. Offer-
ten unter Chiffre 5 V 2071
an die Hotel-Revue, Basel 2.

. Frutig,
prlalgassa 32, Bern.

Klein-Hotel

modern eingerichtet, mit 20 Betten, und Wirt-
schaftsgebdiude sowie 2400 m* Land und Wald
am Lago Maggiore, Italien, § km von der Schwei-
zer Grenze entfernt, zu verkaufen.

G. Frutig, Hotel-Immobilien, Spitalgasse 32, Bern.

A vendre i Luxeuil-les-Bains (France)

Hotel-Restaurant

immeuble et fonds, face établissement Thermal

chambres — Confort — Ascenseur — Libre —
Ouven toute 1'année. Pour tous renseignements
s'adresser & Me Berthenet, notaire 4 Luxeuil-les-
Bains, Haute-Sadne (France).

Gesucht

Hotelsekretdr, 25j., sucht
Stelle in

preplion

Handelsdiplom und Schul-
zeugnis der Hotelfachschule
Lausanne. - Erstklass-Stadt-
hotel bevorzugt. OHerten
unter Chiffre S R 2030 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

sofort zu

Danclng

mit Restaurant und 6-Zimmer-Wohnung am See.
Sehr giinstige Bedingungen. Saisonumsatz ca.
Fr.60000.—. Eilofferten unter Chiffre T D 2061
an’ die Hotel-Revue, Basel

im Tessin

Aide-Directrice
Commis de bar
Commis de rang

Zimmermaidchen-

Chasseur

A vendre

machine a café ,,Eqro’’
2x3l, avec express, eau chaude, vapeurboiler
de 28 1. Parfait état.
Vases

en parfait état contenance: 1900 1, 1600 1, 770 1,
7101. S'adresser Restaurant du Chat Noir,
Lausanne.

Nidhendief

Giinstig zu verkaufen

in

sprachenkundig
Tournante

Hotel Bellenve au lac,

ges. Alters, sucht Stelle in
Jahresbetrieb zu kleiner
Brigade. Tiichtiger, solider
Mitarbeiter (Stadt Bern be-
vorzugt). Offerten gefl. unter
Chiffre K U 2072 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Routinierter

GASTHOF

In herrlich gelegener, verkehrsreicher Ortschaft
am Rhein ist gesundheitshalber bekannter

zu verkaufen.

Einziger Theafersaal am Ort. Sichere Existenz fiir
Bei grosser giinstiger

Preis. Offerten unter Chifire C B 2094 an die Hotel-

Revue, Basel

in Jahresstelle und zum Teil als Aushilfe fir die
Mustermesse (8. bis 18. Mai 1954).

Bewerberinnen, die sich iiber gute Eignung aus-
weisen kénnen, deutsch, franzésisch und eventuell
englisch sprechen, bitte ich um baldige Einsen-
dung ihrer Offerte mit Photo, Zeugniskopien und
Angabe des méglichen Eintrittes.

Bahnhof-Buffet SBB Basel, Chs. Miiller-Soutter

Holldander sucht zu pachten

sehr anstindigen, gut eingerichteten

mittelgrossen

Hotelbetrieh

Gesucht

jiingeren (evtl. verheirateten)

Restaurationskoch

Tichtigem, zuverlissigem Mitarbeiter wird gut-
bezahlte Jahresstelle geboten. Ausfithrliche Offer-
ten an Gasthof Réssli, Wiirenlos.

evtl. auch Zusammenarbeit méglich.

Ausfithrliche Zuschriften unter Chiffre 173.469
an Ann. Exp. Bolrek, Koningsplein 1,
Amsterdam.

VERTRETER

Firma der Comestibles- und

Gesucht
auf Mitte April erfahrene

Economat- Gouvernante

in i Offerten mit und

POULETS

in Gewichten von 500 bis 1800 g.

Bitte verlangen Sie Offerte und

Muster. — Beste Referenzen
vorhanden.

Sofort zu iibergeben

Bar-Danting

grosses Geschift, im Zen-
trum der Stadt, evil. auch in
Miete. Nétiges Kapital 20- bis
40000 Fr. Auskunft erteilt
Tel. (021) 64430.

Allein-
portier

sucht zu sofortigem Eintritt
Stelle in gutes Passantenho-
tel. Vierwaldstittersee oder
Lugano bevorzugt.

Tel. (041) 841656.

Photo an Dir. C. Schaerer, Kurhaus,
Bad-Schinznach .

Wemhandelsbranche
seit und

Gastgewerbe der ganzen Schwelz, sucht lnmn-
tiven und branchekundigen

zur Bearbeitung von Hotels und Restaurants auf
dem Platz Zirich und Ostschweiz.
Wir bieten: Kurze Einfilhrung, tatkraftige Unter-

Gesucht

Etagenportier

Offerten mit Bild an Hotel

Erfahrener, l]eissigex

MOBEL- UN

NOTELSCHREINER
ges. Alters, mit prima Ref.
sucht Dauer oder Sai-
sonstelle, bei miissigen Lohn-
anspriichen (evil. nebst an-
derem Dienst, Etagenpor-
tier oder Garten). Offerten
erbeten unter Chifire SA
2422 an Sehwoizor-Annon-
cen AG., Ziirich

ind
Eicher, Ziirich, Clandensimsse 30.

Hotelfachschiiler, Absol-
vent der Hnndelnchule,

stlitzung, weitgehende Selbsuindigkeit, Ausbau-
fihigkeit, osition nach L -
prinzip. i i

men. Offerten unter Chifire C W 2063 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Koch

S¢rvi¢rloeh r

Gesucht

zu baldigem Eintritt jiingerer

meben Patzon, onremetskundig, mit guten

Gesucht
auf 1. April

Etagen-Portier

n Englisch und
Franzosisch, sucht Stelle fiir
die Sommermonate als

Commis
de rang

Offerten an Dieter Huber,

i jiing

mit Sprachenkenntnissen, bewandert im Speise-
service. Sehr guter Verdienst. Offerten an J.
Meier-Michel, Hotel Freihof, Rapperswil,

Tel. (085) 21279.

Gesucht

per 1. Mai oder nach Ubereinkunft: tichtige

Glei-
Badmgunq A. Muuer. Hotel K e
Osterreich.
Grand Hétel Eden
Gesucht a Montreux
per 1. April cherche

I. Buffettochter

bestausgowicsene, fingere Kraft mit Economat.

Sonnenberg, Ziirich 1.

staiaire de bureau
lle secrétaire

Offres avec prétentions de
salaire, copie de certificats

wegen Umbau
komplette Bareinrichtung
Bartisch, Barstiihle usw.
35 Restaurantstiihle, diverse Tische
3 gepolsterte Sitznischen
Morosani's Posthotel, Davos, Tel. (083) 35821.

o . t ph
gmcp-icoaomm-Gouvemunle et B i byl | | Db
erviertochter Lur gefi. Notiznahme!

rchenndi B A R M A I D
Inseratenauftrige beliebe

in gutgehende, seridse Bar. Anita Heggli, Hotel man an die Administra-
Waldau, Rorschach (St. Gallen). tion, nicht an die Redak-
tion zu richten.

Barpianist

mit Akkordeon, Gesang in
8 Sprachen, ab April dispo-
nibel. Mo. Giovanni,

Tel. (081) 345186

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehalts-
anspriichen sind zu richten an Hotel du Lac,
Interlaken.
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Gesucht

per sofort in Téchterinstitut jingere

SEKRETARIN

welche mindestens Deutsch, Franzgsisch und
Englisch in Worl und Schrift beherrscht. Gute Be-
Eewsx-
bungen erbeten an die Direktion Prof. Bus
Téchterinstitut, Teufen/AR, Tel. (071) 36181

Speise-Restaurant in Ziirich sucht tiichtige,
selbstindige

Chef-Kochin

in Jahresstelle. Alter nicht iiber 46 Jahre. Offerten
mit Zeugniskopien und Angabe von Referenzen
unter Chiffre O R 2069 an die Hotel-Revue, Basel 2.

/ .
GESUCHT

fiir lange

Il nherkellner
.

Nur erste Krifte richten Offerten unter Chiffre Z S 2673 an die Hotel-Revue, Basel 2.

J

Junge, initiative

SEKRETARIN

mit praktischer Téugkell ur\d sehr gulen Kenm-

Gesucht
auf 1. April

Serviertochter
in Bahnhofbuffet.

Ferner

Zimmermadchen

Offerten an Familie Fuchs, Hotel Eiger, Wengen.

Gut ausgewiesene

Gerantin-
Gouvernante

sucht Vertrauensposten.

Jahres- oder Saisonstelle.
Offerten unter Chifire A Z
2973 an die Hotel-Revue,

Junge,

Sprachkénntnisse, sucht fiir sofort oder spiter

KOCH-PRAKTIKANTIN

in guter Hotelkiiche der franz. Schweiz oder an
der Riviera, zum Exlemen des Kochens. Grund-

Ilse
Nr. 75, Gelsenkirchen-Buexr (Deul:ch.land)

nissen der
Sprache (Auslandaulemhah), sucht per l ]uni
Stelle in G
o . o esucht
Hotelbiiro od. eventuell Reisebiiro ]
Jahresstelle bevorzugt. per sofort
Offerten unter Chiffre 20946 an Publicitas Olten. Kachin
Lingeriemddchen
. Junges Médchen, 20jihr., englische und franz.

mit Nihkenntnisse
Restaurant Rhemkeller. Basel, Tel. (061) 227618.

Gesucht

auf ca. 14. April, Saisondauer bis Oktober.

Kichenchef

(Alleinkoch) entremetskundig.
Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen
an Hotel Eden, Weggis.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtiges

Hausmadchen

fiir Buffet- und Zimmexrdienst. Jahresstelle mit
guter Verdienstmdglichkeit. Bildofferten an Hotel
B of, Arosa.

Gesucht

in Erstklasshotel des Engadins fiir Sommer- und Winter-
saison:

Kiichenchef

Chef de partie
Commis de cuisine
Chef de rang
Demi-chef
Commis de rang
Nachtportier
Chasseur
Zimmermdédchen

Gefl. Offerten mit Photo und Referenzen unter Chiffre
E E 2095 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Sekretdr oder Sekretérin

fir allgemeine Bureauarbeiten, Kassa, Kor-
respondenz

Zimmermadchen

Eintritt Anfang Mai. Offerten mit Zeugniskopien
und Bild an Hotel Adler, Grindelwald.

Gesucht .
in Hotel, 70 Betten, fiir Saison Mitte April bis Oktober :

Kiichenchef-Alleinkoch
Koch-Commis

Obersaaltocht:
Serviertochter sprachenkundig
Portier sprachenkundig
Zimmermaédchen
Lingerieméadchen

Office- und Kiichenmiadchen
Casserolier

Offerten unter Chifire Z E 2097 an die Hotel-Revue, Basel 2.

von Ostern bis Oktober :

Saucier

Entremetier
Lingeriemddchen :
Kellner

Sekretdr-Chef de réception
oder erstklassige

Sekretdrin

Offerten unter Chiffre D R 2077 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklassiges Hotel am Thunersee sucht '

Haus-
beamtin

sucht interessanten Wir-
kungskreis. Offerten unter

Schweizer-Annoncen AG.,
Biel.

Jeune homme, de 21 ans,

cherche place de saison ou
T'année dans hétel de la

Suisse romande, comme

portier d'étage

Connaissances d'anglais.
Références_de ler ordre
Offtes & Mme H. Grob,
Baumgartenweg 3,

Edliswil (Zirich).

Chef de cuisine-
restaurateur

cherche place en Suisse ou
étranger. Offres sous chiffre
1116 M Journal de Montreux.

Tochter mit Handelsschul-
bildung, Bureaupraxis und
Sprachenkenntnissen sucht
Stell

Hotelsekretdrin-
Praktikantin

in mittleren Betrieb, evtl.

Kiichen-

chef

evtl. Alleinkoch, erste Kraft,
sucht Saison- oder' Jahres-
stelle. Prima Referenzen.
Offerten unter Chifire K C
2992 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge, tiichtige Osterreiche-

rin sucht Stelle als

Limmer-
médchen

in mittleren Betrieb. Eintritt
auf 1. April. Offerten unter
Chiffre G Z 2997 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Existenz

fiir kultivierte

Frau

oder kinderloses

Ehepaar

zur selbstindigen Fithrung
eines distinguierten Re-
staurants nebst Aparl-
menthouse. Daselbst ver-
sierte

Kochin .

gesucht, Eilofferten an Post-
fach 990, Lugan

Tiichtige gutpréisentierende

Barmaid

3 Sprachen, mit besten Refe-
renzen, sucht per sofort
Saison- oder Jahresstelle in
Hotel-Bar. Gefl. Offerten
unter Chifire T B 2029 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtige

Restaurations-

tochter

Mehr Rendile
durch Kaffee!

KAFFEETEUERUNG
AUSGLEICHEN!

Wie das? Nicht durch weniger, sondern durch
vermehrten Kaffee-Ausschank vergrbsserl sich
die Kaffee-Rendite. Die beste Gewahr fir
Mehrausschank aber bietet eine Egro-Kaffee-
maschine, weil der Kaffee darin richtig ge-
nutzt und vorziglicher wird.

fe

HERSTELLER UND FABRIKSERVICE
EGLOFF & CO. AG. NIEDER-ROHRDORF
Verkauf durch:
Sanitas AG., Basel Kannenfeldstr. 22,  061/24 7820
Christen & Co.AG., Bern Marktgasse 28, 031/256 11
Griiter-Suter AG., Luzern Hirschmattstr.9, 041/31125
Autometro AG,, Ziirich Rimistrasse 14, 051/244766

Autometro AG., Genf  Rue Bonivard 8, 022/28544

Gesucht

SEKRETARIN

mit Praxis oder Handelsschule, sprachenkundig.
Eintritt April. Lange Sommersaison.

ENTREMETIER

Eintritt nach Ubereinkunft.
Hotel Weisses Kreuz, Interlaken.

mit Kenntnis im
ren, Flambleren, sucht
passende Stelle in Saison-
oder Jahresbetrieb. Offerten
unter Chiffire Z F 463 an die
Mosse-Annoncen AG., Zi-
xich 23

Hohenkurort. Offerten unter

Crimre G %20 Lz an Pesil-| |nSgpigrgn hiringt Gewinn

Gesucht
auf Mai

Kochlehrstelle

fiir 16jihrigen Jiingling. Lausanne oder Um-
gebung bevorzugt. Offerten an A. Balsiger,
Hotel Simmental, Zweisimmen.

Gesucht
nach Ziirich in Jahresstelle

Restaurationschef-
Alleinkoch

(ledig) Hilfskéchin vorhanden. Versiert in Menu
und Plitili. Offerten mit Zeugniskopien und Refe-
renzen unter Chifire R A 2068 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
in gute Jahresstelle tichtiger

Alleinkoch

in grésseren alkoholfreien Betrieb. Offerten mit
Bild und Zeugniskopien an Hotel Helvetia, Aarau.

Gesucht in mittlexres Hotel
am Thunersee
jiingere
Kochin neben chet
Alleinportier
Zimmermaddchen
Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien an R Aeschhmann. Strand-
hotel Seeblick, Faulensee b. Spie:

in mif il nach G:

Sekretdrin-lournalfiihrerin

(in Jahresstelle)

Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermaddchen
Hilfszimmermadchen

(in lingeren Saisonbetrieb)
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Adula,
Flims-Waldhaus.

Gesucht
wird ein im Hotelfach versiertes Friulein als

Stiitze der Hausfrau ...
Mithilfe im Bureau
Offer-

ten mit Bild, Zeugniskopien und Altersangabe
unter Chiffre V P 2037 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT

Restaurationstochter

sprachenkundig.
Hotel Bodan, Romanshorn.

Gesucht’
auf 1. April oder nach Ubereinkunft selbstindige
und sprachenkundige

Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Rhein, St. Gallen.

Gesucht
in Jahresstelle zuverlissige, tichtige
Kéchin oder
Aide de cuisine
Kiichenmiadchen
Haus- und Kiichenbursche
Offerten mit il ien an Hotel

Gesucht
von erstklassigem Stadthotel

Sekretdr-Kassier

sprachenkundig, sowie
II, Sekretdr

Offerten mit Photo und Zeugniskopien unter Chifire Z H
2084 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Genf
in
Demi-chef de rang

junger
Commis de cuisine
Eintritt 15. April
Offerten an Restaurant Du Nord, 12 Gd. Quai,
Genéve.

Hotel-Restaurant in Zug

sucht in Jahresstelle tichtige, freundliche,
sprachenkundige

Serviertochter

Eintritt baldmdglichst. Offerten mit Beilage von
Zeugniskopien und Bild unter Chifire S T 2058
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen per 1. Mai in Jahresstelle gute, tiich-
tige und saubere

Angestelltenkchin

fiir ca. 80 Personen in grossem Hotel garni.
Offerten mit Zeugniskopien, Bild und
sprichen unter Cnifire S R 2030 an die Hotol.
Revue, Basel

Gesucht

Obersaaltochter

nicht iiber 38 Jahre alt, sprachenkundig und ge-
bildet. Nebst gutem Einkommen Vertrauensstelle.

ommer: Vierwaldstittersee, Winter: Biindner-
land. Ausfithrliche Offerten unter Chiffre O B
2086 an die Hotel-Revue, Basel 2.

‘Wil (St. Gallen).

L'Hétel des Familles & Genéve
cherche pour son aile nouvelle:

fille de salle, enrée de suie
femme de chambre,

entrée début avril
chasseur-liftier, pour ic 15 mai
garcon de cuisine,

pour le 18 avril

Gesucht

fiir Sommersaison, Eintritt ca. 1. Juni:

Kiichenchef
Patissier

Rosatsch-Hotel, Pontresina. N

Gesucht
in Hotel mit 80 Betten, Lugano, in Jahresstelle,
erfahrener

sprachenkundig. Eintritt 1. April. Offerten unter
Chiffre L U 2054 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

filr sofortin

Bureaufraulem

fitr G lte Ar-
Dt oot it Ferienanspruch. Eiloffer-
ten mit Lohnanspriichen und Referenzen sind zu
richten an Hotel Volkshaus, Winterthur

Gesucht nach Ziirich
(Einfiihrung von Nachtbetrieb ab 1. April:)

Chef de service-Oberkellner

Commis de cuisine-Tournant

Hausbursche

4 Restaurationstochter

englisch.und franzdsisch sprechend

Bar-Kellner sprachenkundig
erbeten an B Ziirich,

Hans Kénig.

Gesucht
in Jahresgeschift:

Alleinkoch oder -Kochin
Servier- und Restauranttochter
Saaltochter

Eintritt Anfang April oder nach Ubereinkunft. Offerten
mit Zeugnisabschriften an Posthotel R¥ssli, Gstaad.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in grésseres Aus-
flugsrestaurant, Nihe Basel:

Chef de cuisine
Entremetier
Patissier-Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre P §
2093 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Café-Giger-Bar

sucht fiir Hospes
(14. Mai bis 21. Juni)

Buffetpersonal
Serviertochter

Geboten wird freie Kost und sehr guter Verdienst. Jiingere,
[xeunduche und gewandte Téchter wollen bitte Offerten
unter Chiffre

und Photo
B E 2024 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Galuchﬁ nach Bern in Jahresstelle: Commis de cuisine. Auf
1. Mai 1954 Hors.d'ceuvrier. Offerten mit

gesetzten Alters, ig und flink, sucht passen-
den Posten. Offerten unter Chiffre 509

unter Chiffre 1233

Gmml:hi auf An!anq April: Sprachankund\ger A!leinporﬂex-
St

ormis de rang, ltaliener, sprachenkundig, sucht Saisonstelle.
Offerten an Stasio Rocco, Haldenstr. 39, Luzern. (515)
Tel. (041) 23181.

ingeére,
chin neben Ghet. Offerion mit Zeug’mskupxen Ena Photo an’ Hotel

uche fiir meinen 16j ohn
Kochlehrstelle in mmelgmssen Hotel- oder Reslaurauons-
betrieb. Gute
erbeten an Fritz Schir, Metzgerei, Spitalstrasse 23, Luzern. [402]
Tel. 26606.

fr absolut tichti
Eden, Weggis. (1229) G en Kellner ab Ende Mérz/Anfang Apnlbu Ende Juni Posten. R
(Geeucht per sofort: 2 anstindige Commis de culsine ne Anfragen an Alexandra Golf Hotel, £xosa. (416) Etage und Lingerie
Patron. Jahresstellen. Offerten unter Chifire. a1 ollner sucht Stelle fir 4 Sprach
esucht: Barmaid fr D stelle bevorzugt. Offerten unter Chiffre 496 .
Offerten_von jiingeren Beneperinnon. (ovi. dichtige An. . Oi tichtige, tat I Glitterin, L., sucht Stelle. Offerten untet  Chifire 507
féngerin) mit Zeugnisabschrif Alters, gut présentierend, 4 Sprachen, perfekt im Restaura- B

n und Photo unter Chiffre 1230

Ges\lch! per sofort: 2 junge Offerten mit Zeugni
kopien und Photos an Hotel Waldhaus Dolder, thich. (1232)

uonl- und a-] la-cm&Samce. an Stossbetrieb gew&hnt, sucht Stelle
lenden Betrieb. (Westschweiz, Basel oder Bern.) Anfragen

ferten mit Lohn-

Jingére, geseizien Alters, tachtige, selbstandige, sucht Stelle.
wird lange Offert

Geenehtjungor, fichiiger Kide de cuisine in Jahresstelle, Offer- Tel ("2‘) 236870 oder unter Chifire 517 angaben unter Chifire 514
mit ung Chifire Zimmennidchen, selbstindis, gesetzten Allers, sucht Stollo in
P 3801'S Publicitas Sitten: (401} Kleineren Betrieb. Gute Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter
Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir Pport gesucht. Offerten an Park- . Chiffre 490
3 5 N A, jum Davos- 3 5 Goht 7 -
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen. sa"am"“':“;:;s Platz g (1225: Cuisine und Office Z“‘;,‘,‘;:;;":S:};ﬁ:' tichtig, ges%ffinvﬁf::;ﬂngme“ Ll
O sofort nach Basel g'esucm Offerton unter Chifire 1221 Stolle. ovl, Aushilie iber Ostorn. Auch fir Mithlfe in det
W= suchen auf 1 April 1954 in Jahresstelle: Porfler-Haus- Argesie; G¥erien enposesianic]. M. SI5 Inzam 2.
Allainkoch in Hotel mit 40 Betten, {. Saison Mai bis September, burathe. Offevien. sind #u vichtan an Formihe Hogghe,  (Qhef do cuisine, prima i, &
evtl. Juni bis September gesucht. Offerten an Kurhaus Reuti,  yoic) Qenoon. Zug. ET) ntremate: und. patisseriokundiy, ‘sucht per sofort Stelle
Briinig-Hasliberg (Berner Oberland). a224) i Offerten an Leo Scheuror, Oberstrasse 177, St. Gallen (506) if .
Bormald, tichtigo, in Jahrosstello gesuch. Eintrit Anlang April — sis und Loge, Lift und Omnibus
Offerten unter hiffre 1234 b sparsam, mit gutes
C ide-déb), aacham Talle- Hotmh Offorion st Lohmangaen unter Chiffre 484 e el
_mand, pour clinique de 120 lits. Faire offtes avec copies do S'[ " h I] d d l Reflchin, selbatindig und sparsam, it rur lerge oder sucht kurze Sommer-
photos et &lacliniqu 6 BHQBSUI} e-LUemanaes Bp 406 C sucht auf ca. 1. Mai Stelle in Hotel oder Kurhaus (kein Stoss- E’ i ute CHezien-an L Fribsiy, Ditily
Leysin. (1228) betrieb), evil. auch Aushilfe. auchin ¢ Tel. (081) 72221. (495)
exien- und Passantenhotel im Graubinden sucht Yir Sommer- und Offerten unter Chifle 518~ (Goncierse, experiments, & langues, bons cerificata, chorche
saison (Juni bis Oktober): tichtige Obersaaltachter mit Commls do culsine, sucht Saison oder Jahvewelle. Tt o place si possible & 'année.Jour et nuit. Libre de suite. Faire
isati 2 5 tichtige 1. April. Offerten unter Chifire 493  Offres sous
2 Den Offerten beliche man das Briefporto fiir T cher, 42 Jahro o, e Ilahenqx 28 Jahre alt, deutsch, italienisch, etwas franzésisch

ﬂngeﬂn fiir Buffet und Officemithilfe. Guter Verdienst. Oﬂenen
und Photo unter Chiffre 1222

die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

ten Schweizer Rafuranzen, sucht Slelle als Alleinkoch
oder in Brigade, ab 18. April. Offerten mit Lohnangabe unter

sprechend, seit 2 ]ahxen in Basel tétig, sucht auf 15. April Stelle
ferten unter Chifire 510

hiffr orﬂn. Schweizer, 32 Jahre all, spracherkundig, tichtig und
rme G cuisina cherchés par hetel, 6 s, place siable, dés To . hc = ?ﬂ‘:’ P e & 3
18 avril. Offres avec copies de certificats, photo, age, Kuc‘l; \:;::: lgg:ffe';n iil“?ﬁ&'e: L{d’:re ;ﬂl-g Deutacher, 2 J o i Ut ogme,. me,cm,quz
I'Hetel Sergy, Genéve. L 5) schon auf allen Posten dex Kilche gearbeitet. Offerten unter Chifire Pertier, Conductenr, d0jihvig, deussch, franzdsisch, englisch
ille de salle, domandée par Watel 66 liis pour_le 10 aviil : 502 sprechend, mit besten Referenzen, sucht Saison- ader o Jahres-
iron, place stable. Ofizes avec copies de certificats, photo, Bureau und Reception . P e — % telle aut 1. Aprl in gutes Haus. Offerten unter o 499
age & lHote:\ Sergy, Genéve. ) . I_Pem:n : ‘: K , vost o e .
G™50.: tichtige cowie sprachenkundiger Allein: hef de ig, sucht Jahres- oder  sucht sich zu Offexten untez |
portier, Barmaid, I und IL, ond lange Saisonstelle: Frei ab 16. April. Offerten an Chiffre 485 Divers
ellenantritt Anfang Juni. Offerten mit iskopien und Bil Mont-Bl ), Gen (511) K Alleinkoch, in allen Teilen seines Berufes versier-
L Chifee B2 S i T Tgor BAuNS! . rmalion amat o, sachi nouen. Wirkungekrois. Tanrosmicie
- ht Slel!e e States, deu Fatrons. Moglichat Jahxesposten. eiten ge: sucht neuen Wirkungskrei linderin, 4 Jah Hoteitich i dar Sckwelz Wi, sudht
esucht fir Sommersaison (Juni bis Oktober): Commis de ""‘C b Chifire 513 Auuan er Jahre im Hotelfach in der Schweiz titig,
i : Deutsch, Englisch. Gute evorzugt. Offerten unter re « ucht
cuisine, jiingere Kéchin neben Chef, Ki g! Saison- oder gute Jahresstelle als Zimmenmidehen (it
Portier fiir i und Etage, ig, Portier fir handen Besitzt Fa!uqkenmuwew Offerten unter Chitire 519 ichenchef evtl. Alleinkoch, gesetzten Alters, 3 h hilfe im oder als or-
Etage und Hay L Wische- ledig, entremets- und restaurationskundig, sparsam und zu'  handen. Auch franzésische Schweiz angenahm Offerten untor
rin, 2 Officomidchen. Gutor Verdionst. Offerten mit Zeugnia- verlissig, sucht Stelle zu baldigem Eintritt. Offerten mit Gehalts- 501
kopien und Photo unter Chiffre 1221 angaben unter Chifire 516 Pursche, 3ljahriger, sucht ab Mitte AprilStelle als Hausbursche,
+ sofort: ige Al Tm Restaura- Salle und Restaurant Gchenchef und Vertrauensmann, langjihriger, bekanni guter Portier oder in Kiche. Offerten mit Lohnangaben unter
pe: & K
G% i Offerten mit i an Kur- Koch, gesetzten Alters, niichtern und ruhiger Charakter, Chiffre 512
haus Sérenberg (Kanton Luzern). (1226) sucht ren Posten in ieb oder Pension, —averaantc, jingere, Wichiige, gu susgewlesens (Kiche,
in i . Office- und Lingerie- arman ou Chef de service, 4langues princi 4 Hortenunter _______Chiffre 504 G t, Lingerie), noch in ungek. Stellung, sucht Ver-
G owie i Offerten mit Zeugnis- meilleures référonces, cherche place  l'année, évtl saison.  Jpatissier sucht Saison- oder Jahresstelle, Einirift solort, Bovor  trauensposten in Klinik, Sanatorium oder Kurhaus. Gréssere Stadt
kopien an H. Bossi, Hotel Krone, Solothurn. (1223)  Libre de suite. Offres sous Chifire 498 zugt wird Tessin. Offerten unter Chifire 494.  bevorzugt. Offerten unter Chifire 503

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
1

112 / Tel. (061) 348697

BASEL

Vakanzenliste
Liste des emplois vacants

des

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
unter Angabe der betrefenden Nummer auf dem Umschlag und
mit Bric[porto-Beilage fir die Weiterleitung an den

4067 Casserolier, 1. April, Hotel 100 Betten, Luzern.
4072 Buffettochter, 18. April, mittelgrosses Hotel, Ziirich.
4078 Tichtiges Hausmidchen fiir Buffet und Zimmer, sofort,
Kleineres Hotel, Arosa.
4079 englisch ier oder Con-
ciergo, englisch
s de cuisine, sofort der 1. Apnl Hotel 100 Betten,

Bem.

3888 Dactylo-IL. Telephonistin, Kassier (l&r Hyd.xolhempxa, Dxﬁt-

3845 Sekretir(in), Chef de partie, Commis de cuisine, Chef de

Gardomanger, Metager, Commis da cuisine,
Gardero-

en-(
biéxe, Chet détage, i B:

rang, Commis de xang, sprachenkundige Hallenwchler,
b : -y hauf:

feur-C Summ T,

Commis de rang

3888 i in, Sommer, Hotel 45 Benen. Zenlralschweu

- d
tochter, Wischereigouvernante, Wéscher, Sammex, Erst-
Klasshotel, Engadin.

3856 Deutsch, Franz.,
Englisch, Kaffeekdchin-Stiitze dea Chefs, Saalp!aktlkamu\,
ficemidchen, Sommer, Hotel 56 Betten, Berner Oberland.

4088 3881 2 ier, Koch neben Chef, 3861 Sprachenkundiges Bureaufréulein, Sommer, Hotel 50 Betten,
sofoxt, Hotel 60 Betten, Kanton Neuenburg. 1 jg. Vierwaldstiittersee. - ) )
4090 1. April, Holel B; obaxkeunex Chef de rang, Sommer, mmalgr Hotel, Inter- 3862 ) oder Sommer, mittelgr.,
3081 Zimmermidehen, Baffettochtes, sofort, grosses Holel Basel. lake Hotel, Locarno.
4097 Commis de cuisine, 1. April, Restaurant, Basel. 3890 Jg. 3864 xus April, Serviertochter, Kaffee-Haus-
4099 Ch ach Uk Ziirich. Sommar. Holel 28 Bstten, Lago Maggmxe 1. Mai,
4109 ig, Stitze der Hausfrau- 3592 1. April, tochter, nach Ubexemkunﬁ Hotel 60 Betten, B.o.
ilfeim Bureau, ikanti oder Hotel, !x\lex)aken 3882 2 Commis de cuisine, 2 Saaltéchter, Mitte April, Anfang oder
Kellner, nach Ub 3595 Zil sofort, Hotel 40 Betten, Genfersee. Mitte Mai, Hotel-Restaurant, Murtensee.
Hotel, Thun. 3897 Ch deutsch Sommer, 3887 Saaltochter, Kiichenmédchen, 18./20. Mai, kleineres Hotel,

4166 Buffettochter, Commis de cuisine, Serviertochter, Office-

1w HOTEL-BUREAU‘¢ (nicht Hotel:

2 adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten.

die beim Fachar is des SHY. ein-
geschrieben sind, erhalten ltlzphonisdl Adressen von unter
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen.

Jahresstellen

3099 Alleinserviertochter, 18. Mérz, Hotel 28 Betten, Berner

Oberland.

3438 Chef de rang, Barmaid, sofort, kleines Hotel, St. Gallen.

3443 1L Buffetdame, Commis de cuisine, Gardemanger, sofort
oder nach

3480 Restauranttochter, sofort oder l.April, tichtige Kéchin
neben Chef, 1./16. Mai, Hotel 120 Betten, Zentralschweiz.

8467 Saaltochtox, Commia da cuisine, ‘nach Ubereinkunft, mittelgr.

Hotel,

3462 Nlemkoch Apnl Hotel 70 Betten, Wallis.

3463 oder Commis
de rang, sofort, Hotel 120 Betten, Ganferaee

3473 oder -tochts

er,

sofort, Erstklasshotel, St. Gallen.
3810 Zlmmexmadchen, sornﬂ, mmelgr Hotel, bccax‘no
3818 ach Ul

Hulel 120 Betten, Zentralschweiz.

médchen, April, Bahnhofbuffet, Zentralschweiz. 3604 estaurantiochter oder Chef de rang, 18. Mai, Commis

4171 Saucier, nach Ubereinkunit, kleineres de Cuisin, 16. Juni, Chef-T , 1. Juli,
Hotel, Bern. . Erstklasshotel, Vierwaldstittersee.

4196 Chi iftier, Chef d'étage, nach Ul 3608 Hilfskoch, Sommer, Hotel 60 Betten, Graub.
Hotel, Gen. 3610 Commis de cuisine, April, Hotel 60 Betten, B.O.

4207 Tichtiger Kiichenchel, Anfang/Mitte April, Hotel 30 Betten, 3611 Sommer, Hotel

Kanton Neuenburg.
4247 Jg. ), sofort, mi Hotel,
Zitrich,

Friihjahrs- und Sommersaison

7900 Commis de cuisine, nach Ubereinkunit, Berghotel 80 Betten,
Berner Oberland.

7922 chin, 2 c'= i ? Som-
mer, Hotel 40 Betten, Graubiin

7925 Kilchenmédchen, 26. April/l. ]um. Saal-Restauranttochter,
Mai oder nach Ubereinkunft, Commis de cuisine, 1.Juni,
Hotel 110 Betten, Vierwaldstittersee.

3048 Entremetier oder tiichtiger Commis de cuisine, Mai, Hotel
100 Betten, Interlaken.

3082 Commis de cuisine, 1. Mai, Hotel 30 Betten, Badeort, Kanton
Aargau.

3007 1 Officemiid-
chen, Mai/Juni, Hotel 100 Beten, Berner Oberland.

1. Juni
1. Mai, Hotel 28 Betten, Bemer Ober!
3388 Saucier, nach Ubexemkunﬁ. grésseres Hntel Luzen\

Ig.
30— 45)5!“19, sofort, Reslnnranl Bern..
3823

deutsch und englisch spxec)\end (Stenodactylo), 20. Marz/
1. Aprl, Erstklasshotel, Wallis.

3887 sofort,
mittelgr. Hotel, St. Moritz.

3870 Sekretirin, Deutsch, Franz., Englisch, Commis de cuisine,
Aan Reslaur&nl Luze! L.

3888 nach Uberei mittelgr.
Hotel, Ziirich.

3883 Bureaufréulein, nach Ubereinkuntt, mittelgr. Hotel, Bern,

3626 Buffettochter oder Praktikantin, Commis de cuisine, Servier-
tochter, nach Ubereinkunit, Hotel-Restaurant, Néhe Basel.

3638 Commis de cuisine, 2 Kiichenburschen, sofort, Hotel 40
Betten, Baselland.

3639 2 sofort, Hotel

3389 Kiichen-
idchen, O Et nach Ul i Hotel 80 Bet-
ten, Wallis.
3394 I ix(in), n
kundige mit i 2 Etagen-
portiers, 2 2i i

tier-Logenmithilfe, Saucier, Patissier oder Camlml-Paniner,
Alleinglétterin, Anfang Juni, Hotel 100 Betten, St. Moritz.
3408 Kiichenchef, Comms de cuisine, 1. Kéchin, IL Kéchin, Per-

tochter, englu::h

60 Betten, Berner Oberland.

3613 Chefkoch, Sommer, Hotel B0 Betten, Berner Oberland.

3614 Hilfsk8chin, Buffettochter, Sommer, Hotel 70 Betten, Graub.

3817 Koch, Zimmer-
médchen, Kiichenhilfspersonal, Wscherin, Sommer, Hotel
80 Betten, Zentralschweiz.

3623 Suax«cch:ar Serviertochter, Juni, Hotel 30 Betten, Lago
Maggior:

362 Saatachter, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Lugano.

i i Alleinkoch, Zi

o Lingére-Stopferin, H: Ko~
chinneben Chef, Sommer, Hotel 40B A

Interlaken
3891 Sekrotar, Kéchin, Sommes, Hotel 30 Benen, Graubiinden.
3893 Patissier, uch sofort
Thunersee.
3895 Kéchin, auch tiichtige Anfingerin, Kiichenmédchen, Servier-
tochter, Saaltochter, Alleinportier, letztere drei englisch
englisch spre-

chend, Sommer, Kleineres Hotel, Interlaken.

3902 2 Kiichen-
midchen, Officemiédchen, Sommer, Hotel 85 Betten, Vier-
waldstittersee.

3907 Chef de i O 1. April, Erstkl;
hotel, Lugano.

3916 Tiichtige Hilfskdchin, 1. Mai, Hotel 50 Be:ten, Wallis.

3917 Tiichtige Hiliskéchin, 18. Juni, Hotel 25 Betten, Ostschweiz.

3018 2 Saal-
tochter, Ostern, mittelgr. Hotel, Vlerwalditlueﬂee.
3923 Patissier, C: ‘ommis.
Commis-G: Sommer, aub.
3928 Zi 1. Mai, Hotel 75 Betten, Bsdeon. Xt Rarg.

3643 Gouvexnmle fiir Keller und Kontrolle, L
i C: i Chef-
Sauclex. Chef-] Emremanex. Commis de cuisine, Sommer,
Hotel 150 Betten, Engadin.

3649

Sommer, Hotel 80 Betten, Graubiinden.
3682 Zimmermidchen, Sommer, Hotel 40 Bal(an. Ziirichsee.
3653 o Lingére, Commis
de cuisine, Patissier, Zimmermidchen, Sommer, Hotel 100
Betten, Engadin.
3689 Saalpxa!mkanux\, 22. MA!E. Hotel 35 Betten, Lugano.
3660

3929 Saaltochter, Saalpraktikantin, Sommer, Hotel 90 Betten, Vier-
waldstittersee.

3932 Kil April, Servi s0-
fort, i i
Kellner, Juni, K il
Sommes, Hotel 40 Banen. Beme: Oberland.

3939

Sommer. Hotel
110 Beltan. Vierwaldstittersee.

3942 Allemkiil:hm, Sommer, Hotel 28 Betten, Wallis.

3943 2 C

uer. Kiichenbursche oder -médchen, Anfang April, mmslgr

tociiier, 4 i Hotel, Locarro.

(z:lussiur}-‘Condm:leur, Anfang Juni, Hotel 140 Betten, 3045 11 o Beremsn nach Ubereinkunft, Exstklasshotel, Luzern,
3608, Benios B, Sekrettz, II. 3948 Commis de cuisine, Sekretir-Journalfihrex(in), evtl. An-

s. Fioial 80 Dot fiingerin, Sommer, Hotel 80 Betten, Wallis.

Sl eken, Thunersee.. . . 3981 Chasseur, Journalfiihrer-Sekretér, Sommer, Hotel 35 Betten,
%671 Etag oz, Saallociter, ov, nach Uberein- La56 Matatars g

t, mittelgr. Hotel uzem

3679 Tichtige Alleinkdchin fiir Diltkilche, jg. a2 & Serviertochier, nach Unereinkuntl Hofel 80 Batien, 8.0,

16. Mai, Hotel 35 Eanan. Engadin.

ommer,
3423 dri

3873 Ti hnger Commis de cuisine oder

Portier oder Etagenportier, K\lchenbuuche. Haus-Office-
m&dchen 1. April, Hotel 60 Betten, Berner Oberland
3696 oder nach i

Juni, Hotel 140 Betten, Zentralschweiz.

n’une]gr Hotel, Luzern.
3698 Kechin, evil ig. Alleinkoch, Serviertochter, Deutacty Franz

vice, Buffetpraktikantin, 1. April, mittelgr. Hotel, ax
3719 Saaltochter, Tournante fiir Bureau, 1. April, klemere: Holel

Bern.
3128 Etagenportier, sc[on tiichtiger Koch (Ablésung des Chefs),
To- (Ablésung am
B\lﬂel).SSemenéchler, 1. April, evil. sofort, mittelgr. Hotel,
a8 por nach Uberei Hotel 100 Betten,
Bern.
- 3177 2 Ch in, April, sel.
3181 i i sofort, Tovel, Aacan.
3183 Porti ier, Ki Linge-

riemidchen, sofort, mittelgr. Hotel, Basel.

3786 Saal-Restauranttochter, sofort, Hotel 80 Betten, Gxauhf.\nden,

3787 Chasseur oder Chasseuse, sofort, Restaurant, Basq

3788 Serviertochter, m(oxl oder nach Ubaremkunﬂ. Hotel-
Restaurant, Nhe A:

3793 Commis de cmsme. so[od. Hausmidchen, 1. April, Hotel
20 Betten, Kt. Aargau.

3796 Jg. nach Uberei Basel.

3832 Jg. Etagenportier, sofort, mittelgr. Hotel, Basel.

3836 Madchen fiir Kiiche und Haus, sofort, Hotel 20 Bellen, Engad.

3848 te April, Erst-
klasshotel, Engadin.

3863 Commis de cuisine, 1. April, mittelgr. Hotel, Biel.

3868 Kiichenchef, Commis de cuisine, Chef de rang, Buffettochter,
Zimmermidchen, 2 Serviertéchter, sofort, mittelgr. Hotel,
Zirich.

3879 Buffetdame, 1. Mai, Restaurant, Basel.

3886 Euﬂeunchler oder -dame, sofort, klalneres Hotel, Basel.

chen, Helzer-Muchlmnl, Chasseur, 1. April, Eﬂudnshmel,
Lugan

3931 Servieriochter, nach Uboreinkuntt, Hotel 40 Betten, Arosa.

3984 Kichenchef, nach Ubereinkunit, Kurhaus, Tessin.

3961 Saaltochter, Tournante fiir Zimmer und Saal, April, mittelgr.
Hotel, Zitrich.

3967 Etagenportier, nach Ubereinkunft, mxllelg!hﬂme] Bern.

Restaurant, Basel.
3980 Kassier-Journalfiihrer, sofort, Hotel 80 Betten, Wallis.
3988 Chef de rang, Etagenportier, Mai, Erstklasshotel, Basel.
4001 Chef de partie, sofort, Restaurant, Basel.
4007 Officemiidchen, sofort, Hotel 100 Betten, Basel.
4008 Etagenportier, 18. April, Serviertochter, sofort, Hotel 100
Betten, Basel.

Lago Maggiore.

3438

ficemddchen, Kiichenmidchen, anher. Sommer, Hotel 180

3681 i
hen-O Obersaal- iner, Saalkellne R Betten, Vierwaldstattersee.
chen- rsaal 5 i ”s m:“ o, Aid Lmvéxe,dﬂalmlld' 3963 Alleinportier Hausbursche, Sommer, Hotel 50 Betten, B.0.
tochter, Juni, Hotel 90 Betten, Berner Oberland. ) 3689 "Kellne: 820, Capsesolier, Kichenmidchen, ApHlyi Ende Mai,
3418 Zimmermédchen, Commis de rang, Rontrolleur, Casserolier, tochter, Chasseur, Portler, Sommer, Hotl 70 Boten, Zenial. 3073 Saaltochter, Sommer, Hotel 20 Beqnen. Berner Oberland.
3974 ach { tiichtiger
N 8 H A < 4 i 3697 Alatanegllorin sen:‘:. 'i‘.‘,;mm + Englisch, nicht zu jung, Wischer, soluxl Hotel 160 Benen. Badeort, Kanton Aargau.
April/Anfang Mai, Hotel 35 Betten, Graubiinden. . at03 o vil. An 1. Mai, Hotel ggg? ,ig;‘;; :’;::‘ ortier, 5“‘“’2“9" Hotel 70 Betten, Lugaro.
3427 Patissier, Ci Mai/ 20 Betten, Remer Oberland.
370 Portier-Chauf
3431 Kilchenchef-Alleinkoch, Patissier-Commis de cuisine, Kil- o n, Anfang Jni, o 2089 i, bortior. FHaosbirache. Sommern Hotel ‘E"et“’;“‘eg}fx:j“"
sofort, mittelgr. Hﬂellzlén;am" tochter, in-Lingére, Anfang Juli, 3990 Etagenportier, Saalkellner. oder -tochter, Sommier, Hotel
3437 Saaltochter, Deutsch, Franz., Englxsch sofort, Hote! etten, Hotel 70 Betten, Vxerwnldllltlenee. 100 Betten, Interlaken. : '
. 3721 Commi 3902 Sommer, Hotel 80 Betten, Lugano.
nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. 3993 Buffetiochter, S Berghotel 30 Betten, B.O.
nach Uboretnicunt, Hotol 28 Bation, Berner Oborianc. a124 Etagonportior, 1. Rpril, Hotel 70 Better, Lugano. 3994 Commis do cuisine, Saucier, Kichenchel, Buffetdame
3447 Economatgouvernante, 2 Commis de salle, Sommer, Hotel 372§ 8. bis L RDEiL, Horol Rastrant Nata' Baver

68 Benen. ‘Wallis.
3450 Barm -Hallemochlex, jg. Commis de , Officemid-
uhex\, Kiichenmidchen, Obemanhucmex, L Ium, Hotel 120

14, April, Berghotel, Berner oortand.
3738 Etagenportier, 6. April, Hotel 90 Betten, Th\mersee

3098 Chef de partie, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft,
Hotel 80 Betten, Lugano.
Potel.

3737 Jg. Por- 4014 " ikt
Betten, Zentralschweiz. tier mit Fahrbewilligung, Sommer, Hotel 40 Betten, B0, kantin, Chef de cuisine, Commis de cuisine, Zimmermad-

3466 Mai, ingére, Bureau- 3741 oder Kdchin, chen, Commis de rang, Lingeriemédchen, 15./20. Mai,
praktikantin, 1. Juni, Hotel 80 Betten, Zentralschweiz. o Sommer, Hotel 3 Bet- Hotel 80 Betten, Zentralschweiz.

3470 Mérz, Hotel ten, Berner Oberland 4024 O 3 c
70 Betten, Vierwaldstittersee. 3746 Kiichenmédchen, Mirz, Hotel 85 Betten, Lago Maggiore. Sommer, mi Hotel,

3474 Kéchin, Ol . TS Restau- 3747 Zimmermidchen, Commis de cuisine, Kaffee-Hilfskdchin 4030 or, Obers: Deutsch, i Eng-
ranttochter, Zimmermédchen, Commis de cuisine, Kiichen- Alleinportier mit Bahndienst, Sommer, Hotel 80 Betten, lisch, 2 Zis Sommer, Hotel,
midchen, Sommer, Hotel 90 Betten, Vierwaldstittersee. Kt. Waadt. Interlaken. ' '

3478 Ohexkel!ner, Saalkellner oder -tochter, Commis de cuisine, 3761 20. Miirz, i April, Bahnhof- 4034 Commis de cuisine, i

Office- bufel, Zentralschweiz. Englisch, sofort oder 1. April, Hotel-Restaurant, Ziirichsee.
médchen, O Juni, Génner, 3783 Commis de 4043 Saaltochter mit Barkenntnissen, Sommer, Hotel 80 Betten,
1. Mai, Lingére, z:mmemadchen, 1" April, Hotel 100 Betten, rang, Buffetdame oder -tochter, Commis de cuisine-Pois- Zamxals:hwelz
Kt. Waadt. sonier, Officebursche, Sommer, Hotel 65 Betten, 4052

3490 Oberkellner, Commis de cuisine, Chasseur, Commis de. 4763 ige Saal- Juni, Knchenchel 15. Mai, Hotel 70 Betten, Berner Obexland
rang, Juni, auch fiir Wmlersauon, ‘Exstklasshotel, B.O. prakiikantin, 1./18. Mai, Hotel 80 Betten, 4083

3494 nach Hotel 40 Betten, 3766 Commis de cuisine, Chasseur, Anfangssaaltochter, Sommer, midchen, Gé i Sommer,
Vlex_waldulallexsea ) Hotel 100 Betten, Interlaken. Hotel 40 Betten, Zentralschweiz.

3506 Alleinkoch oder Kochin, Restaur r, L 3769 Zi Portier, Sommer, Hotel ~ 4068 Jg. Zimmerméadchen, 1. April, Hotel 30 Betten, Neuenburger-

Portier, nach Ho- 90 Betten, Berner Oberland. see.
tel, Luzern. 3772 Commis de cuisine oder Chef de part 4069 i Ostern, Vierwald
3511 Saal-Restauranttochter, Deutsch, Franz. Englisch, Sommer, Suallm:hl!r. Bahnpomer. 1. Juli, Hotel 110 Benen. B.O. stiittersee.

Hotel 70 Betten, Th\u\er!ee
3512 Kéchin neben Chef,

3780
3789 Kbchu\, ch)\enchel "ticomadehon, Sommex Hotel 80 Bet-
antin, Sommer, Hotel 80 Betten, Zentralschweiz. ten, Kt. W:
3816 Kéchin oder inneben Chef, Kuchan-r‘ 3192 i L Mai, 100 Betten,
sofort, Hotel 40 Betten, Berner Oberlan: 3797 Kdchin,

3518 Alleinportier mit Fahxbewﬂhg\mg. Summar Hotel 50 Betten,
Berner Oberlan

Sommer, Kurhaus 60 Betten, Kt. Luzern.
3801 Kichenchef, Commis de cuisine-Saucier, Patissier, Kéchin,

4088 Saaltochter, Mai, Hotel 30 Betten, Kanton Waadt.

4094 Zimmermidchen, Sommer, Hotel 30 Betten, Graubiinden.

4095  Saaltochter, Sommer, Hotel 30 Betten, Berner Oberland.

4100 Patissier, Saucier, Sommer, Hotel 110 Betten, Kanton Waadt.

4103 Commis de cuisine,
tochter, englisch xsnner,
Sommer, Erstklasshotel, Berner Oberland.

3821 zi 4 " Mai, T ist, Juni, mittelgr. Hotel, Glitterin, Weissniherin-Lingére, 18. Juni, Hotel 100 Betten, ~ 4109 Saalpraktikantin, Zimmermadchen, Sommer, Hotel 60 Betten,
Interlaken. Graubiinden. Thunersos.

3523 , April, Wallis. 3809 4 in, Officemad- 4116 i in, tichtige

3524 Tichtige r‘d evtl. O 2 chen, Kiichenbursche, Hotelgirtner, 1. April, Hotel 50 Betten, 1/15 April, evil. Iahxesstellen. mittelgrosses Hotel, Genf.
kundige un i d

2 tiichtige

Anmnqexm far Buftet und oﬂace, sprachenkundiger Portier
mx Etagen und

3 Officemidchen, Wascherm. Commis de cuisine, jg. Kéchin
neben Chef, Haus-Kiichenbursche, Juni, Hotel 60 Betten,
o

4012 Gardemanger. Commis de cuisine, sofort,

4049 Saallochlex, Deutsch, Franzdsisch, Englisch, lu(nn Portier-
Hausbursche, 1. April, mittelgrosses Hotel,

4085 Tiichtiger Commis de cuisine, Buﬂelprakukamm, sofort,
Restaurant, Basel.

4088 Commis de rang, Chef de rang, Etagenportier, Zimmermad-
chen, Journalfithrerin, 1. April, Hotel 100 Betten, Zirich.

3545 Sprachenkundige Saaltochter, Patissier, Ostern, Hotel 80
Beuen. Berner Oberlan

3546 Jg. evil. Anfa Anfang
Mal. Hotel 50 Betten, Zentralschweiz.

3548 Jg. 2 Saal-
téchter, Saalpraktikantin, Sommer, Hotel 120 Betten, Badeort,
Ostschweiz.

3818 Office- und Kilchenmédchen, Wascherin, Sommer, Hotel
70 Betten, Wallis.

4134 Kuchenchel Commis de cuisine, Kiichenbursche, Chasseur-
2

Sommnr. Hotel 60 Betten, Berner Oberlanc

3817 Saal- 4142 atissier, Commis de cuisine, )anax\gslaihoch»
mche ier, Bar- ter, § 2
maid, Sommar, Emiklushmel Berner Oberland. 2 2 i 2 Kaffee-
3828 3 H: i i Ende

Re-
8. April, Hotel 70

Betten, Vierwaldstiittersee.

3834 Li i in, April,
Hotel 80 Betten, Badeort, Kt. Aargau.

3837 Sprachenkundiger ]onmilli.u\xex, Kellner, Koch, Cha: T,

Mai, Hotel 85 Betten, Berner Oberland.
4168 Etagenportier-Hausbursche, Mai, Hotel 110 Betten, Kanton

3842 Suallachler, nach Ubaremk\m(l Hotel 100 Beuen. Lugano.
© 3843 Of

1. April, h Uberein-
kuIt Hotel 30 Betten, Berner Oberland.

Glarus.
4170 i nach  Ub.
Hotel
4195 Kit Sommer, Hotel 60 Betten, Engadm
4198 Jg. i

Kiichenméidchen oder -bursche, Summer, Kurhaus 38
Betten, Ostschweiz.
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4202 1. April, Badeort, 4198 Koch oder Kéchin, Aushille tber Ostern fir 14 Tage, Kur- 9964 Fille de salle-sommeliéro, femme do chambre, commis de 8079 Commis de cuisine, de suite, hétel moyen, lac Léman.
Kanton Aargau. haus 35 Betten, Ostschwei cuisine, de suite, hétel moyen, canton de 8080 femme de chambre, fille de salle, apprent
4203 Alleinkoch, jg. Zimmermédchen, Sommer, Hotel 45 Betten, 9967 Portier, apprenties-sommeliéres, économe, femme de fille de salle, de suite, hétel de passage, & l'année, Valais.
Vierwaldstittersee. chambre, de suite, grand hotel-restaurant, lac Léman. 8083 Chef de partie, commis de cuisine, portier, de suite, grand
4205 Sommer, Hotel Lehrstellen 8971 Saucier, ‘serveuses, apprenti-sommelier, portier, fille de hétel, lac Léman.
40 Betten, Graubiinden. f lingerie, avril, grand hétel, Montreux. 8087 Chasseur, garcon de salle, de suite, hétel moyen, Montreux,
4208 Sekretirin, nach Ubexemkun(l oder auf 1. Mai, Hotel 80 . .0 : ach U1 Hotel 25 Bet 9976 Fille d'office, fille de lingerie, .de suite, hitel de passage, ~ 8089 Fille de maison, de suite, hétel de passage, Alpes fribourg.
Betten, Berner Oberlan; o Badeort, Kanton Aargats. e atiet, Lausanne. 8091 Premiére fille de salle, saison, fin juin, hétel 40 lits, Val
4209 z;mnz:nvrﬁgg?en. 22*30}3}\!)9. sofort, Klinik 55 Betten, .o l(och]ehrlmg. e otel 125 Beten, Badeort, Kanon 9078 JSune :;;;:'e de chambre (suissesse), ille de salle, de suite, 807 :i::f‘:‘ :;z chambre, file de’ salle (3 langues), de suite,
; in, Tochter 9979 Laveuse, femme de chambre, dame de buffet, de suite, 8098 Gargon de mai: suite, h
O Maniite aberal, Sommer, Hotel 25 Better, Bernor Oberl. 4234 KW*“e“““me'- Juni, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. hétel-restaurant, lac Léman. 8102 Commis de cm:f:é,t Suite, ;x‘-exl\dsié:l:f Mantvon,
4213 9982 Portier de nuit, portier d‘é«asmv de suite, hétel 100 lits, 8106 Femmes de chambre, portiers, cuisiniére a café, gargons de
4214 Jg. Koch oder Kbchm Saaltochter, Saalprakukamm, Sekre- lac Lém: salle, filles de salles, fin mai, grand hétel, Jura.
1./15. Mai, Ausland — Etranger ©9%86 Maitro d'hbtel, femmes de chambre, garcons de cuisine, 8110 Gargons ou Slles de salla wovon aide-portier, lingére-
A Hme) 90 Betten, Graubiinden. avril, grand hdtel, lac Léman xepasseuses, ropriseuse, femme do chambre, début mai,
4220 Commis de cui- England (Austausch) 9994 Gargon de salle, aide-cuisiniére, saison, mai, hotel-restau- grand hétel, Vaud.
?:‘Ee ie Ub T 1 2 e “unlaex:s:;- — ;am anml . o chambron i 8121 ]Sommehére. commis de cuisine, chef de rang connaissant
asseur, nach Ubereinkunft, Hotel etten, oxtier seul, fernmes de chambre, fllos de salle, une secré- a restauration, commis de restaurant, de suite ou & conve-
4228 Chel do pirie, Commis do cuisine i 15 N 3 ;";fi:’:e,:“’ﬁg‘ Schwreizer taire débutanto, début mai, hotel 50 lis, lac Lém nir, restaurant, lac Lém
Sommer, mittelgrosses Hotel, Wallis. 8014 "Tde suite, 8127 Femme de chambre, apprentie-flle de salle, de suite,
I kel Daaie te. culsine, Gouvernmdteilic N‘ ”’EA’“SS n HorelBazoau, s 2 (£, 2.-/4d Marken bei- e 2 passage, Lausanne. clinique, Leysin. o, approntie-lle do salle. do suit
der Hausfrau, Sommer, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. 8016 Demi-chef de rang, commis de rang, commis de cuisine, 8129 hétel
4234 Offi chasseur, sommeliére (2 langues), 4 convenir, hétel-restau- canton de Zurich.
neben Chef, , Mai, Kiichen- Tant, Bienne. 8132 Sommeliére, de suite, restaurant, lac Léman.
chef, Saallechler, Juni, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. HOTEL-BUREAU% 8021 Barmaid, & convenir, hétel moyen. 8133 Secrétaire (monsieur), 18 avril, hdtel de passage, Genévo.
4242 otel, Luzern. 99| 8022 .U ety il A iingerie; Hie: de; sall 8140 Fille de cuisine, gargon de cuisine, argentier, de suite,
prrigioren aeh U Kloines s le de La ne secrétaire débutante, fille de lingerie, fille de salle, rand Tstel, Mostogns,
Hoel, Lusern. uccursale de usanne clinique, Vau 8144 Commis.patissier, a -y
F 8033 Commis de cuisine, de suite, hétel de passage, Neuchtel. Borimentac, Blle & aite A s o e T e
4246 Kuchem:hel nach Ubexemk\mft Hotel 70 Benen, Oxuchwexz Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258. 8040 Gouvernante déconoma( élage, portier, filles de salle, lac Léman.
4247  Oberkellner, 1. April, mittelgrosses Hotel, Les offres concernant les places vacantes ci-aprés saucier, de 8149 Demi-chef de rang, commis de rang, chef de pame. commis
4252 Kéchin, Sommer, Hotel 60 Betten, Kanton s, dolvent étre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus. siéno-dactylo, saison &é16, grand otel, Valas de cuisine, début avril, restaurant, lac Lém:
4255 Commis de cuisine, Sommer, mittelgrosses Hotel, Interlaken. 8048 Chasseur, commis de cuisine, caisiniére 4 café, flle d'office 8153 Fommos. de chambre, apprentic-flle de salle, de suite,
8934 Portier.gargon de maison, avil, hétel moyen lac Léman. saison d'été, hétel 100 lits, Alpes vaudoise: hétel' moyen, lac Lém:
9937 Cuisiniére, entrée & convenir, pension, lac Léman. 8083 Saucier, 10 avil, winebutler, cuisiniére & café, de suite, 8185 Femmes de chambre, “de suite, cliniquo, Leysin.
Aushilfen 8938 Jeune gargon d'office, gargon de cuisine, de suite, hétel gouvernante d’étage, & convenir, htel 100 lits, lac Léman. 8186 Filles d'office, casserolier, garcon de cuisine, laveuse ou
de passage, Lausanne. 8057 Gouvernante d'économat, femme de chambre, & conveni: laveur, de suite, qxand hétel, Montreux.
3614 Saaltochter, sofort bis nach omm Hotel 70 Betten, Arosa. 9940 Chasseur, de suite, restaurant, Genéve. grand hétel, lac Léman. 8160 Une fille de -alle.
3626 . Koch, Muba, Restaurant, Nahe 9947 Fille de maison, de suite, hétel moyen, lac Lém: 8059 Commis de rang, saison d'été, grand hétel, Valais. commis de rang, 4 convenir, hétel moyen, lac Léma
395 Peiasier. 1 Rpril fir 2 Monate, Hotel-Restaurani; Kanton ~ 9349 Fille de salle, apprentie fille de salle, une setgé{,ﬂﬂe. " 8060 Chefs de rang, commis de rang, ehels de partie, commis de 8164 Dame de buffet, aide de bufet, commis de cuisine, Taveur,
| ' Aargau, prenti-cuisinier, & convenir, hétel de passage, Fribourg. cuisine, juin, rand hétel, Alpes vaudoises. début avril, hétel-restaurant, Montreux. . .
3833 Tg. Serviertochter, Muba, mittelgrosses Hotel, Basel. 9953 Chef de cuisine, commis de cuisine, casserolier, flle de .\ T TR I 9NC 2 8168 Chef de partie, commis de cuisine, commis-patissier,
3879 Chef de service, Serviertdchter, Muba, Restaurant, Basel. cuisine, laveuse, femme de chambre, apprentie-fille de € e suite, it 2 sommeliéres, de suite ou & convenir, hétel-restaurant,
3001 . Commis de cuisine, sofort fiir 4 Wochen, Restaurant, Basel. salle, aide-portier, saison, grand hétel, Valais. . 8088 Lingére, de suite, hotel de passage, Gendve. Bienne.
4003 " 2 Chefs de rang, 2 Commis de rang, Muba, Restaurant, Basel. 9961 Fille de lingerie, gargon ou fille de salle, commis ou aide ~ 8069 Femmes de chambre, filles de salle, fille ou gargon de cui- 8172 Jeune portier, de suite, hétel 80 lits, lac Léman.
4049 Koch oder Kschin, Muba, mittelgrosses Hotel, Basel. de cuisine, secrétaire-aide de patron, 30 & 45 ans, avril, sine, patissier-aide de cuisine, gargon de maison, de suite 8173 Femmd re-tournante, de suite, hétel moyen, can-
4055 Koch, sofort fiir 2 Monate, Restaurant, Basel. hétel 60 lits, lac Léman, ou & convenir, hétel moyen, lac Léman. ton de Neuchatel.
GSTAAD - PALACE Grand Hatel des Alpes vaudoises Gesucht Hotel Schweizerhof, Bern, sucht
entiérement rénové, cherche pour la prochaine saison in in der iz:

sucht fiir Sommer- und Wintersaison einige

Chefs de partie und

Commis de cuisine

Offerten erbeten an die Direktion des Palace
Hotels, Gstaad.

Gesucht o
von Grosshotel im Engadin (2-Saisonbetrieb) fiir kom-
menden Sommer
Kassier
1. Economat-Officegouvernante
Krankenschwester-Kinder-
gartnerin
Telephonist(in)
Aide-Barman
Chasseure, Metzger

Offerten mit Zeugniskopien und 2 Photos erbeten unter
Chiffre D R 2868 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir S
klasshaus

Erst-

und

Concierge
Kondukteur
Nachtportier
Etagengouvernante
Economatgouvernante

Kiichenchef
initiativ und absolut fachtichtiq

Patissier
Gardemanger
Entremetier

Commis de cuisine
Barman, Bar-Commis

Sekretarin
fitr Journal und Kasse

Kontrolleur-Praktikant
Etagenportier
Zimmerméadchen
Casserolier
Kiichenmiadchen

Raschméglichste Offerten mit Zeugniskopien_uﬁd Photo
unter Chifire Z S 2920 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison:
Aide de cuisine per Mitte Mai
Alleinportier
Zimmermadchen per April

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Seeburg,
Ringgenberg bei Interlaken.

per April

Wir suchen fiir die Sommersaison:

Oberkellner sprachenkundig

I. Lingére Wischereigouvernante
Saucier, Entremetier
Chefs de rang, Kellner
Commis, Saaltochter
Saalpraktikanten und
-praktikantinnen
Hilfszimmerméadchen
Bureaupraktikantin

Eintritt Mitte Mai und Anfang Juni

Offerten an Hotel Spiezerhof au Lac, Spiez (Thunersee).

Gesucht

nach ) in
Kiichenchef
Oberkellner

3 Serviertochter
2 Zimmerméadchen

Fiir A wird gesorgt. Ober-
kellner und Serviertchter: englische Spmche Reise
wird vom Arbeitgeber bezahlt, Zuschriften mit Zeugnis-
kopien erbeten unter Chiffre N E 2031 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

d'été le personnel s
secrétaire-réceptionnaire-
mamcourar_\h_ére premiére force

chef de cuisine complet petite brigade

trés bon ler commis-aide de cu
expérimenté S
de

casserolier-plongeur

vaisselier-argentier, filles de cuisine

premiéres femmes de chambre
ides-f de ch

id

e

e
et service de table-d'héte
portiers d'étage
jeune maitre d’hétel capable et sérieux
bons garcons de salle, filles d'office
1&re lingeére expérimentée et de confiance
repasseuse et aide lingére
lessiveuse-aide-lingére
barmaid-hall-wine-butler.
garcons de maison et divers
Offres sous chiffre A V 2957 & I'Hotel-Revue a Bile 2.

Gesucht
in Jahresstelle

Direktions-Sekretdrin-Stenodaktylo

fiir deutsche, franzésische und englische Korre-

Offerten sind erbeten unter Angabe der Gehalts-
anspriiche an die Direktion Palace Hotel,
St. Moritz.

Gesucht

Oberkellner

tiichti fidr
Sommer- und Wmlersnsan Ausfuhxllche Offerten
unter Chiffre O K 2087 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in grésseres Bahnhofbuffet

des Berner Oberlandes selbstindige

BUFFETDAME

Jahresstelle. Offerten_mit Zeugniskopien und
Photo unter Chifire B D 2053 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

junge, sprachenkundige Tochter als

Bureaupraktikantin

Jahresstelle. Offerten mit Bild, Zeugniskopien und
Allersangabe unter Chiffre T B 2033 an die Hotel-
Revue, Basel

Gesucht

Buffettochter

jiingere Tochter, die sich im Buffetdienst noch
weiter ausbilden mbchte. Hotel Wllden Mann,
Luzern.

Gesucht
per 1. April in Jahresstellen nach Biel

Chef de rang
Demi-Chef
Commis de restaurant
Chasseur

per Mai 1954: gutausgewiesene

Lingerie-Gouvernante

1R

Eintritt nach Ubereinkunit.
Zeugnisabschriften unter Chiffre G R 2028 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Chef de partie swemeier
2 Commis de cuisine
Commis-Patissier

2 Serviertochter

Offerten mit vollstindigen

tiichtige,

Offerten mit
unter Chiffre E H 2044 an die Hotel-] Revue‘ Basel 2.

Gesucht
in Erstklasshotel am Genfersee mit Eintritt im April

Direktions-Sekretdrin
e fe e Tiich S scheIAES
Kontrolleur warenkundig
Saucier evu. jahresstelle
2 Etagenportiers
*  Personal-Zimmer-
madadchen
Kellnerlehrling

HOTEL

sucht fiir Sommersaison:

INTERLAKEN
Sekretidrin
selbstindig, gepflegt

Biiropraktikant(in)

etwas sprachenkundig

Saalpraktikant(in)

Franzésisch erwiinscht

Commis de cuisine

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht
fiir die Sommersaison (Ende Mai bis 2. Hilfte Sept.)
folgendes Personal:

K.. hef-Alleinkoch

aft mit Routine in der Dessertzubereitung
Hllfskochm Kaffeekochin

neben Kiichenchef

Chef-Gardemanger

in Jahresstelle, zufolge Erkrankung des bisheri-
gen Inhabers der Stelle, tichtigen, erfahrenen

Bewerber mit besten Ausweisen wollen Offerten
einreichen an die Direktion.

Erstr hotel im Ober-Engadi
isai sucht fiir (Juni bis
September):
Patissier
. Feekiéchin-Buffettocht
Saalkellner
Hilfszimmerméadchen
I. Lingére-Stopferin
* Einitt nach Ubereinkunft, evil. auch Jahresstolle
ei Offerten mit
haltsanspriichen,

el
Chifire E H 2017 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zeugniskopien und Photo unter

Kiichenchef
Chef de réception-Caissier
Office-Gouvernante

Erstklasshotel im Berner Oberland sucht fiir
Sommersaison :

restaurationskundig

sprachenkundig

Offerten richten unter Chlﬂxe B 0 2048 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Oberkellner-
Chef de service

in Jahresstelle nach Ziirich gesucht auf 1.April,
eventuell spiter. Offerten von gutausgewiesenen
Bewerbern erbeten unter Chiffre O B 2060 an die
Hotel-Revue, Base!

Erstklasshotel in Luzern sucht

auf 1. April fir die Sommersaison, evtl. Jahres-
stelle, fachkundigen

.
Casserolier C I
Kiichenmédchen assero Ier
bersaaltochter-1. Itocht Offerten mit Zeugniskopien und Salaranspriichen
Saaltochter, Saalpraktikantin an Hotel des Balances, Luzern.
Officemddchen
27 s d ol
Lingére-Glatterin
Bureaupraktikantin

it Sprachenkenntnissen
Portier-Conducteur, Hausbursche
Serviertochter

filr Stiibli (Bindner Stibli), Terrasse und Bar.

Eintritt Ende Mai. Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeug-
nisabschriften und Photo an Park-Hotel, Lenzerheide.

Gesucht
{.lange Saison am Thunersee, Eintr.Mai, Hotel 80 Betten:
Itochter oder Oberkell
nur sprachenkundige Bewerber
Zimmerméadchen

Anfangskdchin neben Chef
Aide de cuisine
Casserolier
Lingeriemddchen
Liftier-Chasseur

Eintritt 1. April. Hotel 60 Betten:
Alleinportier sprachenkundig

Offerten sind zu richten an Postfach 20538, Spiez.

OHerten unter Chifire A ] 2034 an die H , Basel 2.

Gesucht
per 15. April in Passanten-Restaurant nach
Bas

Allemkoch
(ledig)

Offerten mit Bild, Zeugnissen und Gehaltsansprii-
chen unter Chiffre N B 2027 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
zu sofortigem Eintritt fiir ca. 2 Monate

Nacht-Concierge

Ferner fiir Aushilfe von 2 Monaten jingeres

Zimmermadchen

Offerten an Hotel Aarauerhof, Rarau.

SAUCIER

tiichtig im a-l:

gesucht

Offerten mit Zeugnisabschriften und Gehalts-

anspriichen sind zu richten an Hotel Wilden
, Luzern.

, wird in

Journalfiihrerin -
Sekretdrin

Gesucht

Sommersaison (10. April bis Ende Ok-
tober) bestausgewiesene

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Lohn-
i an die m

Untersee.

WERKZEUG - KOFFER

far Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen
Sie koatanlos Pros'pekte mit Inhaltsverzeichnis iiber meinen
Dieser Werk-

zougkoffor (nicht aus Hols) ist fur Sie anentbehelich. Er wird Thnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stots wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehatelang. lch lisfere nach wie vor Qualititsware zu vorteilhaf-
ten Preisen und die giin-
stig, so dass jeder
kann. Sie konnen den Inhalt auch stickweiss botiehan und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD

lch

Tel. (064) 31373
Konditoren- und Metzgerartikel
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GSTAAD-PALACE

sucht fir die kommende Sommer- und
Wintersaison

Tleghonist

Offerten erbeten an die Direktion des Palace-
Hotel, Gstaad.

HOTEL CENTRAL VILLARS s. OLLON

cherche encore pour la saison d'été prochaine le per-
sonnel qualifié suivant:

commis patissier

(connaissant les entremets)

2 gargons de cuisine

2 garcons d’office

2 jeunes porteurs de pain suisses

Faire ofires détaillées & J. E. Blum, Hétel Central, Villars
sur Ollon

Hotel Silvretta, Klosters

Erstklasshotel 200 Betten, sucht fiir die Sommersaison
(Anfang Juni bis Anfang September) folgendes Personal:

Waren- und Bon-Kontrolleur
I. Oberkellner
Restaurationstochter fir Dancing
Etagenportiers
Zimmerméadchen
Economat-Officegouvernante
Office- und Kiichenmadchen
Kaffeekochin
Chef-Saucier
Personal-Kéchin
Argenher, Casseroher

fiir

1954/55 zugesichert.
Ferner in Jahresstelle:
Sekretérin

far

wesen, Ui
Offertén mit L
s g

Eintritt nach Ui 7
erbeten an G. Rocco, Dir.

GESUCHT*VON STADTHOTEL

Entremetier

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Gouvernante si: Lingerie u. ofice
Nachtportier
Etagenportier

Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chifire N W
2987 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Sommersaison (Ende Mai bis Mitte Seplemher)
in Hotel und Kurhaus Bad Passugg bei Chur

Economatgouvernante
Officegouvernante
Kiichenchef
Saucier

Entremetier
Patissier

Commis de cuisine
Lingeriegouvernante
Glatterin, Stopferin
Lingeriemddchen
Waischerin
Privatmiddchen

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind zu richten an die
Direktion Hs. C. Arpagaus, zurzeit Posthotel, Arosa.

Grand Hotel Bellevue Gstaad B.O.

sucht fiir Sommersaison (Anfang Juni bis Mitte Sept.).

Sekretir(in)
per 18. April, evtl. Jahresstelle

Barmaid

Chef de rang

Demi-chef

Commis de rang
Aide-Cuisinier, Patissier
Lingére

Aide-Lingére

Waischerin
Zimmermaéadchen
Tournante

Portier

Hilfsportier

Chasseur, Officepersonal

Offerten von nur bestausgewiesenem Personal mit Zeug-
niskopien und Bild an die Direktion.

LUGANO
ERSTKLASSHOTEL SUCHT

Lingeriegouvernante
Officegouvernante

Chef de rang
Kaffeekéchin
Personalzimmerméadchen
2 Kiichenmiddchen

2 Kiichenburschen

1 Heizer-Maschinist
gelernter Heizungs- oder Sanitirmonteur

Chasseur

Jahresstellen. Eintritt auf Ende Mirz oder nach Uberein-
kunft. Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Angabe
des Lohnanspruches pro Monat bei Kost und Logis im
Hause frei sind erbeten an Postfach 6084, Lugano.

Berghotel der Zentralschweiz

mit grossem sucht fiir

(April/Mai bis Oktober):

Buffetdame und Buffettochter serachencunais
Restaurationskellner wprachentcundis
Restaurationstochter sprechencundis

Koch (restaurationskundig)
Zimmermédchen

Kiosk-Verkauferin sprecnenundio

Eintritt nach Ubereinkunft

Kiichenburschen-Casserolier

Kiichenmadchen

Offerten an Gebr. Hess, Hotel Trilbsee ob Engelberg.

GRAND HOTEL KRONENHOF, PONTRESINA

sucht fiir kommende Sommersaison:

‘Sekretirin, evtl. Sekretir
Chefs de partie, Commis de cuisine

teilweise Chefs de rang, Demi-Chefs de rang

per sofort

per sofort

Commis de rang

Hallentochter selbstindig, sprachenkundig
Bar-Serviertochter, Etagenportiers
Conducteur-Chauffeur

Fiir ca. Mitte April in Jahresstelle:
Allein-Restaurationstochter ....ciencunaig

Offerten erbeten an die Direktion.

Fiir Erstklasshotels fiir S

1 ht
d t

2 Chefs de cuisine senr icnig, Chef-Gardemanger
Chef-Patissier, Commis-Gardemanger
2-3 Commis-Patissier, cinige Koche (quatifizierty

einige COmmis de cuisine

4 Maitres d’hotel senr tucnig, 2 Obersaaltéchter

3 Barmaids gute prasentation, serits

Chefs de rang nicnt unter 25 Janre alt

Saaltochter nicht unter 22 Jahre alt

Zimmerm#dchen nicht unter 22 Jahre alt

\.

GESUCHT PER 1LAPRIL EVTL SPATER

Patissier, Demi-chef

Chef de rang, Restaurationstochter
Lingére-Stopferin
Lingeriemddchen

sowie zur Aushilfe fiir 3 Wochen ab 22. Mirz, tiichtiger

Chef de service

Offerten erbeten an Gebr. Friih, Restaurant Kunsthalle, Basel. Telephon (061) 2283 97.

J

richte Gesucht

D

illie N mit i i Photo, ien und
man bitte unter Chiffire F E 2995 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir Sommersaison

Koch,

Von alkoholfreiem Warenhaus-Restaurant

evtl. Koéchin Z;::ucht .
Die a_uch iﬂnge}'er Koch,_ der -
BURGENSTOCK-HOTELS oeme.
" PATISSERIE:
suchen fiir die Sommersaison 1954 Saal- und “ich“ger pu"ss_er
: Serviertochter |
Chef.saucj.er Strandhotel Iseltwald (B.O.).
Chef-Gardemanger — KUCHE: :
Chef-Patissier por sofrt e ach Uer Gardemanger-Tochier
I(igrcr;:nTliﬁ:;cll:manger Chef de garde BUFFET:
o Commis de cuisine 0
Saaltochter, Chef de rang o~ Buffetiochter
. Koch oder Kdchin
Office-Ride-Economatgouvernante fix die Angestelltenkiicho SERVICE:

Bademeister s swanasaa

Gefl. Offérten von nur bestqualifizierten Bewerbern richte man an das Personalbureau,
Hirschmattstrasse 32, Luzern.

Serviertichter
Kellerbursche

Kunsthaus-Restaurant,
;uzern.

Offerten mit Unterlagen an

Gesucht

fiir Sommersaison (ca. 3 Monate)

tiichtige Kéchin
Sekretir(in)
sprachenkundig
Restaurahonstochter
sprachenkundig
2 Saaltochter
Alleinportier
Lingére
Officemddchen
2 Kiichenméadchen
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel
Weisses Kreuz, Bergiin (Graubiinden).

des Berner O] sucht fiir kom-

mende Sommersaison
Mai tier, Nacht ierg
fiir verwandten Betrieb:
Hausbursche
Office- und Kiichenméadchen
Serviertochter
Demi-Chefs, Commis
in Jahresstellung:
Sekretir oder Sekretarin

Offerten erbeten unter Chifire E. H. 2949 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Serviertochter

Wir bieten soziale gere-
gelte Ferien- und Freizeit. Handschriftliche Offerten mit
allen Unterlagen unter Chifire H 3034 an Publicitas AG.,
Basel.

Gesucht

fiir Sommersaison:

Chef de cuisine

entremetskundig (Alleinkoch)

Saal- u. Restaurationstéchter
Zimmermidchen, Alleinportier
Saal- u. Rest.-Praktikantinnen
Officemédchen

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an Hotel Kien-

talerhof, Kiental.

Grand Hotel und Kurhaus, Bad Tarasp
(Engadin) sucht fiir Sommersaison 1954 (Mai bis Sept.):
Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Niherin-Stopferin
Glitterinnen
II. Kaffeekdchin
Ausfithrliche Offerten an F. Buchli, Grand Hotel und Kur-

haus, Bad Tarasp. Bei Zufriedenheit kann auch lange
Wintersaison zugesichert werden.

Gesucht

fiir die Sommersaison (Ostern bis Anfang Oktober) von

Sekretirin

Saaltéchter

Restaurationstochter

Saalpraktikantinnen

Buffettochter

evil. Praktikantin und zur Mithilfe im Biiro
Es wird nur Personal mit guten Zeugnissen und wenn
mdglich mit Kenntnis der englischen Sprache beriick-
sichtigt. Guter und durchgehender Verdienst kann zuge-
sichert. werden, da Vertragshotel von einem grossen
englischen Reisebiiro. Offerten sind zu richten an Hotel
Belvédeére am See, Hergiswil bei Luzern.

Gesucht

in Jahresstellen

Entremetier
Commis de cuisine
Restaurationstochter
Saaltochter

Offerten umer Beilage von Photo und Zeugniskopien sowie
er Gehaltsanspriiche sind zu richten an die

Angab
Dlrekuon Hotel Hecht, St. Gallen.

Gesucht

fiir Sommersaison nach AROSA in gut arbeitendes
Exstklasshaus mit 90 Betten, Eintritt Mitte/Ende Juni, ca.
3 Monate:

Bureaupraktikantin
Kellner

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Patissier

fiir Service
4 part

Bei auch lange — Offerten
unter Chifire E H 2819 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fir in Hotel Vulpera

Chef de réception
Caissier
Journalfiihrer

1l. Maitre d’hétel
Chefs de rang
Commis de rang
Chefs de partie
Commis de partie
Lingeriegouvernante
Office- und Kiichenburschen und
-méidchen

Offerten mit ien, Photo und L
erbeten an E. A. Tagmann, Hotel Belvédére, Arosa.

HOTEL A GENEVE CHERCHE

entrée immédiate:

femme de chambre
secrétaire experimentée
tournante sare et étage

Ecrire avec références sous chiffre G E 2008 a 1'Hotel-
Revue, Bale 2.

Gesucht
lir die Sommersaison (Ende Mai bis Mitte Sepiember)

iy Hotel und Kurhaus Bad Passugg bei Chur
Sekretir-Praktikant(in)
Anfangs-Chasseur
Anfangsportier
Zimmermadchen
Oberkellner, evtl. Ob Itocht
Saaltsochter
Saalpraktikantin
Restauranttochter

Serviertochter
fiir Schwemme

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind zu richtenan die
Direktion Hs. C. Arpagaus, zurzeit Posthotel, Arosa.

Gesuéht

unge Tochter

gewillt zur Rusbildung im Hotelfach: Récep-
tion, Broarbolten, Telophon, Rushile in
Fxmamcn Enghach Antritt 1. April. Aol

Silvahof, o7,
Bern, Telephon (031) 3101,

Gesucht
KeIIner-Praktikant

notel Silvahe, Jubiliumsstrasse 87, Bern, Tel.
(031) 31831.

Gesucht

Buffetdame
2 Restaurationstochter
Commis de cuisine

Eintritt i Offerten an Locarno.

Gesucht
auf 1. Mai oder nach Ubereinkunft tiichtiger, gut
préisentierender

Chef de Service-Personalchet

in grossen Tea-Room nach Bern. Verlangt werden

Geboten wird gutbezahlte Stelle, geregelte Frei-
zeit. Offerten mit ausfihrlichem Lebenslauf,
Photo und Zeugniskopien sind zu richten untexr
Chiffre B E 2971 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Gesucht
ins Berner Oberland

Allein-Konditor

tiichtige und zuveérlissige Kraft fiir Vertrauens-
posten. Eintritt nach Ubereinkunft. Dauerstelle.
Offerten an Fr. Kaufmann, Patisserie-Tea-Room
»Au Rendez-vous', Grindelwald.

Gesucht

per sofort

Buffetdame
Buffettochter

Hotel Krone, Murten.

Gesucht
in Jahresstelle von grésserem Hotel im Ober-
toggenburg

Sekretdrin .. sengescietinia
Buffettochfer

Offerten erbelen an_ Hotel Acker,” Wildhaus,
St. Gallen.

Gesucht

Gesucht
per sofort nach Ziirich

Hotel-Sekretérin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre § E 2012 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
jiingere, sympathische, fachkundige

Restaurations-
Tochicer

doutach, transtsiach und wens méglich englisch
Freizeit.

Offerten mit Photo an Hotel Kreuz, Balsthal.
Telephon (062) 27412.

Hotel (60 Betten) am Genfersee
sucht in Jahresstelle gesetzte

Sekretirin-Aide-Patron
oder Sekretar

Russerst
gunstige
eleuenhen

in Kurhaus mit ca. 60 Betten

Eintrit 1. April 1054, ovil. Jahresstelle. Daselbst
ebenfalls auf 1. Apri

ltcslamaliomlodnler

flink, zuverlissig und sauber. Gefl. Offerten unter
Chiffre K R 2980 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Hilfskochin

Eintritt auf 1. Mai.
Offerten an E. Guggenbiihl, Hotel Sonne, Kils-
nacht bei Ziirich.

: Kraft fir J 1-K: und Apparate werden zu bllhgen Preisen
denz-Telephon und ion dowie
8 utsch und Eng-
lisch in Wort und Schrift. Emmn Ende April.
Offerten mit Pho
Tiichtiger Hotelfachmann und Reforonzen wmer Chiffre A P 2005 an die Sllberpohermaschme
als Hotel-Revue, Basel 2.
System Ubersax
smhumgel.:hen. Brets ohne Kigeli . . . . Fr. 1450.—

Manager

Privatsanatorium der Ostschweiz sucht

SEKRETARIN

fiir Rechnungswesen, Buchhaltung und allg.
Bureanarbeiten. Auch Kenntnisse in der franz.
und englischen Sprache erwiinscht. Eintritt 1. Mai.
Detaillierte Offerten sind zu richten unter Chiffre
O Z 2976 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Geschirrwaschmaschine
Fabrikat Martin

mit eingebauter Helzung. komplett mit Gleittisch
und Geschirrkasten. . . . . . . . ... Fr. 1850.—

Universalkiichenmaschine
Elektra

komplett ml allem Zubehdr, neu revidiert, in

Gesucht
ftr’ Exstidasshotel (120 Zimmen) in Johaanes- in Badhotel per Anfang April:
urg (Siid-Afrika}
gesucht. CASSEROLIER
Alter nicht unter 46 Jahren, unverheiratet. Englisch KUCHENMADCHEN
Bedingung. Bewerbungsschreiben mit Photo an ) i
Hinche, Commodore, Three Anchor Bay, nach Ubereinkunit etwa Ende Mai:
Capetown. WASCHERIN
guter Lohn, geregelte Arbeits- und Freizeit.
ferte: mit i i an
Postfach 32182, Baden (Aargau).
Gesucht
in Hotel nach Basel fiix den Monat Mai
(L. bis 31. Mai):

Commis de cuisine

Lohn nach Ubereinkunit. Offerten an Hotel Hir-
schen, Basel 21

Hotel Suisse - Fribourg
cherche pour le ler avril ou le 15 avril au plus
tard un ou un

secrétaire-aide de patron
expérimenté, connaissance des langues, corres-

et sténo;

Gesucht

fiir Sommersaison 1954:

Kiichenchef-Alleinkoch
Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen
an Hotel Central, Interlaken.

Gesucht
sprachenkundige

Saaltéchter und
Saal-Praktikantinnen

Offerten mit Photo an Hotel Sonne, Interlaken.

Gesucht

tiichtiger

Alleinkoch oder Kochin

in Restaurant nach Engel.hexg‘ Guter, spar-

Gesucht

Saal-Praktzktmtm

den Saal- und
grindlich zu erlernen. Dauer des Praktikums:
6 Monate, hernach bei Eignung Anstellung als
Saal- oder Restauranttochter.
gabe der bisherigen Tétigkeit und eventuellen
Referenzen an Hotel Bristol, Bern.

Offerten mit An- _

samer gewshnt,
Eintrit nach Ostarn. Offerten mit Lohnansprichon
unter Chiffize A K 2879 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir lange Sommersaison (1. April bis 15. Okt.) sprachen-
Kundiges

Bureaufrdulein

2 Saaltochter

Kochin oder junger Koch

Hotel Du Lac, Weggis.

nach Bern,

Helzer-Masclumst

fiir grésseres Hotel-Unternehmen
GESUCHT

Derselbe muss in der Lage sein, kleinere Repara-
turen an sanitdren Anlagen und am elektrischen
Lichtnetz selbstindig ausfiihren zu kénnen. Stellen-
antritt nach Ubereinkunft. Es kommt nur ein Be-
werber in-Frage (ledig oder verheiratet), der
bereits eine solche oder ahnliche Stelle inne hatte
und iiber sehr gute Zeugnisse und Referenzen
verfiigt. Handschriftliche Anmeldungen mit Zeug-
niskopien, Referenzen und Photo unter Chiffre
H M 2988 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht

iUbernahme eines Restaurants
oder Hotels

in Pacht oder evil.
DIREKTION

Angaben unter Chiffre P D 2978 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Bahnhof-Buffet, St-Maurice

‘Wallis, sucht fachkundige

Buffetdame-Gouvernante

Gutbezahlte Stelle. Gefl. Offerten erbeten.

Gesucht
tiichtige, sprachenkundige

Serviertochter

Eintritt baldmdglichst. Restaurant Tea-Room
«Au Rendez-vous», Grindelwald.

Hotel Eden, Luzern, sucht

gouvernante d’étages
Place & I'année. Faire aﬂres détaillées avec photo
et copie de 4 J. Miller, Café
du Casino, Sierre (Valais).

Gesucht

in i sestes  Speiserestaurant neben Patron: jingerer,

KOCH

der sich als Alleinkoch ausbilden mgchte.
Offerten mit

an H. Neukomm, Restaurant Fischerzunft,

Schaffhausen.

Schwelger Hoteller, axbeitsfrendig, mit In- und
auch sehr
guter Restanratour, sucht Tatigkeit, entweder als

leitender Direktor
oder auch als

Stiitze des Patrons

Offerten erbeten unter Chiffire H R 2991 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Grosseres Bahnhofbuffet

sucht fiir sofort:

Chef-Saucier und |.Commis

Offerten nur bestausgewiesener Bewerber unter
Beilag2 von Zeugniskopien und Photo an Chiffre
B 2004 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
tichtiger, sprachenkundiger

Chef d’Etage
Chasseur

Gute Jahresstellen. Gefl. Offerten an Hotel
de la Paix, Genf.

auf Ende Marz:

ETAGENPORTIER

Offerten mitBild und Zeugniskopien unter Angabe
des Alters und Zivilstandes an Hotel Eden, Luzern.

Exrstklasshotel in Ziirich sucht in gute Jahresstelle

Tﬂllllllllll

fax von

and ewer-
.’Dex meldal\ sich unter Postfach 423, Ziirich 1, thlpost

Das Badhotel «TAMINA» in Bad Ragaz

110 Betten, sucht fiir April/Anfang Mai:
junge, freundliche

RESTAURATIONSTOCHTER

sprachen- und speiseservicekundig;
I. SAALTOCHTER ’

miss den Oberkellnet vertreten kénnen
BUREAU-PRAKT IKANTIN o

mit H
junge; zuverlissige: <"

TOCHTERats 'ANLERNGOUVERNANTE

Oﬁengn it zehgmskopian und- Bxld erhelen an
Ji € (089) 8

Gesucht

(onomat-Hilfsgouvernante

Eintritt: 1. April 1854.

Offerten an Hétel de la Paix, Genf.

Gesucht

AIDE DE PATRON

weibliche oder mannliche Kraft, evtl. jiingeres
iepaar, gute berufliche Ausbildung, kauf-
i prachen, gute i

bildung;

CHEF DE SERVICE

oder Kraft,

Spmgl\en. gepflegte Erscheinung. Eintritt und
Lohn nach Ubereinkunft, sonntags frei. Offerten
mit Bild, Lebenslauf, Zeugniskopien und Referen-
zen an U. Prager, Restaurant Movenpick, Drei-
kbnigstrasse 21, Ziirich 2,

Inserieren bringt Gewinn!

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

Sekretarin-Journalfiihrerin

evtl, gute Prukﬁhnun Iahresslalle Geﬂ Offer-
tenan 1, Basel.

AAAAAAAAAAA Fr. 2450.—

Universalkiichenmaschine

Elektra

komplell inkl. Maschinenschrank, absolut neu-

PR & 5k wY AN S B R REF Fr. 2850.—
Universalkiichenmaschine
Standart

mitallem Zubehdr, absolut neuwertig. . . Fr. 2950.—

Universalkiichenmaschine
kombiniert mit Geschirrx-
waschmaschine

fiir kleineres Hotel oder Reslauxam komplett mit
eingebauter Heizung und Motor . . . . . Fr. 1750.—

Kleine Universalkiichen-
maschine Hobart

nur wenig gebraucht, mitallem Zubehir, fir lei-

neres Hotel oder Restaurant . . . . . . . 950.—
Geschirrwaschmaschine
ganz we gebraucht, neuwertig, fiir kleineres
Hotel eder Restaurant. . . . . . . . . . Fr. 3250.—
BAufschnittmaschine

Messer, in i
gutemZustand . . . . . . .. ... . . Fr. 480.—
Aufschnittmaschine
mit Schrigschnitt, Vorfihrungsapparat, schéne,
schwere Maschine . . . . . . . . ... Fr. 1500.—
Aufschnittmaschine
fiir Handbetneb
mit nur wenig Fr. 950.—
Elektr. Kartoffelschil-
maschine
kleines Modell, wenig gebraucht. . . . . Py 675.—
Clairfrit-Backapparat
mit 2 Kdrben elektr. Heizung, 6 kW, in ladel-
losem Zustand . . . . . . . . ... .. 850.—

Fritout-Backapparat

neuwertig, Vorfilhrungsapparat mit 2 Kérben Fr.  1750.—

Beerex-Grill-Salamander
neues Modell 60 R, mit Rolltiiren, war nur wih-
rend einer Ausstellung in Betrieb . . . Fr. 1950.—

Restaurationsherd

elektrisch, 3 Feld, 1400/900 mm

oben: 4 Kochplatten, rechteckig, 350/350 mm, 1
300 mm [ 1

220 mm Durchmesser; unten: 1 Backofen von
500/250{700 mm, 1 Backofen von 400/250/600 mm,
Wattaufnahme des ganzen Herdes: etwa 30 kW

Fr. 2650.—

Restaurationsherd

elektrisch, 4 Feld, 1650/900 mm

oben: 4 Kochplatten, rechteckig, 350/350 mum,

2 Kochplatten, 300 mm Durchmesser, 3 Kochplat-

ten, 220 mm Durchmesser ; unten: 2 Backéfen von
500/250/700 mm (einer durchgehend), Wattauf-

nahme des ganzen Herdes: etwa 38kW . . Fr. 2780.—

Backofen mit2 6

von je 800 mm Breite, 250 mm Héhe, 700 mm

Tiefe, Wattaufnahme: je 6000 Watt; unten 1 Ab-
stellraum von: 500 mm Breite, 400 mm Hdhe,

700 mm Tiefe; aussen: 920 mm Breite, 920 mm

Tiefe, 1500 mm Héhe, Preis des Backofens Fr. 2280.—

Backofen mit 1 Backrshre

vun 500 mm Bxexle 300 mm Hoéhe, 700 mm Tiefe.
ttaufnahme : 7000 Watt ; aussen : Z00mmBreite,

800 mm Tiefe, 820 mm Hohe, zum Preise von Fr. 980.—

Backofen mit 1 Backrshre

von: 500 mm Breile 250 mm Héhe, 700 mm Tiefe.

Clinique Val-Mont, Glion sur Montreux

demande pour entrée immédiate

femme de chambre

de 22 4 30 ans, au courant d'un service soigné.
Teés bons gages assusés. Place & 'année. Offres
avec certificats et photos 4 la direct

Gesucht
per Anfang Mai bis Oktober tiichtiger, selb-
stindiger

Alleinkoch

(guter Restaurateur)
Zeugnisse und Photo an Familie Blittler, Ferien-
hotel Baumgarten, Kehrsiten, Tel. (041) 845342,

000 Watt; aussen: 950 mm Brei-
te, 550 mm Héhe. 850 mm Tiefe, zum Preise von
Fr. 920.—

Samtliche Maschinen und Apparate haben

eine Spannung von 220/380 Volt, und befin-

den sich in einwandfreiem Zustande.

Die angefiihrten Maschinen werden auch auf

Teilzahlungen abgageben.

Sémtliche Maschinen kénnen in Luzern, Vol-
tx 50a, besichti den.

Telephonische Anmeldung erwiinscht!

Nahere Auskunft erteilt:

GROKUMA AG.

LUZERN
Telephon (041) 29840/24030
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L’Assemblée générale
de I’Association des intéréts de Genéve

L’association des intéréts de Genéve a tenu son
emblée générale annuelle la semaine derniére,
sous la présidence de M. Pierre Guinand et en
présence d’une nombreuse assistance parmi la-
qu(.llL se trouvaient des représentants du Conseil
d’Etat, du Conseil administratif, des autorités 1é-
gislatives et des orgamsatlons touristiques et
hoteliéres.

En ouvrant la séance, M. Pierre. Guinand

adressa un hommage ému a la- mémoire de M.
Jean-Rémy Christen, ancien président de 1'Asso-
ciation, récemment décédé.

La partie administrative fut rapidement liqui-
dée, les comptes, le budget et le rapport de gestion
étant approuvés sans discussion. Les membres du
Comité qui sollicitaient un nouveau mandat
furent également réélus.

Le rapport de gestion qui est un document vo-
lumineux et qui contient de précieux renseigne-
ments sur tout ce qui concerne Genéve fut écouté
avec intérét par les assistants. Nous en reprodui-
sons ci-dessus le passage concernant «I’hétellerie
et le tourisme», ainsi que le «trafic aérien».

Signalons aussi l’excellent fonctionnement du
bureau de logement qui est le secrétariat de la
centrale de coordination de la Société des hote-
liers. Conformément 2 la régle, il est toujours fait
appel aux chambres d’hotel et de pension, avant
d’avoir recours aux chambres privées, ou, lors-
qu'il s’agit de groupes de conditions modestes aux
dortoirs. Au cours de 1'exercice écoulé, 15000 per-
sonnes ont été logées par 'entremise du bureau
de logement, dont 2000 dans des chambres pri-
vées et 1800 dans des dortoirs.

as

Tourisme et hodtellerie

«La fréquentation des hotels de Genéve a pré-
senté, en 1953, une légére amélioration sur 1952.
Certes, les chiffres record enregistrés en 1948 et
en 1947 n'ont pas été atteints 4 nouveau, mais
dans l'ensemble, nous pouvons tout de méme
nous féliciter de la saison écoulée.

Les conditions économiques et politiques, dont
nous bénéficions, améliorent, chaque année, notre
sort en ce sens que la Suisse redevient le pays de
vacances apprécié par les étrangers du monde
entier. Nos prix sont devenus particuliérement
avantageux, alors qu'immédiatement aprés la
guerre, la Suisse pouvait étre considérée comme
un pays cher. Nous pouvons méme affirmer que,
sous l'angle des prix, nous n’avons pratiquement
plus de concurrence a craindre et c’est probable-
ment pourquoi l'on a pu enregistrer sur l'en-
semble de notre territoire, en 1953, une augmen-
tation de prés d’un million de nuitées.

On constate, par exemple, que les stations béné-
ficiant d’une clientéle de vacances, enregistrent
une durée de séjour plus élevée que celle des villes,
ol les touristes' ne font souvent que passer. A
Gendve, c’est grace aux délégués qui assistent a
des conférences internationales que nous pou-

_ pour I’ensemble du pays,

vons enregistrer une durée moyenne de séjour
de 3 journées.

Tout doit étre mis en ceuvre pour améliorer
I’équipement touristique de la ville, car c’est cet
équipement touristique qui permettra de retenir
davantage nos hotes. Il est, en effet, plus facile
d’augmenter le rendement du tourisme en pro-
longeant le séjour des hétes, plutot qu’en augmentant
simplement le nombre des arrivées. La propagande
a faire, pour I'accroissement du nombre des arri-
vées, est en tous cas plus onéreuse que celle qui
permettrait d’augmenter la durée du séjour. Du
point de vue hotelier, nous savons également que
le client qui reste longtemps dans I’hotel rapporte
davantage, non pas seulement en raison de I'aug-
mentation du montant facturé, mais parce que
la répartition de certains frais se fait alors sur un
plus grand nombre de jours. Nous osons espérer
que cet aspect de l'exploitation du tourisme a
Genéve retiendra toujours davantage l'attention
des autorités et des hoteliers car les beaux parcs
et un site magnifique pourraient étre complétés
par un équipement plus moderne. Le Casino ne
dispose pas de moyens suffisants, en raison de la
réglementation en vigueur sur les jeux, pour pou-
voir rivaliser avec les casinos étrangers ou les
touristes peuvent trouver des installations par-
faites et des distractions continuelles et de quali-
té. L’'année 1953 était I'année du Couronnement
de sa trés gracieuse Majesté la Reine Elisabeth.
Cet événement qui attira en Angleterre des mil-
liers d’Américains, de Canadiens, de Néo-Zélan-
dais, d’Australiens et de ressortissants britan-
niques venant de toutes les parties du monde, fut
du méme coup trés favorable pour le tourisme
européen. Cette journée du 2 juin se situait, en
outre, trés favorablement car elle fit démarrer
sensiblement plus t6t la saison estivale. En effet,
pour étre en Angleterre a temps, il a fallu a cer-
tains quitter leur domicile. pres de six semaines
avant I’événement, tellement les moyens de trans-
ports furent surchargés pendant les semaines les
plus proches du début juin.

Selon une statistique effectuée par 1'Office na-
tional suisse du tourisme, le nombre des passagers
en provenance d’Amérique du Nord, a considé-
rablement augmenté en 1953. De janvier a aofit,
en effet, 178318 passagers ont été transportés des
Etats-Unis en Europe par la voie des airs et
279588 par transport maritime, c’est-a-dire, au
total 457906 passagers ont traversé 1’Atlantique,
contre 404 189 en 1952, 311266 en 1951 et 344 149
en 1950.

Ces mémes statistiques nous permettent de
constater que c’est aux mois de mai, juin et
juillet que s’effectue le plus grand nombre de tra-
versées, le mois de juin, en moyenne, étant tou-
jours le plus fort.

Le total des arrivées de touristes en provenance
de Grande-Bretagne et d’Irlande représentait,
1947968 nuitées alors
que pour Genéve, le total des nuitées des ressor-
tissants de ces deux nationalités, s’est élevé a

74648 nuitées, soit le 4% du total des nuitées
enregistrées dans le pays.

C’est & Geméve que l'on trouve le plus grand
nombre de touristes frangais, mais c’est a Zurick,
qu’il y a le plus de touristes allemands et Italiens,
a Lucerne qu'il y a le plus grand nombre de tou-
ristes anglais (Interlaken se plagant au second
rang). En outre Zurich occupe également le premier
rang pour les touristes américains, Lucerne se
trouvant en seconde position et Genéve en troi-
siéme position. Les Belges préférent. Interlaken,
les Espagnols Genéve, comme les Portugais d’ail-
leurs, alors que les Suédois se concentrent &
Zurich et que Lausanne est au premier rang pour
les touristes en provenance de Gréce et en deu-
xiéme rang pour ceux venant de France.

Il y a eu plus de touristes allemands a Genéve
qu’a Lausanne, Berne et Interlaken, mais Lucerne
et St. Moritz en ont eu plus que Genéve.

La végion du Léman enregistre le plus grand
nombre de nuitées et c’est, par conséquent, la
région touristique la plus importante de Suisse,
ce qui est, trés souvent, oublié en haut lieu.

En effet, pour 1953, le nombre total des nuitées
de la région du Léman (hotels et pensions des
cantons de Genéve et de Vaud) s’est élevé a
2753070 nuitées contre 2391649 pour la Suisse
centrale. Le taux d’occupation des lits dans la
région du Léman a été de 57,659, contre 55,5%
en 1952, alors que le taux d’occupation des lits
en Suisse centrale n’était que de 31,2%. Ces
chiffres nous indiquent que le nombre des lits en
Suisse centrale est bien plus élevé qu’il n’est dans
la région du Léman mais, alors que ceux de la
région du Léman sont trés occupés dés le premier
printemps et jusqu’en automne, les lits de Suisse
centrale ne sont occupés que pendant une saison
de beaucoup plus courte duréen.

* * *

Le rapport rappelle encore en détail toutes les
manifestations genevoises qui ont été couronnées
de succes et fait état de l'intensité du trafic rou-
tier, ferroviaire et aérien. Genéve ayant en Coin-
trin un de nos grands aéroports nationaux, il
vaut la peine de s’arréter quelque peu sur l'inten-
sité du trafic aérien de 'année derniére.

Trafic aérien

11 convient de rappeler que la Swissair et la
B.E.A. ont organisé en pool le transport des tou-
ristes anglais de Londres a Kloten en les faisant
bénéficier d’'un prix de transport défiant toute
concurrence pendant la période du 15 décembre
au 30 mars, et en leur accordant une réduction
supplémentaire de 5 livres pour la période du
22 décembre au 5 janvier.

Genéve ne bénéficiant pas de cette réduction,
bien qu’elle soit le lieu d’acheminement pour les
sports d’hiver dans les Alpes valaisannes, ber-
noises, vaudoises et de Haute-Savoie, le Président
de ’ADIG ainterpelé le Conseil d’Etat en méme
temps que I'Association entreprenait des dé-
marches aupres de la direction de la Swissair.

Dés le début de février, le méme tarif pour les
touristes anglais a été appliqué en ce qui concerne
le trajet Londres-Geneve.

Les statistiques ayant trait au trafic aérien sur
notre aéroport sont particuliérement réjouis-
santes, puisque nous pouvons enregistrer, d’'an-
née en année, un développement des plus réjouis-
sants. Il est vrai que I'augmentation du trafic
aérien est considérable dans le monde entier.
Une communication du directeur général de
I’Association du transport aérien international
prévoit, en effet, une nouvelle augmentation de
109, environ de ce trafic pour 1954.

Sur le plan national, nous pouvons également
nous féliciter des résultats enregistrés par la
Swissair, dont les recettes se sont élevées, en 1953,
a 86 millions de francs en chiffres ronds, soit en
progression de pres de 25% sur les résultats de
1952. La classe «touriste» introduite le 1er avril
sur les lignes européennesa provoqué une augmen-
tation sensible du trafic. Le nombre des passagers-
étapes a passé de 292341 en 1952 a 425309 en
1953, soit en progression de 45%. Le volume de
la poste transportée, cette année, s’est accrue en
poids de 409, et le fret de 299,.

Sur le plan genevois, le trafic aérien prend éga-
lement d’année en année, un développement des
plus réjouissants et les statistiques de notre aéro-
port intercontinental, démontrent une .aug-
mentation sensible des vols des lignes réguliéres
(1500 de plus qu’en 1952). Une augmentation de
36000 passagers sur 1952, une augmentation de
300000 kg de poste et de 1 million de kg de fret.
L’aéroport de Cointrin n’est en retard ni sur le
développement mondial annoncé par le directeur
général de 'IATA, ni sur le développement ré-
jouissant de notre compagnie nationale d’avia-
tion. C’est & Genéve que, proportionnellement,
T'augmentation est la plus élevée. Il est intéres-
sant de noter que le taux d’occupation des avions
est plus élevé a Genéve, qu’a Zurich et & Zurich
qu’a Bale. On compte, en effet, 26 passagers par
vol a Genéve, 23% a Zurich et 13,3 a Bale. Ce
taux se réveéle identique pour le trafic a la de-
mande pour lequel Genéve a enregistré 2699 vols
contre 12325 a Zurich (dans le chiffre de'Zurich,
sont compris les vols au-dessus la ville, qui ont
été particuliérement nombreux a Voccasion de
I'inauguration de Kloten).

A Genéve, 16462 passagers ont été transportés,
pour le trafic a la demande, contre 32870 a
Zurich, d’ou un taux d’occupation, & Geneve, de
6,1 passagers par vol contre 2,7 & Zurich.

11 convient de souligner les résultats énumérés
ci-dessus, notamment en ce qui concerne le taux
d’occupation des lignes desservant notre aéroport:
Geneéve estime, en effet, étre en droit de réclamer
certaines améliorations de ses liaisons internatio-
nales. La bonne fréquentation des avions au dé-
part ou a l'arrivée & Genéve prouve que les lignes
sont rentables et qu'il n’y a pas de‘risque a aug- !
menter leur nombre ou leur fréquence.
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EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegriindet 1856
Bekannt fiir

QUALITATS-WEINE

offen und in Flaschen

Tel. (032) 24122

J

G-,
KEL & C\E A
Abt. Gross\(onsumen\en

HOTEL-PENSION

mit Restaurant

und Gartenwirtschaft, Jahresbetrieb im Kt. Neuen-
burg ist altershalber zu verkaufen. Haus in bestem
modernem Zustand, 35 Betten. Grosse Frequenz,
Umsatz ca. Fr.110000.— (noch wesentllch zu stei-
gern). Notw. Kapital ca. Fr. 100000.—

Fir dieses und weitere Objekte schriftliche oder
miindliche Anfragen an
HOTEL - IMMOBILIEN - ZURICH

P. Hartmann - Seidengasse 20
Ziirich 1 Tel. (051) 236364

RICGIONE (Adria)

elegantes

HOTEL: o

wunderschéne Lage am Meer — 35 Betten —, voll-
stindig ausgestattet. Preis: 80 Millionen Lire.
Fir Auskunft schreiben an: Soc. C.LP.A., Via
Ammannati 16, Roma (ltalien).

La nouvelle

cireuse

«Mercedes»

vient d'arriver. Décrotte, cire, polit, aspire la
poussiére. Modéle lourd, pour cafés, hétels,
salles, etc. Demandez une démonstration a case
Cl 288, L 9.

Gesucht
per 18, April

Telephonistin

sprachenkundig. Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und L n Hot
Ziirich,

EHEPAAR

mittleren Alters, seit einigen Jahren in der Leitung
eines grésseren Sommerhotels, sucht fiir nich-
sten Winter geeigneten

rektions-Posten

Es kommt auch Miete oder Kauf eines mittleren
Hauses in Betracht, evtl. auch Ubernahme eines
grésseren Jahresgeschiftes. Kaution oder An-
zahlung kann geleistet werden. Offerten unter
Chiffre D P 2899 an die Hotel-Revue, Basel 2.

D

Gesucht:

Restauratlonstoch!er

und englisch
Commis de cuisine
Buffetlehrtochter
Restaurationslehrtochter
sprachenkundig
H sdchen ev.Kiich R

Vs

! By
ks Cagrn
Die - “ A
1 ‘” CeL
66 44
»WIBIS HER T
Bodenreinigungs-
maschine

ist ein Einscheibenblo-
cher mit eingebautem
Dreischeibenspine-
aggregat. Verlangen Sie
Prospekt oder unver-
bindliche Vorfiihrung.

E. BISANG
Affoltern a.A.
Tel. (051) 946336

HOTEL

Jahresbetrieb

\_

Gréce a la

on réussit a souhait une sauce pareille, avec ou sans
huile. 1 kg de poudre pour sauces DAWA codte 9 fr. 50.
Il permet de préparer au minimum 20 litres de sauce &
salade qui

Chaque paquet contient le mode d'emploi.

Dr A.WANDER S.A., BERNE 4. (031) 55021

N

La salade nouvelle,
trés délicate,

doit, pour garder toute sa fraiche sa-
veur, étre assaisonnée au moyend'une
sauce relevée, mais pas trop corsée.

se conserve pendant plusieurs semaines.

Zentralsck

80 Betten, modern
Restaurant

1 verkaufen

Kaufpreis Fr. 350 000.—.
Offerten unter Chiffre
Q 32889 Lz an Publicitas
Luzern.

Ab Lager zu verkaufen
o Posten

Hausbursche-Portier
sprachenkundig

Offerten an Hotel Anker, Rorschach.

bei Leber-Galle-storun-

] ]
Hllie gen in jedem Alter durch Lenrlton

Unschidliches, wirksames Krauter-Tonikum gegen
Fett-Unvertriiglichkeit, Unbehagen, Spannungen,
y

Ver
Leberschwiiche.
Fr. 4.95,

den,
KUR Fr. 20.55, halbe I&UR 11.20,
erhiltlich in Apotheken und Drogerien.

Gesucht
fiir lange Sommersaison, Eintritt anfangs April oder
spiter
Bureaufréaulein
fiir Journal, Kassa u.

Wirtschafts-
stuhle

neue, schdne, starke Aus-
fithrung

ab Fr. 16.50.

immermann, Bernina-
str. 117, Zitrich-Oerlikon,
Tel. (081) 46 26 83. Stithle u.
Tische en gros. .

jlingerer Oberkellner (evtl. tiichtig. Chef
de rang), wenn mégl. etwas spanisch spxechend

Koch neben Chef etwas

ENGLAND

Suchen in

2 tiichtige, sprachenkundige
Restaurationstéchter

fir Mitte April, bzw. eine Tochter f. anfangs Ium,
Lingére-Stopferin-Biiglerin
Etagenportier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Hotel
des Trois Sapins, Inter!

gebildete, ﬁhel‘prﬂne Famlhen
‘Wahren von hier aus Ihre Inter-
essen.

BELDI-GRANT
Anglo-Swiss-Biiro mit langjihri-
gen Referenzen. Auskunit Fr. 2.—
in Marken. — Vormals Schweiz,
jetzt: Cleavers Lyng, Herstmon-

ceux, Sussex (England).

FABRIKAT

)

DER GENERAL MOTORS

AHREN

getT 309

Vertretungen in Basel, Bellinzona, Bern,
Colombier/Ne,

Luzern, St. Gallen, Sion und Ziirich.

, Kesswil,

(siehe Telephon-Verzeichnis unter FRIGIDAIRE)




Seite 14

H O T E L

R E V U E

18. Miirz 1954, Nr. 11

Sil’on compare le trafic actuel de Genéve avec
celui d’avant-guerre et celui de Kloten, aujour-
d’hui, & celui de Diibendorf avant la guerre, on
constate que le trafic-passagers n’a augmenté que
de 12 fois & Kloten, alors qu’a Geneve, il a aug-
menté 23 fois par rapport aux chiffres de 1938.
Le trafic postal a augmenté a Kloten de 14 fois,
alors qu’a Genéve, il a augmenté 28 fois. Par
contre, pour le fret, Kloten a augmenté 49 fois
son trafic d’avant-guerre alors que Genéve ne l'a
augmenté que 39 fois.

La propagande est naturellement un des prin-

cipaux objets de préoccupation de 1'Association
des intéréts de Genéve qui lancent un appel cha-

leureux en faveur du maintien des subventions

en faveur de l'office central suisse du tourisme

qui est & la base de notre propagande nationale.
* ¥ *

Pour terminer, M. Tweina, chef du Départe-
ment cantonal du commerce et de l'industrie,
félicita I'Association au nom des autorités canto-
nales et municipales pour les efforts qu’elle ac-
complit en faveur de Genéve. Puis, les assistants
eurent le plaisir d’entendre des cheeurs inter-
prétés par «Genéve-Chanter et de voir le film
«Destin d’une cité» qui fait une magnifique publi-
cité en faveur de Geneéve.

Zum 100. Geburtstag des Gletscherpfarrers in Grindelwald

H. v. B. Am 12. Mérzjihrte sich zum hundert-
ten Male der Geburtstag von Pfarrer Gotifried
Strasser. Was dieser vitale, unternehmungslustige
und jahrelang emsig schaffende Mann fiir Grindel-
wald und seine Entwicklung bedeutet hat, ver-
steht man erst, wenn man sich etwas intensiver
mit seinem Nachlass beschiftigt. Gottfried Stras-
ser wurde im Pfarrhaus zu Lauenen bei Gstaad
geboren. Seine Jugendjahre verbrachte er in
Langnau (Bern). Nach Abschluss seiner theolo-
gischen Studien in Bern erreichte ihn auf einer
Reise durch Deutschland die Nachricht, dass er
als Pfarrer in das damals noch sehr weit abgele-
gene Grindelwald gewdhlt worden sei. Im Jahre
1879 begann er seine segensreiche Arbeit im
Gletscherdorf. Inmitten einer herrlichen Bergwelt
unter Menschen, die er liebte und zu verstehen
wusste, war ihm sein Seelsorgeramt innerste Be-
rufung. Trotz verschiedenen ehrenvollen Rufen
an andere Gemeinden — zum Beispiel an das Miin-
ster in Bern — blieb er seinem geliebten Grindel-
wald treu bis zu seinem Tode im Jahre 1912.
Wihrend 33 Jahren wirkte Pfarrer Strasser
neben seiner pfarramtlichen Titigkeit in un-
zihligen Organisationen und Vereinigungen mei-
stens an leitender Stelle mit. Vor uns liegt das
Protokoll der Griindungsversammlung des Ge-
meinniitzigen Vereins Grindelwald vom 16. Juni
1885. In sauberer, steiler Handschrift hat der
Prasident Strasser die Satzungen niedergeschrie-
ben. «Der Gemeinniitzige Verein widmet seine
Tatigkeit der Hebung Grindelwalds als Fremden-
platz und Kurort», steht unter Paragraph 2. Die
Mitgliederkarte zierte ein Gemskopf mit der De-
vise «Dem Guten Schutz — dem Bosen Trutz»
nach einer Idee von Strasser. Aber nicht nur fiir
den sich langsam entwickelnden Tourismus setzte
er sich ein, sondern wir sehen ihn als Komman-
danten der von ihm gegriindeten Feuerwehr, als
Feldprediger, als Schulratsprisidenten, als Ob-
.mann der alpinen Rettungsstation, als Leiter der

ersten Bergfiihrerkurse, als Griinder einer Ber-
gungskasse fiir verunfallte Bergsteiger. Immer
war er dabei, wenn es galt, bei einem Bergunfall
zu helfen und zu bergen. Uberhaupt war sein gan-
zes Wesen und Denken Hilfsbereitschaft. Als Mann
von starker praktischer und organisatorischer Be-
gabung und als ausgesprochen gesellige und froh-
liche Natur zog es ihn in die Offentlichkeit. 1910
présidierte er das Empfangskomitee des «6. Gros-
sen Skirennens der Schweiz in Grindelwald». Er
entwarf das Programm, und die farbige Titelseite
war seine Zeichnung.

‘Was aber den Gletscherpfarrer, wie er schon zu
Lebzeiten genannt wurde, weitherum bekannt
machte, war. seine dichterische Gabe. In Versen
trostete er am Grabe, begriisste er seine Gemeinde
am Neujahrstag, und mancher Verein erhielt sein
«Spriichlein». Oft war es eine Art Gelegenheits-
poesie, doch finden wir in den vielen Gedichten
Stiicke echter Volkskunst. Wer kennt es nicht,
das beriihmte Lied «In Grindelwald den Gletsch-
ren by»? Wie tief empfunden und wie fein beob-
achtet ist das Gedicht «Die Fiescherwand», dessen
letzte Strophe lautet:

Von dir zu scheiden, du Gestalt der Hohn,
Von deinem Firnelicht — ich litt es nicht,

O leuchte mir noch lange und den Meinen!
Gott lass mich hier, bis einst mein Auge bricht.
Hoch iiber dir — so steht mein Hoffen —

Zeigt er mir dann den Himmel offen.

Am 10. April 1912 — es war ein triiber Tag, die
Berge waren tief im Nebel verhiillt, als ob sie teil-
nihmen am Verlust — starb Gottfried Strasser
nach schwerer Krankheit. Ein schwarzes, schlich-
tes Marmorkreuz «im Friedhof bi der Chilchen»
ziert seine letzte Ruhestitte, und am Eingang der
Kirche erinnert eine Gedenktafel an diese eigen-
artige, markante Personlichkeit, den Gletscher-
pfarrer von Grindelwald.

Spielapparate und Spielsalons vor Bundesgericht

d

dent,

Von unserem B

Das Aufkommen der automatischen Spielappa-
rate amerikanischer Herkunft und die damit zu-
sammenhidngende gewerbsmissige Ausniitzung der
geweckten Spiellust weiter Bevolkerungskreise,
insbesondere der Jugend, hat verschiedenerorts
die Behorden veranlasst, gestiitzt auf polizeiliche
oder fiskalische Vorschriften, ordnend einzugrei-
fen. In der Folge sind beim Schweizerischen Bun-
desgericht gegen solche Massnahmen eine ganze
Reihe von Beschwerden eingereicht worden.
Nachstehend soll dariiber eine Ubersicht gegeben
werden :

Das Spiel « The Clown» war vom Eidgendssischen
Justiz- und Polizeidepartement, gestiitzt auf das
Bundesgesetz iiber die Spielbanken vom 5. Okto-
ber 1929, verboten worden. Die dagegen einge-
reichte verwaltungsrechtliche Beschwerde hat
das Bundesgericht gutgeheissen, da es sich nicht
um ein eigentliches Gliicksspiel handelt (Urteil
vom 30. Januar 1953 i. S. Finke).

Mit Hinweis auf dieses' Bundesgerichtsurteil
ersuchte eine in Genf niedergelassene Gesellschaft
um Zulassung des Spiels «The Clown» im Kanton
Wallis. Gegen den abweisenden Entscheid des
Staatsrates hat die Gesuchstellerin staatsrecht-
liche Beschwerde  wegen Willkiir erhoben. Das
Bundesgericht hat diese Beschwerde aber abgewie-

‘sen, da das fragliche Spiel unter die durch das

Gesetz des Kantons Wallis vom 13. November
1923 iiber die Ausiibung von Handel, Industrie
und Gewerbe (Art. 52, Abs. 2) verbotenen ¢aufo-
matischen Geldspieley gezihlt werden kann. Ob die
Walliser Gesetzesbestimmung eventuell bundes-
rechtswidrig sei, hatte das Bundesgericht nicht
zu entscheiden.

Sodann sind beim Bundesgericht folgende
staatsrechtliche Beschwerden noch pendent:

a) gegen die Verordnung des Regierungsrates
des Kantons Bern iiber die gewerbsmaissige Ver-
wendung von Spielautomaten vom 30. Januar
1953; eine erste Beschwerde hat die Bestimmun-
gen betreffend die Aufstellung dieser Apparate in
Gaststitten und sogenannten Spielsalons zum
Gegenstand; eine zweite richtet sich gegen die
Abinderung der genannten Verordnung vom
6. Novembex~ 1953 in bezug auf die pro Spiel-
apparat zu entrichtende Gebiihr;

b) gegen die Verordnung des Staatsrates des
Kantons Freiburg vom 13. Februar 1953 betref-
" fend die Gebiihren fiir Spielapparate; .

c) gegen die Ausfiihrungsverordnung des
Staatsrates des Kanfons Waadt vom 2o0. Februar
1953 zum Gesetz iiber die Handelspolizei, die den
Betrieb” der Spielautomaten einer Patentpflicht
unterwirft und gleichzeitig die zu entrichtenden
Taxen erhoht;

d) gegen die Verordnung des Staatsrates des
. Kantons Genf vom 30. Oktober 1953 betreffend die
Gebiihren fiir Spielautomaten;

e) gegen die Verordnung des Staatsrates des
Kantons Tessin vom 24. November 1953 iiber das
Verbot der Einrichtung von Spielsilen mit Spiel-
automaten.

Die Beschwerdefiihrer, unter denen mehrfach
eine Inferessengemeinschaft von Besitzern von
Spielautomaten (Association suisse des exploi-
tants de jeux automatiques in Genf) auftritt,
machen insbesondere geltend, die angefochtenen
Verfiigungen verletzten die Rechtsgleichheit (Art.
4 BV) und dic Handels- und Gewerbefreiheit
(Art. 31 BV). Zum Teil wird auch Unzustindigkeit

sohich,
ichiskorresp

der Kantonsregierungen zum Erlass der Verord-
nungen, resp. Verletzung des Stimmrechts der
Biirger behauptet, da der Weg der ordentlichen
Gesetzgebung umgangen worden sei. In bezug auf
die Riige der Verletzung der Handels- und Ge-
werbefreiheit durch Erhebung von Taxen und
Gebiihren stellt sich die Frage, ob diese prohibitiv
wirken und daher von der Bundesverfassung
verbotene Gewerbesteuern in sich schliessen. Zur
Beurteilung dieses Beschwerdegrundes hat das
Bundesgericht eine Buchhaltungsexpertise iiber
den Ertrag und die Rentabilitit der Spielautoma-
ten angeordnet.

Schliesslich ist noch die staatsrechtliche Be-
schwerde eines Inhabers einer grésseren Anzahl
Tischfussballspiele, die in Gaststatten des Kantons
Genf aufgestellt sind, zu erwdahnen. Die Beschwer-
de richtete sich gegen die Verordnung des Staats-
rates des Kantons Genf vom 9. Januar 1953, die
das Gesetz iiber die Armenabgabe (le droit des
pauvres) neu auf das erwdhnte Spiel anwendbar
erklirt; die Verordnung wollte eine rechtsun-
gleiche Bevorzugung der Fussballspiele gegen-
iiber den amerikanischen Spielautomaten in
bezug auf die zu entrichtenden Gebiihren vermei-
den. Das Bundesgericht hat die Verordnung des
Staatsrates aber wegen Uberschreitung des im
Gesetz vom 28. Juni 1930/ 12. November 1941
«sur le droit des pauvres» vorgesehenen Hochst-
masses der Abgabe als verfassungswidrig auf-
gehoben (Urteil vom 18. November 1953 i. S.
Jaccaud).

Wer Markenartikel vortiduscht,
macht sich des unlauteren Wett-
bewerbes schuldig und strafbar!

Das Bundesgesetz vom 30. September 1953
bezeichnet als unlauteren Wettbewerb jeden
Missbrauch des wirtschaftlichen Wettbewerbs
durch tiuschende oder andere Mittel, die gegen
die Grundsitze von Treu und Glauben verstossen.
Als gegen Treu und Glauben verstossend werden
beispielsweise Massnahmen betrachtet, die be-
stimmt oder geeignet sind, Verwechslungen mit
‘Waren, Werken, Leistungen oder dem Geschifts-
betrieb eines andern herbeizufiihren (Art. 1,
Abs. 2, tit.d, des bezeichneten Gesetzes).

Gegen diese Vorschriften verstdsst zum Beispiel,
wer andere Produkte in Originalflaschen der
Konkurrenz abfiillt und in den Handel bringt.
Dieses Vorgehen jst vom Bundesgericht schon im
Jahre 1930 als eine unzuldssige Beeintrichtigung
der Konkurrenzfirma bezeichnet worden, da durch
diese Handlungen der Ruf, den sich die Konkur-
renzfirma fiir ihre Produkte erworben hat, zu
jihrem Nachteil von andern Firmen ausgebeutet
wird. Es widerspricht ganz einfach der Redlichkeit
im Verkehr, wenn zum Beispiel in der « Weisflog-
Bitter»-Originalflasche eine andere dhnliche Fliis-
sigkeit ausgeschenkt wird. Der Gast wird ge-
tduscht, da er ja keine Kenntnis davon hat, dass
der Inhalt nicht mehr mit der Aufschrift der
Flasche iibereinstimmt. Er wird durch ein solches
Vorgehen in den falschen Glauben versetzt, dass
das ihm vorgesetzte Produkt das auf der Flasche
bezeichnete sei. Und wenn ihm dann das Getrink
nicht behagt, so wird er sich in Zukunft iiberhaupt
davon abwenden. Die Rechtssprechung des Bun-

desgerichtes hat deshalb schon friih den richtigen
‘Weg gewiesen und Fehlbare bestraft.

Wer fremde Waren an Stelle der verlangten
unterschiebt, begeht unlauteren Wettbewerb und
macht sich zudem der Markenrechtsverletzung
schuldig. Er kann nicht nur von der Lebensmittel-
behorde, sondern auch von den Gerichten zur
Rechenschaft gezogen werden.

Tatsichlich haben sich in letzter Zeit in ver-
schiedenen Kantonen Restaurateure solchen Mar-
kenrechtsverletzungen schuldig gemacht, indem
sie den Gisten an Stelle des verlangten Weisflog-
Bitters ein anders, in Weisflog-Originalflaschen
abgefiillte, dhnliches Getrink servierten. Deshalb
Hinde weg von solchen Tduschungen des Publi-
kums. Markenartikel sind gesetzlich geschiitzt!

Billiger Kise

Schmelzkise in Blockform

An einer von Direktor O. Langhard von der
Schweizerischen Kiseunion AG. geleiteten Kon-
ferenz wurde die Presse iiber die im Laufe dieses
Monats beginnende Abgabe von verbilligtem voll-
fettem Schmelzkise in Blockform orientiert. Die
starke Zunahme der Kiseproduktion bei gleich-
zeitigem Riickgang des Exportes von Schachtel-
kise hat zur Folge, dass speziell beim Emmen-
taler Kise zu grosse Lagerbestinde (zur Zeit zirka
400 Wagen zu 10 Tonnen mehr als vor Jahres-
frist) entstanden ist. Mit Riicksicht darauf, dass
sowohl im Inland wie auf dem Weltmarkt die zur
Zeit vorhandene Ia-Qualitit zu kostendeckenden
Preisen laufend Absatz findet, wird fiir die zu-
sitzlichen Mengen, welche nicht als Schnittkise
verkauft werden konnen, eine Verwertung ge-
sucht, die den normalen Verkauf preislich nicht
stort. In diesem Sinne wurde das an die Schwei-
zerische Schachtelkiseindustrie zu liefernde Roh-
material im Preise stark herabgesetzt, damit diese
der auslindischen Konkurrenz besser begegnen
kann. Im weitern wurden Lieferkontrakte mit
auslindischen Abnehmern abgeschlossen, die bis-
her keinen Schweizer Kise beziehen konnten, und
weitere Lieferungen stehen unmittelbar bevor.

Um auch die Konsumenten im Inlande in den
Genuss dieser zeitlich beschrankten Verbilligungs-
aktion gelangen zu lassen, wird demnéchst und bis
auf weiteres Emmentaler Blockkidse zu herab-
gesetzten Preisen auf den Markt gebracht. Es
handelt sich dabei um einen aus vollwertigen,
reifem Laibkise hergestellten vollfetten Schmelz-
kése in Blocken zu 2 Kilogramm netto, der sich
sowohl zum Rohessen wie zur Verwendung in der
Kiiche sehr gut eignet und zum vorteilhaften
Preise von Fr. 4.— bis Fr. 4.50 per Kilogramm in
den einschligigen Geschiften erhiltlich sein wird.
Die dem Kiufer zugute kommende Differenz
gegeniiber dem normalen Verkaufspreis betrigt
somit rund 2 Franken je Kilo. Von dieser Bezugs-
moglichkeit empfehlen wir auch unseren Mitglie-
dern Gebrauch zu machen.

In allen vorstehend erwihnten Aktionen geht
die Verbilligung zu Lasten der aus aus Export-
gewinnen stammenden Reserven der Schweizeri-
schen Kiseunion AG. einerseits sowie des Preis-

stiitzungsfonds des Zentralverbandes Schweizeri- -

scher Milchproduzenten anderseits.

Premiére orientation sur la
Féte des Vignerons de 1955
a Vevey

Station touristique bien connue, la ville de Vevey
organise tous les vingt & vingt-cing ans une mani-
festation d’une extraordinaire ampleur: la Féte des
Vignerons.

Crest un spectacle de plein air unique au monde,
qui mobilise les forces de toute une population, de-
mande des années de préparation et se déroule en
pleine ville, sur une place aux vastes dimensions: La
Place du Marché, sur laquelle d’immenses estrades,
qui peuvent recevoir de 15 2.20 mille personnes, sont
construites.

Véritable féte populaire, plongeant ses racines dans
le peuple méme qui en assure la réalisation, les ori-
gines de la Féte des Vignerons sont fort anciennes.
A ses débuts, elle consistait en un simple mais trés
joyeux cortége de vignerons qu'une association s'oc-
cupant du développement de la vigne, avait récom-
pensés de leur travail. De modeste «parade», ce
cortége se transforma en une féte locale, puis en un
grandiose spectacle de retentissement international,
dont Porganisation est toujours assumée par la méme
société, la «Louable Confrérie des Vignerons>». Celle-
ci sentoure, pour réaliser la Féte, du concours de la
population tout entiére qui participe a sa réussite
comme ct . figurant, ici choriste ou
membre d’une des nombreuses commissions dont est
formé le Comité d’organisation.

Pendant une quinzaine de jours, clest une atmo-
sphére extraordinaire qui régne a Vevey ou chacun,
employé ou patron, paysan ou citadin, jeune ou vieux,
homme ou femme, donne bénévolement son temps
et participe & la Féte dans un costume qui n'a pas
été créé pour les feux de la scéne, mais qui est le
méme que celui porté autrefois par ses aieux.

Clest au mois d’aofit 1955 que se déroulera la pro-
chaine Féte des Vignerons. Dans la vaste enceinte
qui sera construite sur la place publique, on y verra,
selon la tradition, mais dans une mise en scéne nou-
velle, le cycle des saisons. On y chantera les travaux
de la vigne et des champs, de la campagne et de la
montagne. On saluera les figures mythologiques de
Bacchus, de Cérés et de Palés, non sans rendre un
hommage au Créateur, car la Féte des Vignerons
n'est par une féte paienne.

La Féte de 1927, derniére en date, fut le triomphe
du peintre Ernest Biéler, de I'écrivain Pierre Girard
et du musicien Gustave Doret, qui avait déja signé
la partition de la manifestation de 1905, 600 chan-
teurs, un orchestre de 150 musiciens et cing fanfares
étaient chargés de la partie musicale de l'eeuvre;
quelque 2000 figurants évoluérent au milieu de I'en-
ceinte, entourant les bétes des troupeaux, les chars
symboliques, les attelages.

AUSKUNFTSDIENST
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‘Wir warnen unsere Mitglieder vor jeglicher
Kreditgewdhrung an das Reisebureau WAILLIEZ,
11, rue d’Egmont, Mons (Belgien), das trotz meh-
rerer Mahnungen seinen Verpflichtungen vom
Sommer 1953 immer noch nicht voll nachgekom-
men ist.

Schlechter Zahler

Trip-Charge of Europe Ltd., London

Diese Firma proponiert unseren Hoteliers das
gleiche Kreditsystem, mit dem kiirzlich die Firma
«Go» Europe «N’Sign» in Chicago die Hoteliers
zu begliicken suchte. Wir erinnern kurz daran,
dass das System darauf beruht, dass Giste, die

von dieser Firma einen Ausweis erstehen, in den’

Hotels auf Kredit beherbergt werden sollen, und
dass fiir diese « Gunst» der Hotelier der Firma erst
noch eine Kommission zahlen darf, und zwar
ohne dass sich die Firma um die Reservation zu
kiimmern braucht. Unser Zentralvorstand warnte
seinerzeit die Mitglieder davor, zu einer Mitarbeit
auf einer solchen Basis Hand zu bieten, weil eine
Kommission nur an Reisebureaux gewidhrt wer-

" den darf, die eine Reservation vornehmen und

damit auch in gewissem Sinne eine Verantwor-
tung dafiir tragen. Das Erstaunliche an der Sache
ist, dass man dem Hotelier zumutet, zusitzliche
Miihe und Arbeit fiir das Inkasso und Rechnun-
gen dieser Kreditgiste auf sich zu nehmen, und
dann erst noch eine unverdiente Kommission zu
bezahlen. Trotzdem wir nicht annehmen, dass
viele unserer Mitglieder so unbesonnen sind und
dabei mitmachen, méchten wir an dieser Stelle
auch vor einer Beteiligung am neuesten Vorschlag
abraten und unseren Mitgliedern in Erinnerung
rufen, dass die Gewihrung einer Kommission fiir
solche Vermittlungen zu unserer Preisordnung in
‘Widerspruch steht. |

Official Hotel Rates Company, Geo. B. In-
,'¢ram, Inc., New York 36

Diese Firma offeriert den Hoteliers einen Ver-
mittlungsservice zwischen ihnen und den Reise-
bureaux, zu welchem Zweck die Firma Einheits-
formulare erstellt, gemiss den Angaben der
Hoteliers. Es handelt sich dabei um ungefihr
dasselbe, was die Hoteliers mit dem von uns mit
Ermichtigung der ATH. und in Verbindung mit
der FIAV. herausgegebenen Einheitsfragebogen
besorgen kénnen, mit dem Unterschied, dass die
Kosten fiir die Fragebogen, den Eindruck der
Tarife, billiger zu stehen kommen, als wenn sie die
Dienste der genannten Firma in Anspruch neh-
men. Wir sind der Ansicht, dass neben dieser
Vereinfachung ein privater Service iiberfliissig
ist, umsomehr als die genannte Firma fiir diesen
Dienst die Kleinigkeit von § 100 beansprucht.
Das Unternehmen ist auch an uns in dieser Sache
herangetreten, worauf wir es iiber die bereits be-
stehenden Moglichkeiten aufklarten und betonten,
dass unter diesen Umstdnden fiir die Hotellerie
kaum Interesse bestehe, die Offerte anzunehmen.

On fera mieux encore en 1955 car chaque Féte a
surpassé sa iére. Les organi se sont
assuré le concours d’hommes de valeur pour réaliser
la nouvelle ceuvre: le musicien Carlo Hemmerling,
le poéte Géo Blanc, le metteur en scéne Jo Baeriswyl,
le peintre-décorateur Louis Fost, et, coordonnant les
efforts de chacun, le directeur artistique Maurice Leh-
mann, personnalité de tout premier plan et adminis-
trateur- des Théitres lyriques nationaux de Paris
(Opéra et Opéra-Comique).

M. J. Baeriswyl, ayant entre temps donné sa dé-
mission, un nouveau metteur en scéne proposé par
la commission poésie, musique et ballets a été désigné
en la personne de M. Oscar Eberlé, domicilé a Thal-
wil, sur les bords du lac de Zurich, qui, depuis une
vingtaine d’années s’est spécialisé dans I'organisation
des grandes manifestations populaires en plein air.
Les repré ations d ées lors des i musi-
cales de Lucerne, le théatre de Calderon a Einsiedeln
et les festivals nationaux de I'Exposition a Zurich et
du 650e¢ anniversaire de la Confédération a Schwyz
lui ont fait une renommée internationale.

Ces hommes auront d'importantes troupes a faire
évoluer sur la Place ‘du Marché. On parle pour l'ins-
tant de 3100 figurants (il y en avait 2140 en 1927),
dont 500 pour le grand chceur.

Quant au décor, il pourra bénéficier d’une toile de
fond naturelle d'une incomparable magnificence, for-
mée par les alpes, les estrades étant, pour la premiére
fois, construites face au lac Léman.

Le dével de la T du son per-
mettra également ~d’intéressantes innovations. On
pense a la «stéréophonie», qui permet-
trait des effets nouveaux grice a des microphones et
haut-parleurs placés en nombre suffisant et de ma-
niére & donner l'impression aux auditeurs d'un véri-
table «relief sonore ».

Onze représentations sont prévues, dont sept le
matin et quatre en soirée. Ces «nocturnes» présen-
teront un intérét tout particulier en raison des effets
d’éclairage que les réalisateurs du spectacle pourront
imaginer, transformant les évolutions de ces foules
colorées en une véritable féérie de lumiére, de mou-
vements et d’harmonies sonores. Deux cortéges sont
également inscrits pour I'instant au programme géné-
ral de la Féte des Vignerons de 1955, dont I'éclat
prestigieux aménera 2 Vevey des foules énormes.

BIRDS-EYE-
Rosenkohl

zart, mild und ohne Abfall —
sorgfiltig sortiert in 3 Grossen.

N

Verlangen Sie Probesendung in der preis-
giinstigen Grosspackung.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel.(051)239745
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Der deutsche Gast
in der Schweiz

Eine vélkerpsychologische Uberlegung im
Dienste des Fremdenverkehrs

Im Zeitalter des internationalen Fremdenver-
kehrs sind die mit seiner Durchfiihrung berufs-
missig beschiftigten Kreise, seien es Reisebiiros,
Verkehrsgesellschaften oder das Hotel- und Gast-
stittengewerbe, bemiiht, nicht nur eine reibungs-
lose Abwicklung des Fremdenverkehrs zu errei-
chen, sondern auch seine Grundlagen zu erfor-
schen und danach zu handeln. Diese Bemiihungen
gehen weit dariiber hinaus, den Fremdenverkehr
nur statistisch zu erfassen. Man ist auch bestrebt,
das Problem von der vélkerpsychologischen Seite
her anzufassen, mit dem Endziel, dem Gast des
jeweiligen Landes das zu bieten, was seiner spe-
zifischen Mentalitit entspricht. Ein sprechendes
Beisgiel fiir diese Bemiihungen bilden die wechsel-
seitigen Beziehungen zwischen der Schweiz und
der Deutschen Bundesrepublik, die hinsichtlich
des Fremdenverkehrs in den letzten Jahren eine
erhebliche Intensivierung erfahren haben.

Bereits im Jahre 1952 konnte die Schweiz fest-
stellen, dass die Belebung ihres inlindischen
Fremdenverkehrs in erster Linie deutschen Gasten
zu verdanken war, deren Besuchsfrequenz eine
Steigerung von 629, aufwies, wihrend die Be-
sucher aus Amerika mit einer Steigerung von
429, erst an zweiter Stelle in Erscheinung traten.
Diese Entwicklung hatauchim vergangenen Jahre
angehalten. Nach Mitteilung des Eidgendssischen
Stat:stlschcn Amtes entfielen im ]ahre 1951
1039175 Ubernachtungen auf deutsche Giste.
Im Jahre 1952 waren es 1572462 und im Jahre
1953 wurde die Zweimillionengrenze iiberschritten.

In diesen Zahlen liegt der Anreiz fiir eine rein
volkerpsychologische Uberlegung, die im In-
teresse der deutschen Giste wieder schweizerischen
Hotellerie angestellt werden sollte. Die Ange-
horigen der verschiedenen Volker, die in die
Schweiz kommen, reisen und verweilen auf ver-
schiedene Art. Wihrend der Amerikaner aus der
Neuen Welt kommend, vornehmlich den Charme
des «alten Europa» sucht, den er driiben ver-
misst, und sich in einer vollig neuen Umwelt wohl-
zufiihlen vermag, vergisst der Deutsche im Aus-

land erfahrungsgemaiss nicht so schnell seine ge- -

wohnte Umgebung und ist stets angenchm be-
rithrt, wenn er in dem fremden Land auf ein
Stiick «Heimat» stosst. Ganz anders die Géste
aus den nordischen Lindern, die in der erfiillten
Sehnsucht nach Sonne und Licht gleichzeitig die
Erfiillung ihrer Reisewiinsche erblicken, die sie in
siidlichere Lander gefiihrt haben.

Es ist ein Zeichen des Verstindnisses fiir die
volkerpsychologischen Eigenarten, wenn darauf
mit kleinen Aufmerksamkeiten Riicksicht ge-
nommen wird. So wird der deutsche Gast in der
Schweiz dankbar dafiir sein, wenn er beim Stu-
dium der Speise- und Getrinkekarte, ohne dabei
die landesiiblichen Speisen und Getrinke zu
iibersehen, auf Namen stosst, die ihm eine Ver-
bindung mit der Heimat bedeuten. Es wird ihm
ein besonders reizvolles und die Gepflegtheit der

schweizerischen Hotellerie nur unterstreichendes
Erlebnis sein, wenn er beispielsweise auf seinen
Favoriten unter den Rheinweinen oder den in
Deutschland allseits beliebten Asbach-Uralt nicht
zu verzichten braucht. Und der deutsche Gast ist
sehr empfinglich fiir solche kleine Gesten.

Das schweizerische Hotel- und Gaststitten-
gewerbe kann in dieser Hinsicht noch manchem
Giastewunsch entgegenkommen und der kluge
Hotelier oder Gastwirt geht an diesem Problem
nicht unbedacht voriiber. Der auslindische Gast
aber wird ihm dankbar sein, weil er gern die Gast-
lichkeit empfindet, die sich in solchen Gesten
widerspiegelt.

DIVERS ]

Plus de 123 millions de voyages dans les dix
gares principales

1l ressort des données publiées par le dernier An-
nuaire statistique des Chemins de fer fédéraux sorti
de presse, que les dix gares principales du réseau
national ont enregistré le total de 123 400 000 voya-
geurs en chiffre rond, 'année derniére, dans l'ordre
que voici: Zurich (gare principale): 37,3 millions de
personnes; Bale CFF: 16,8 millions; Berne CFF

.(sans la ligne Berne—Neuchétel et les deux lignes

cantonales co-exploitées): 16,1 millions; Genéve-Cor-
navin y compris le trafic de la SNCF): 13,2 millions;
Lausanne: 12 millions; Lucerne: 8,4 millions; Win-
terthour (gare principale): 6 millions; Bienne; 5,4
millions ; Saint-Gall (gare principale), sans le chemin
de fer Lac de Constance-Toggenbourg): 4,8 millions;
Olten: 3,4 millions.

Pour le trafic-marchandises, la gare Béle CFF est
en téte avec 36,9 millions de tonnes, suivie de la gare
principale de Zurich (28 millions) et de Genéve-
Cornavin (19,9 millions, y compris la gare de la
Praille).

La liste des au

Comme déja annoncé, la nouvelle liste des abonnés
au téléphone paraitra, au milieu de juin, en cinq
volumes, du format normal A4 (21X29,7 cm), im-
primés sur cinq colonnes.

Les cantons seront répartis de la maniére suivante:

ler volume: Genéve, Vaud, Valais.

2e volume: Berne, Fribourg, Neuchitel.

3e volume: Argovie, Bile-Campagne, Bale-Ville, Lu-
cerne, Schwyz, Soleure, Tessin, Unter-
wald-le-Bas, Unterwald-le-Haut,  Uri,
Zoug.

4e volume: Schaffhouse, Zurich.

5e volume: Appenzell, Rhodes-Extérieures et Rhodes-

Intérieures, Glaris, Grisons, St-Gall,

Thurgovie, Principauté de Liechtenstein.

Pour des raisons pratiques, chaque volume com-
mencera par la liste des abonnés des grandes villes.
Les titres des volumes et la carte synoptique de la
nouvelle répartition seront plus grands que précé-

demment. En revanche, le caractére d'impression du
texte ne sera pas modifié.

Bien que I'annuaire soit d’un papier plus épais et
plus résistant, la couverture souple est maintenue. Le
ler volume aura environ 18 mm d’épaisseur, les 2e et
3e, 22 mm; le 4e, 25 mm et le 5e, 14 mm.

Chaque volume aura une introduction comprenant
un guide pour les usagers, une liste de 4600 localités,
avec la désignation du canton, de l'indicatif du réseau,
et du volume. La recherche de la localité désirée en
sera ainsi facilitée.

Chaque abonné recevra gratuitement un exemplaire
du volume dans lequel il figure. Les exemplaires
supplémentaires ainsi que ceux des autres groupes
pourront étre achetés auprés des directions des télé-
phones, au prix trés réduit de 2 francs I'exemplaire.

GESCHAFTL. MITTEILUNG |

Ohne Verantwortung der Redaktion

Kampf den Ratten!

Genaue Beobachtung der Lebensgewohnheiten
von Ratten und Miusen hat ergeben, dass nur
ein Giftstoff fiir eine durchgreifende Bekimpfung
dieser ‘Schidlinge in Frage kommt. Dieses Gift
darf vor allem fiir den Menschen, fiir Haustiere
und Wild nicht giftig sein, es muss auf Miuse,
Haus- und Wanderratten zugleich wirken und
ferner in seiner Anwendung auf die biologischen
Gewohnheiten der Nager Riicksicht nehmen.

Bei der Erforschung der Nager-Bekimpfung
schlug die Firma J. R. Geigy AG.in Basel im Jahre
1948 vollig neue Wege ein, indem sie, ausgehend
von einem Medikament, das in der Chirurgie dank
seiner Eigenschaft, die Gerinnungsfihigkeit des
Blutes voriibergehend herabzusetzen, eine Rolle
spielt, eine chemisch verwandte Substanz von
bemerkenswerter Wirkung suchte ‘und fand.
Wird dieser Stoff, der unter dem Namen « Tomo-
rin» in den Handel kommt, nimlich von Ratten
wihrend einiger Zeit in kleinen Mengen aufgenom-
men, so geschieht zuerst gar nichts, als dass die
Gerinnungsfihigkeit des Blutes dieser Tiere her-
abgesetzt wird. Davon bemerken die Tiere nichts,
so dass sie unbekiimmert weitere Mengen der Sub-
stanz aufnehmen. Dann aber treten an ihren inne-
ren Organen schwerwiegende Verinderungen auf,
in deren Verlauf die Tiere zuerst entkriftet wer-
den und dann einen schmerzlosen Tod an allge-
meiner Schwiche sterben. Die Opfer selber suchen
zum grossten Teil das Freie auf, wo sie verenden,
und ihre Sippengenossen werden nicht, wie bei
anderen Giften, aufmerksam und vorsichtig, son-
dern nehmen den Giftstoff auch weiterhin auf.

Das zweite Neuartige an dem Geigy-Ratten-
mittel «Tomorin» ist seine Anwendung. Es stellt
ein Streupulver dar, das am Pelz der Tiere haften
bleibt, wenn sie iiber eine bestreute Stelle laufen.
Ratten und Méiuse haben die Eigenschaft, des
ofteren «Toilette» zu machen und sich ihren Pelz
zu lecken. Dabei schlecken sie das «Tomorins-
Pulver auf, das durch einen Zusatz einen den Tie-
ren ahgenehmen Geschmack besitzt. Nach einigen
solchen unfreiwilligen Giftmahlzeiten beginnt die
Substanz dann, ihre todliche Wirkung auszuiiben.

Bestreut man die Laufwege, die sich in befallenen
Gebiduden unschwer feststellen lassen, dick genug
mit «Tomorin»-Streupulver, so geniigt diese ein-
fache Behandlung, um den Tieren innerhalb eini-
ger Tage den Garaus zu machen.

Es ist mit «Tomorin» méglich, selbst stark be-
fallene Liegenschaften in 6-10 Tagen von Mausen
und Wanderratetn, in 8-10 Tagen von Haus-
ratten frei zu machen. In verschiedenen grossen
Betrieben der Lebensmittelbranche, in welchem
die Nager mit «Tomorin» bekdmpft wurden,
fanden sich zwei Wochen nach der ersten Behand-
lung keine Spuren von lebenden Tieren mehr;
spdter neu hinzuwandernde Tiere kénnen durch
periodisches Streuen des Mittels ebenfalls leicht
vernichtet werden. Eine Angew6hnung an «To-
morin» gibt es, im Gegensatz zu einigen anderen
Giften, nimlich nicht! Damit ist nun erstmals ein
Mittel zur Hand, das es erlaubt, den Ratten und
Miusen erfolgreich auf den Leib zu riicken und die
Schiden zu verhindern, die sie bisher nahezu un-
gestraft haben anrichten diirfen!

|  VIENT DE PARAITRE

Anciens Vitraux de Suisse

L’Office central suisse du tourisme vient d’édi-
ter, sous le titre «Anciens Vitraux de Suisse», une
fort belle petite plaquette & la gloire d’un art
qui fut florissant au Moyen-Age helvétique et
dont il nous reste de nombreux témoignages in-
également répartis sur le territoire de la Suisse.

Le texte de ce petit ouvrage, dii a la plume
excellente — et combien autorisée — de M. Michael
Stettler, conservateur du Musée historique de
Berne, a été fort bien adapté par Pierre Grellet.
Il est illustré de vingt planches en couleurs, parti-
culi¢rement bien venues et lumineuses, qui re-
présentent autant de trésors vénérables et d’au-
tant plus précieux qu’ils sont fragiles, conservés
les uns dans leur cadre architectural primitif, les
églises, les autres dans nos musées d’histoire.

L’art du vitrail a été pendant longtemps con-
sidéré comme un art mineur, avant tout artisanal,
en raison de son role subordonné, voire utilitaire,
dans un ensemble de valeur supérieure. Et aussi,
peut-étre, parce que, dans sa technique, il n’a
guére évolué.

Mais de nos jours, on assiste 4 sa juste réhabili-
tation et l'on éléve les maitres verriers, méme
ceux qui sont morts dans l’anonymat, au rang
d’artistes. Il est d’ailleurs significatif que, depuis
une quarantaine d’années, plusieurs peintres de
talent vouent un intérét passionné a I'art verrier
et y trouvent leur expression la plus fervente et
la plus vigoureuse.

Les ceuvres choisies pour illustrer la plaquette
s’échelonnent, dans le temps, du haut Moyen Age
jusqu’en 1520. Elles illustrent parfaitement 'inté-
ressant «condensé» de M. Michael Stettler et cha-
cune a, du méme auteur, un commentaire perti-
nent.

Le petit ouvrage que nous signalons doit pro-
curer un aliment nouveau a la compréhension et
a I'amour de l'art du vitrail, comme il apporte,
sous une forme élégamment résumée, une heureuse
contribution a son histoire.
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Sitzungszimmer, WC, Klimaanlagen
Entnebelungsanlagen fiir Kiichen

LUFTTECHNISCHE ANLAGEN
THUN - BERN- LAUSANNE
Thun Tel. 033 /22376 Florastrae 2

Bern Tel. 031 /25535 FreiburgstraBe |11
Lausanne Tel. 021 /222376 5, rue Centrale
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Liiftungsanlagen fiir Restaurants, Sile

ARNOLD BAUMANN AG.
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Neue Aufmachun:
Steinhéger " SCI

Seupeif ...

dss weltbekannten
HTE" in einem

granulierten grunen Glas Krug

4 VORZUEGE, die Punkt fiir Punkt UERERZEUREN :

NELKEN

per Stiick 30 Cts., 50 Stiick Fr. 12.50

Extra-Nelken, violett und gelb, sowie
Supremo rot, per Stiick 60 Cts. und
50 Stiick Fr.25.—.

Kummer, Blumenhalle, Baden
Telephon (056) 27671

A vendre
Riviera vaudoise, superbe

hotel

de 50 chambres, tout con-

Generalvertrate

* der Inhalt ist sichtbar bis zum letzten Tropfen

# der granulierte Glaskrug kiihlt schnell und gut
durch

* die Granulierung des Glases macht den Krug
griffiger und handlicher

* die maschinelle Herstellung der griinen Glas-
Krige garantiert gleichbleibenden Fiillinhalt

far die Schwelz
F. Slegenthaler A.G. - Lausanne - Tel. (021) 237433

fort, nombreuses dépen-
dances, magnifique jardin.
Situation unique au bord du

lac. Affaire intéressante pour
hételier de ler ordre. Il ne
sera pas répondu par télé-

£, ht

Zu ht
phone, priéro d'écrire. Ré- b 7

,evtl zul g

HOSPES foll 23 itoma, 2108

On vous appelle, Monsieur...

Les clients app}écient un service de téléphone
bien ordonné, mais la qualité de celui-ci dé-
pend beaucoup de l'installation.
Téléphonie SA bénéficie d'une expérience de
30 années quant a I'établissement de projets
et & I'exécution d'installations téléphoniques
d’hétels de toutes catégories. Nos spécialistes
sauront vous conseiller avec plaisir.

TELEPHONIE %

Lausanne, Av.de la Gare, 50 Tél.021-238686

i i Geneve,ruedelaCorraterie,12 Tél.022-44246

gie Louis Arragon, Vevey.

* LUCUL- Nahrmﬂteltahnk Ziirich-Seebach Tel,467294

HOTEL-RESTAURANT

Tessin oder Stadt der deutschen Schweiz bevor-
zugt. Offerten unter Chifire M H 2977 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Représentation générale d’Autophon SA Soleure en Suisse romande

Schwache Nerven braucten

Stirkung und Belebung. Die KUR Nerven-Fortus gegen

ﬂnlelnhiekl

rvan- und Sexual-

theker und Dro
Zdrich 1, Telephon 051 275067.

schwiche. Fortus regt das Temperament ai
Mittelkur 10.40, Proben 5.20 und 2.10. Erhﬂltllch bel Ihrem Apo-
gisten, wo nicht, Fortus-Versand, Postfacl

R Fr. 26.—,

Zu verkaufen

an bester Lage in der Luzerner Alt-Stadt. — Grdssere Anzahlung er-
forderlich. Interessenten schreiben unter Chiffre R 33576 Lz an Publi-
citas Luzern.

T Restauralionshelriel
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Hotel-Liufer und Spannteppiche
sind unsere Spezialitdt!

chufter

das J}em&%@ /;l e%k/@%«/a/

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 23 76 03

Teden Tag einenVrquelle. ..
eine gute Gewohnheit/

Beneralvertretung fiir die Schweiz:
Emil Riedi, Ziirich 6

Biichnerstrasse 28
Telephon 261214

Mit aufkippbaren
Platten und darunter-

S.A.,

GAGGIA HAT VORSPRUNG

Die tberlegene Leistung, welche die Kaffeemaschine GAGGIA lhnen

LAUSANNE - Vinet 17

bietet, wird in

der ganzen Welt anerkannt. Gewisse Schweizer Etablissements haben bis zu 7 Ma-
schinen im Dienst; das ist eine Referenz, welche die beste Garantie fiir Sie darstellt.

Der
neuzeitliche
Helfer

in Hotels
und
Restaurants

6&{1‘&—

O(lasse

ist das

VAP - Dumpfhiigeleisen

Wichtig!

1. Kein Einfeuchten der Wasche.

2. Keine feuchten Tiicher zum Dampf

3. Kein Verbrennen oder Gelbwerden
sche mehr méglich.

Preis nur Fr. 66.- inkl. Schaltstecker und
Kéannchen.

Zu beziehen bei:
H. SCHLATTER, Seevorstadt 91, BIEL

fen.
der Wa-

Generalvertrieb :
A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Scherzingen (TG) - St. Moritz

c— .
Foie gras

de Strasbourg

fiir festliche Anlésse oder Service a la carte

Foie gras truffé « FEYEL»
«double tranche»

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros
Gutenb 3 T h (031) 22735

Wellen-
schliff

und prompt, Stk. 80-60 Rp.

F. Ferrari, Glarus. Messer-
schmiede. Tel. (058) 51297

Zu verkaufen

Fremdenpension

evtl. mit Café, in Kurort an schénster Lage am
Walensee, per sofort, sehr giinstig. — Offerten
unter Chiffre F 3332 Gl an Publicitas Glarus.

Eine

mit Ablauf.

H] Das Reinigungspro-
umwilzende blom auf _idealsts

Weise geldst
Nﬂllﬂl‘llng: Das Aufkippen kann
in einfachster Weise
1 vom Personal selbst
ne]' ﬂlektrlsﬂhe besorgt werden. Ein
l_[)eher- kostspieliges Reini-
. gen durch Speziali-
Grosskiichenherd sten nicht mehr not-

wendig.

In-und ausléndische
Patente angemeldet.

Lochier

DRI
Oskar Locher

elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

Zirich 8

Frisch eintreffend

LORBEERPYRAMIDEN 120-190 cm

LORBEERBUSCHE u. -STAMMCHEN
Ia. Ware zu vorteilhaften Preisen. Verlangen
Sie Preisliste.
Héfliche : E. Bernh: hwei
trollbaumschule, Wil, SG., Tel. (073) 61030.

12 Kaffeeloffel

Fr. 7.-

speziell gut verchromt fiir
das Gastgewerbe. Liquida-
tion von 100 Dtz. Anfragen
unter Chifire K L 2698 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Kon-

B0GGO auch als Lieferungsroller! Nutzlast 330 kg
200ccm- 11PS Zweitakt-JLO-Motor, elektr. Anlasser
3 Bange und 1 Riickwartsgang, Cardan und Differential
Auch mit Ladebriicke offen oder mit Blache lieferbar.
Ginstige Zahlungsbedingungen

Juag uofes|iqowony

126 pueig

Avgentyl

lésst Lhr Silber
in neuem Lichte erstrahlen!

?

rationell, sauber, angenehm,

zeitsparend und schonend,

das sind einige der besonderen

Eigenschaften von ARGENTYL

Tausende profitieren davon.
Tun Sie es auchl

W. KID, SAPAB, Postfach Zarich 42
Tel. (051) 2860 11
Seit 1931 bekannt fiir besonders
prompten und individuellen
Dienst am Kunden

Geelhaar-Bern
interessant
fiir Treppe und Korridor

Unzihlige Hotels — grosse und kleine, in
allen Gegenden unseres Landes — haben wir
in den 50 Jahren seit Bestehen unserer Ho-
tel-Abteilung schon ausstatten diirfen.

Haben Sie irgendwelche Teppichprobleme?
Fragen Sie Geelhaar, es macht sich bezahlt.
Einer unserer Hotel-Spezialisten besucht
Sie auf Wunsch gerne.

Seit 5o Jabren Hotellieferant!

)

7 (Helvetiapl.)
Telephon 22144

W. Geelhaar AG., Thuns!
Gegriindct 1869

A vendre

frigos

légérement défraichis, modéles 1953, avec gros
rabais. Ecrire sous chiffre Y 7650 Z & Publicitas,
Lausanne.

Zu kaufen gesucht
eine Anzahl

SPIELE

Ping-Pong, amerikanische _Spielautomaten
(in gutem Zustand), Fussball, diverse Ge-
schicklichkeitsspiele usw. Offerten mit &usser-
stem Barpreis an Direktion Grand-Hotel Territet,
Montreux.

Generalvertretung G.Klossner Zarich Schontalstr.1 Telephon (051) 2786 60

HORGEN—GLARD S

AG. MOBELFABRIK HORGEN-GLARUS IN GLARUS

Der erfahrene
Stuhlbauer weiB,
daB seine Arbeit
auf den anatomi-
schen Gesetzen
des Sitzens ba-
sieren muB. Die
Horgen - Glarus -
Stlhle vereini-
gen diese Geset-
ze und zeichnen
sich aus durch
Formschiinheit
und Soliditét.

Tel. (058) 52091




	

